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.Derleyenin Hayati Hakkinda Birkag S0z

1945 dogwnlu olan A. Bali, ilk ve orta égrenimini Malatya'da, yiik-
sek dgrenimini de Ankara Universitesinin Tiirk Dili ve Edebiyats Béli-
miinde yapti. Caligarak okuyan yazar yiiksek ogrenimi bitirene kadar bir
¢ok memurluklardan sonra 1973 yilinda lise edebiyat égretmenligine bag-
lad. Bir siire sonra yurtdigina gikan A. Bali 1974 yiinda Ecevit hiikiimeti-
nin ¢agrisi izerine yurtdiginda baglamis oldugu Tiirkoloji doktoras: ogre-
nimini yarida keserek tekrar memlekete dondi. Yeniden &gretmenlige
atand.. Bir siire dgretmenlik yaptiktan sonra 1976 yiinda yurtdigina izinli
olarak ayrildi. Pasaportuna el konulan A. Bali, bu tarihten sonra memle-
ketine donemedi ve Tiirkiye'ye girigi yasakland:.

1983 yilinda Berlin Hiir Universitesinin Siyasal Bilimler Fakiiltesi'ni
bitiren yazar aynr boliimde "Orta-Doguda Politika ve Toplum" ve "Orta-
Doguda Islam iilkesi olarak Tiirkiye'nin Rolii" gibi konularda seminerler
verdi.

Genel Dilbilimci olarak aynu iiniversitenin Irani diller bélimiiniin
Kiirt dili kismunda "Kiirt Dili Grameri" adiyla bir doktora tezi hazirlad:.
A. Bali, Tiirkge ve Kiirt¢e'nin yaru sira Farsga, Mogolca, Fransizca ve Al-
mancayi 6frenim dilleri olarak geligtirdi.

Edebi yaz tirlerinin bir gogunu deneyen yazar ve aragtirmac: A. Ba-
li, siire ayrs bir onem verdi. Bugiine degin basilnug yedi yapitinin yant si-
ra, basima hazir bir o kadar da ¢aligmas: var.

Ik siir kitab: Kiirtge giirler, "Hawar" adiyla 1983'te, Tiirkge giirleri
ise "Zuladaki Sabir” adiyla 1984 yiinda yayimiand:.

Ceviri olarak Sovyet Kiirtlerinden olan degerli gair Tosiné Regid'in
Yol "Ré" adli siir kitabini Tiirkge'ye gevirerek 1985 yilinda yayimlatt:.

Cigerhun'un 1925-1984 yillars arasinda yazdigi sekiz giir divanini in-
cele ;erek Kiirtge giirlerin Tiirkge'ye gevirisini yapti. Cigerhun’dan esinle-
nen ve Cigerhun ile dost olan yazar O’nun élimiinden sonra giirlerini
kendini mutlu sayiyor. Sanat anlayisi emek ve emekgilerden yana olan A.
Bali halkimizin onurlu miicadelesine siirgiindeki yagam ile katkida bulun-
maya ¢aligiyor.
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CiGERHUN'UN HAYATI

Kiirt halkimin 6zgiirliik gairi, halklar arasindaki dostlu-
gu pekistiren ve 6ldiigli giine degin diinya bangini savunan
biiyiik insan Cigerhun (Cigerxwin) 1903 yilinda Mardin'in
Gerclig ilgesine baghh Hesar kdyiinde diinyaya geldi. Asil
adi Seyhmus Hasan'dir. Daha gocuk oldugu sirada 6nce
babasini, babasinin 6liimiinden bir y1l sonra da annesini yi-
tirir, 6ksiiz kalir. Evli olan kiz kardesine sifimir.Cok zor
giinler yasar. Enistesi de kendi ailesi gibi ¢ok fakirdi. Kii-
¢lik Seyhmus Hasan't zengin ailelere hizmetkar olarak ve-
rirler. ABa ve beylere gobanlik ve sifirtmaglik yapar. Eli
saban tutmaya baslayinca da onlann giftlerini siirer, hay-
vanlanm giider. Bu ¢ocukluk déneminde halka zulmeden
aga ve beyleri iyi tanir, onlann zorbaliklanna tanik olur.

1914 yilinda, birinci diinya savagi basgladigi dénemde
Anadolunun birgok yoresi kaynasiyordu. Kagan kagana bir
gbc de baglamigu. Oliim, aglik, sefalet hat safhadaydi. Os-
manh Imparatorlufunun bu son yikilig dénemi, insanlann
askere alinip, dénemedigi zamana rastlamaktaydi. Her ta-
rafta bir korku ve go¢ baglamigt. Daha onbir yaginda olan
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Oksiiz Seyhmus Hasan da boyle bir go¢ arasina katilarak
bugiinkii Suriye sinirlan igerisinde kalan Kamisli'ya yakin
Ami(d kdyiine yerlesir. Burada gegirdigi giinler eskiyi arat-
mayacak kadar yoksulluk igerisinde geger. Insanlann aghk
ve sefaletle ugrastiklan o yillarda okumak bagli basina bii-
yik bir sorundu. Zaten o donemlerde okur-yazar orani da
cok simirhydi. Fakat Seyhmus Hasan'in bazi yagilan o do-
nemde yaygin olan dini egitimin yapildif: okullara gitmek-
teydiler. O, onlara imreniyor, bazan da kagamak bir yolunu
bularak onlar arasina katiliyordu. Tiim zorlamalara ragmen
durumu okula gitmeye elvermiyordu. Halen zenginlere ¢o-
banlik yapmaktaydi. Firsat bulduk¢a okula gidenlerden
okuma, yazmay1 ¢grenir. Etraftakiler onun bu okuma mera-
kim gidermek igin bir siire okula gitmesine firsat verirler.
O da dini egitime baslar. Baglayinca da onu birakmaz. On
yil siiren bu dini egitimden sonra cami imam1 olarak belge
alarak hocalifa baglar. Daha okulunun son sinifindayken
iran ve Irak Kiirdistan'im bagtan basa gezer. Gitmis oldufu
yerlerde halkiyla ¢ok yakin iligkiler kurarak onlan etkile-
meye calisir. Mcslegi geregi onlara 6giitler vererek, haksiz-
liklara kars1 direnmelerini .ister. Daha o giinlerde halka zu-
lim edenlerin gozine batmigu. Tim bunlara ragmen
dofruyu sdylemekten asla ¢ckinmiyordu.

Yurtsever, cesur ve caligkan olan Seyhmus Hasan'in
genclik yillanna rastliyan 1925 yilindaki T. Kiirdistan'inda
ki Ozgiirliik harcketi kanla bastirilmig, onderleri asilmiglar-
di. Tirk burjuvazisinin binlerce kisiyi katlederek bastirdifi
bu Ozgiirlik miicadelesi O'nu etkilemis ve yiireginde derin
bir yara agmigti. Kiirt bey ve afalanmin egemen Tiirk bur-
juvazisi ile yaptiklan igbirligi sonucu Kiirt halkinin kurtulu-
sa gidecek bu yolu da kapaulmigti. Bu olaylara tanik olan
geng yurtsever aruk duygulanmi icinde saklamayip onlan
siir olarak yazmaya ve halk arasinda dolagarak okuyup da-
gitmaya baglar. iste bu dénem onun siirler yazip, sairlie
ilk adim attif1 yillar oldu.

Daha 6nce Kiirdistan'in bir¢ok yoresini géren Seyhmus
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Hasan, Kiirt halkinin iginde yasadi$i ac1 durumu gézleriyle
gbmiis, kanla bastinlan isyan da yiiregi yarali olan inangh
yurtseveri daha da duygulandirmig, yiireginin atesini daha
da alevlendirmnisti.

Geng inangh insan, Kiirt halki arasinda dolagmaya bas-
lar. Kiirdistan'in birgok k6y ve sehirlerini, ova ve yaylalan-
ni, pmnar ve nehirlerini gezip, goriir. Kendi yurdunun dogal
glizellikleri onu sevindirir, gonliini hognut eder, duygulan-
n1 costururlar. Bereketli topraklar iizerinde yasayan, ¢iplak,
a¢ ve perisan insanlarla konugarak onlann dertleriyle hem-
dert olur. Yiizyillardan beri siire gelen bu yasanti onu ¢ok
diigindiirir. Kiirt halkimn iginde bulundufu aci sartlar
onun kalbine bir negter vurur. Yanan yiiregi daha da yanmip
tutugur. Onun yiiregi artik dinmeyen, kanayan bir pinar
olur. Oliimiine defin gece-giindiiz akar durur. Artik onun
ad1 Cigerhun olur.

Kendi deyisiyle:
"Beri sala rehmeti bt ¢ar salén dilbirin,

Du si'ré da navé xwe min datani Cigerxwin.” demekte-
dir ’

Biiyik ozan ve diigiiniiriin yukanda belirttigi gibi "Ben
1924 yilindan itibaren siirler yazmaya bagladim. Bu yil be-
nim yurtseverlie daha sik1 sanldifim yil oldu." seklinde
bagka bir yazisinda ne zaman siir yazmaya basladifim be-
lirtmig olmaktadir.

1927 yilinda, 24 yasindayken evlenir. Evlendigi yil, S
Ekim 1927 tarihinde, Kiirdistan Teali Cemiyeti, Kiirt Tes-
kilat-1 Igtimaiye Cemiyeti, Kiirt Millet Firkasi1 ve Kiirt [s-
tiklal Komitesi gibi daha ¢nce kurulmug olan orgiitlerin
kaynagmasi sonucu kurulan Kiirt Ulusal Birligi "Hoybln"a
liye olur. Daha sonra ilk sayist 15 Mayis 1932'de ¢ikartil-
maya baglanip son sayisinin 15 Agustos 1943'e kadar 57
say1 olarak yayimlanan "Hawar" dergisinin bagindan sonu-
na kadar ¢ikmasina yardim eder, siirler yazar. Bu dergide
basilan siirlerinden dolay: sesi tiim Kiirdistan'da duyulmaya
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baglar. Hawar dergisinin kuruculanndan olan Celadet Ali
Bedirhan ve kardesi Kamuran Bedirhan ve onlann yakin
cevreleriyle dost ve arkadag olur. Derginin daha iyi basilip
daginlmasina, onun Kiirt halki arasinda yayilip okunmasina
katkilarda bulunur. Aynca bu derginin 6nciiliigiinde ilk kez
Kiirtler arasinda kullanilmakta olan Arap harflerinin yernine
Latin harfleri esasina dayanan Kiirt Latin Alfabesi de tespit
edilerek yayimlanir. Latin harfleriyle basimi yapilan dergi
kanaliyla aydin ve yurtsever gevreler okuma yazmayi Kiirt-
ler arasinda yaymaya ¢aligirlar. Bu kadro arasinda Ciger-
hun da bulunur.

Cigerhun yapmig oldugu ¢aligmalarla dini g6revini bira-
rada yiiriitemez. Hocalif1 birakir. Gegimini saglamak igin
ciftgilipe baglar. Bagi, bahgesi ve bir kang siirecek topragi
olmad@ igin yine afa ve beylerin arazisini siirmekteydi.
Yaptif1 yancilik da onu ve ailesini doyuramiyordu. Ustelik
okumaya tutkun olan geng sairin aldigi kitaplara para zor
yetisiyordu. Tiim bu olumsuzluklara ragmen ¢ocukluk d6-
nemiyle kiyaslanamayacak bir yasam ortamina sahipti. Bu
olanaklardan yararlanarak bilgisini gelistirdi. Cok yonli bir
caligma igerisine girdi.

O, baslangigta nasil inangli bir yurtsever idiyse 6ldiigi
son giine degin hep 6yle kaldi. Davasina sonuna kadar ina-
nan ve ondan en ufak bir taviz dahi vermeyen yiice bir ki-
silie sahipti. Onun ilk giirlerinde, goérdiigi dini egitimin
etkisi goriilmekle beraber daha ¢ok ulusal duygulann afir
bastif1 goriiliir. Bu ilk siirlerinde her ne kadar aga ve tiim
zorbalara kargi isyan ederek haykinyorsa da ig¢i sinifi ve
onun uluslararas1 dayanigmasi pek kendini gostermiyordu.
Daha dogrusu o yonde kendini yeni yeni gelistimekteydi.
Zaten sairin gengligi sosyalizmin de ilk kez diinyada yayil-
maya bagladig1 bir zamana rastliyordu. Bu dénemdeki siir-
leriyle Cigerhun, her yoniiyle ulusal bir Kiirt sairidir. Daha
sonralan Marksizm-Leninizmi okuyup 6grenir. Ogrendikge
de siirlerine konu eder. Kiirt is¢i ve emekgilerinin yerinin
Diinya ig¢i simfinin yaninda olacagim siirlerinde agirhik
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konusu olarak igler. Kiirt ig¢i ve emekgilerinin tek kurtulug
yolunun, Diinya emekgilerinin kurtuluguyla birbirine siki
sikiya bagh oldufunu siirleriyle halkina émriiniin son gii-
niine degin anlatir. Bu yoniiyle Cigerhun, gercek bir ilerici,
demokrat ve sosyalistdi. O, ilk kez Marksizm-Leninizmi
benimseyen Kiirt devrimcilerinden biridir. Bu goriigii on-
dan 6nce kavrayan Kiirt olsa da, ig¢i simifinin bilinci onun
siirleriyle Kiirt halki arasinda duyuldu ve yayildi. O'nun si-
nifsal bilinciyle savagimi Kiirdistan tarihinde Cigerhun'un
siyasi yOniinii de gii¢lendirdi.

Biiyiik Kiirt gairi Cigerhun, her ne kadar biraz dini egi-
tim gdrmmiig ise de herhangi bir yiiksek okulu okumug de-
gildir. Kendi kendisini yetigtirmigtir. Bir filozof gibi birgok
konularda derin bilgiye sahipti. Kiirt tarihi, Kiirt dili ve
edebiyatina ait ciller dolusu yapit yazarak birakti. Kendisi
yiminci yiizyilin baglanndan son ¢eyregine kadar Kiirdis-
tan tarihinin 6nemli olaylan iginde yagamig ve bir¢ofuna
da tanik olmugtu. Bu y6niiyle canli bir tarihti.

Baslangigtan giiniimiize degin Kiirdistan tarihini iki cilt
olarak ‘'yazmig ise de son dénemin giincel konulanm igle-
memigtir. Genel bir tarih olarak bu iki cildik yapiti deger-
lendirmek gerekir. Yazmig oldugu ve halen basilamayan iki
ciltlik otobiyografisinde saniyorum bu konulara da agiklik
getirecektir.

O, kendisini bildi bileli hep Orgiitli olarak g¢aligmsti.
Kiirt halkinin 6rgiitsiiz olarak kurtulamayacagina inanmigti.
Bu kurtulugun da ancak birlik ve beraberlikle miimkiin ola-
cagina inamyordu. O'na gore mutlaka 6rgiitlii olmak ve 6r-
giitli ¢caligmak gerekiyordu. Bu goriis onun Hoybun 6rgii-
tiine girmesiyle atuf ilk adimdi.

22 Ocak 1946 yilinda lran Kiirdistaninda Mehabat
Kiirt Cumhuriyetini ilan eden Kadi Muhammed'e 6vgiiler
diizer. Kurulan geng Kiirt Cumhuriyeti ne yazik ki uzun
omiirli olamadi. Ikinci cihan savaginin Sovyetler Birli-
gi'nde yapmig oldugu tahribatlar ve diger bazi siyasi neden-
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lerle Sovyetler bolgedeki destegini ¢eker. iran ordusunun
saldins1 ve onlan destekleyen ABD ve Ingilizlerin yardi-
miyla Kiirt Cumhuriyeti yikilir. Cigerhun Kadi Muham-
med'e su Ovgiileri dizer:

Kurban oldugum Kiirdistan toprag ¢ok geng ve giizelsin.

Her karig topragina evlatlanin ¢ok kan doktiiler.

Kiirt ulusu sag kaldik¢a da bu yoldan donmeyecek

Yagsa, yaga!
Kadi Muhammed ¢ok yaga!

Ey Turuman, neden kadi Muhammed'i katlettin,
Demokrasi dedigin bu mu, bu mudur adaletin?
Ama katletmekle, zindanla yok olmaz Kiirt milleti! ..
Yasa, yasa!
Kadr Muhammmed ¢ok yaga!

Ozan, aynca emperyalistleri lanetler. Bir yandan de-
mokrasi koruyuculugunu yapan emperyalistlerin gericilerle,
birleserek mazlum bir halki tarih sahnesinde silmeye ¢alig-
tiklanm dile getirir. Biiylik ozan etkileyen bu tarihi olay
uzun slire onun siirlerinde etkisini gosterir.

1958 Irak devriminin gergeklesmesinden sonra Ciger-
hun‘u Bagdat Universitesi ¢agirtarak ¢fretim iiyesi olarak
tayin eder. Bu donemde Arap ve Kiirt halklan igin biiyiik
yeniliklere ginigilir Demokraside yeni, ileriye y6nelik dcgis-
meler yapilir. Kiirtlere kiiltiirel ve sosyal haklar taninir. Bii-
ylik sair ve diigiiniir orada ii¢ y1l liniversitede Kiirt gengle-
rine dersler verir. Universitede 6fretim iyelifini yaptii
dénemde "Kiirt Dili ve Grameri" kitabin1 yazarak bastinr.
Ansiklopedi seklinde bir Kiirtge s6zliigiin hazirlamasina gi-
risir. A,B, C seslerini kapsayan ilk ciltini bastirarak dagtir,
Daha bunlara benzer bazi galigmalara baglamigken siyasi
durum Irak'ta yine defigir. Durum eskisi gibi kotiiye gider.
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Bu arada tekrar Suriye'ye doner. Irak siminna yakin mesa-
fede olan Kamigli'ya yerlesir. Irak'ta oldufu siire icerisinde
daha onceleri Kiirdistan Demokrat Partisi ile olan iligkileri-
ni daha da geligtirir. Partinin ve Kiirt halkinin bolgedeki li-
deri M. Mustafa Barzani ile yakin dostluk kurar. Barzani,
hem Cigerhun'un siirlerine hayrandi, hem de onun sahsiye-
tine ve yurtseverlifine 6nem vermekteydi. Fakat siyasi go-
riigleri birbirine uymuyordu.

Barzani, daha yedi yasindayken annesinin siyasi olarak
hapise gimmesiyle o da hapis yatmisti. Kiirt halkinin kurtu-
lug miicadelesindcki yeri, Mchabat Kiirt Cumhuriyetindeki
o6nemli askeri kigilifi, yenilgiden sonra Sovyetler Birlifine
mahiyetindeki askerlerin bir kismiyle gitmesi Cigerhun'u
etkileyen 6nemli olaylardi.

Barzani'nin Sovyellerden donmesiyle birliktc Amerika
Birlesik Devletlerine yaklagarak miicadeleye baglamasiyla
Cigerhun ile olan iligkilerini tamamen bozmustu. Cigerhun,
ABD'nin boélgede Kiirtleri kullanmasina kesin kargiydi. On-
lara alet olanlara kargi da miicadcle ediyordu. Bu olumsuz-
luklara ragmen Barzani, Ciferhun'a verdigi degerden 6liin-
ceye degin hig bir sey defistirmedi.O'na hep biiyiik 6nem
verirdi. Cigerhun, tim Kiirt yurtseverlerinin’ kalplerine gir-
di.

Irak‘taki olumsuz defismclerden sonra bazi arkadasla-
nyla Kiirdistan Demokrat Partisinden aynlarak Suriye Ko-
miinist Partisine iye oldu. Bu partideki Arap Baas gove-
nizmligi nedeniyle fazla c¢aligamadi, aynlarak bazi
arkadaslanyla birlikte Suriye Kiirdistam ilerici Demokrat
Partisini kurdu. Bu partide Oneli goérevler alarak son giinii-
ne degin 6nemli siyasi ¢caligmalara katkilarda bulundu.

llerici, demokrat ve yurtsever sair Seyda Cigergun,
Kiirdistan 6zgiirlik savag¢ilannin birlesmesi, birlite dugsma-
na karg1 savagsmasindan yanaydi. O tim Kiirdistan yurtse-
ver gii¢lerin demokratik bir cephede birlesmesini istiyordu.
Bu ugurda son nefesine kadar gaba sarf etti. O, somiirgeci
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gi¢lerin bayraklannin yerine 6zgiir ve demokratik bir Kiir-
distan bayragimin dalgalanmasini istiyordu. O, somiirgeci
askerlerin yerine Kiirt ulusunun 6zgiirliik bekgilerinin nébet
tutmasini, sémiirgeci gii¢lerin tank ve toplannin, dipgik ve
siingiilerinin yerine 6zgiirliik filizlerinin boy atmalanni isti-
yordu. O'nun istegi insanca bir yagam, demokratik bir dii-
zen ve insan onuruna saygl goésteren bir ortami yaratmak
ve orda yerini almakti. O agikti 6zgiirliige, banga ve insan-
Iifa... Ozgiirliige kavugmanin zor oldugunu belirtirken onu
bir aaca benzetir. O agaci yeserten de kandir.

"Biz Ozgiirlik Savagcillanyiz" adh siirinde bu konuya
sOyle deginir:

ozgiirliik agact kanla yegerir.

Bitsin artik bu ezilmiglik, kblelik.
Kalksin gayri agiretcilik ve dindarlik.
Haydi kalk,

Kalk iistiine

Yavrum

Kalk!

Cigerhun gibi insan severim.

Memo ve Zin, gibi degil ozgiir yasayin.
Korkmayn, ézgiir yagam ver ve geg bizim igin.
Haydi kalk,

Kalk iistiine

Yavrum

Kalk!

O'nun siirleri sevgi doluydu. Bu sevgiyi tiim insanlara
din, dil ve 1rk farki gozetmeksizin dagitmak istiyordu. O,
agktan bahsederken O'nun asgki her sairin 6zenerek siisle-
meye ¢aligtklan bir sevgiliden daha aynydi. O'nun sevgili-
si Kiirdistan'di. Uzerinde yasadi1 6z memleketi olan Kiir-
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distan O'nun igin tutsak bir vatandi. Bu tutsak memleketin
Ozgiir olmas1 O'nun yegane dilegiydi.

"Bu Diinya Cok Giizel" adl siirinde sevgilisi Kiirdis-
tan'dan bahsederken onu g6yle siisler.

Cok giizel, ¢ok giizel.
Bu diinya ¢ok giizel.
Giil yiizlii giizel yar
Sirtimi bana yaslar.

Bagimsiz ve Ozgiiriiz.
Mutlu ve sevingliyiz.
Sovgiisiiz ve sitemsiz
Birbirimize goniilden bagliyiz.

Sevginin giil demedi,
Yagam deryasinin dalgalan
Bizi kavusturacak ozgiirliige.
Yiiz kez lanet olsun kolelige!...

Cok giizel, ¢cok giizel.
Bu diinya ¢ok giizel.
8 Gil yizli giizel yar
Sirtini bana yaslar.

\

Cigerhun, sadece Kiirdistan ve Kiirt halk: i¢in yazma-
mis, ezilen tiim diinya halklan i¢in yazmigtir. O'nun yiiregi
ezilen halkardan yana da yanip tutugmugtur. O, hem Kiir-
distan ve Kiirtler i¢in, hem de orta-dofu halklan ve ezilen
tim halklar i¢in bir 6zgiirlik ve bang sairidiir. O, bir 6z-
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girlik savaggisidir. O, kardegligin, birlik ve beraberligin
dostudur. O, siirleriyle Amerika emperyalistlerinin Viet-
nam'a saldirmalanina kargt durarak, Vietnam halkinin ya-
ninda yerini alir. O, siirleriyle Kore'de Emperyalistlere kar-
st savasir. O, Angola'dadir. O, her yerde fagizme,
somiirgecilige, kolecilige karsi siirleriyle savasir, halklann
dostu; fagizmin amansiz diigmanidir,

O, "Arkadag Pol Robson" adli uzun siirinde 1976 yilin-
da 6len Amerikal biiyiik zenci garkici1 Paul Robeson'a §6y-
le seslenir:

"Ey Robson arkadayg, biiyiik insan!
Barigin koruyucusu, bilge insan.

ok ok %k %k %k

Insanlik icindir yapugin kavgan.
Aga ve derebeyleri ¢ok korkutan,
Sermayedarlarin yiiregini ¢atlatan,
Hanedanlardir kendilerine soru soran:
‘Nasil da uyandilar kara renkli insan!?’
Kk kk
Ey Robson arkadag!
Yalniz karaciklar degil ki boyundurukta olan,
Beyaz renkliyiz, ne fark eder kalmigiz perigan.
%k ok kK
Nedir giinalumiz, sugsuz, sebepiz
Diigtiik boyunduruga Kiirtler, Araplar,
Zenciler, Hintliler tiim perigan insanlar.

% 2k 3k %k

Uyand: iggiler: Kavga ve ugrag verince,
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Dogdu giin, giin dogdu

Dogu kurtuldu.

Kizil giineg, sari giineg

Cikt Moskova'dan

Sagti isigimt Balkanlar'a, Almanya’ya
Uzand: Cin’e, Cin

Gorkemli Cin, biiyiik Cin

Savkint vurdu Hint'e

Doldu cihanin tiimiine.

Ozan diigiiniir, biiyiik yurtsever kisi Cigcrhun,un ulusla-
rarast dayamgmadaki yeri ¢ok biiyiiktir. 1951 yilinda Do-
gu Berlin'de yapilmig olan diinya genglik festivaline katil-
mak igin tiim hazirhiklanm bitimigken son anda pasaportu
kendisine verilmez. Fakat festivale yazmig oldufu siirini
gonderir ve diinya genglifine sOyle seslenir,

Festivale gidin, giizel festivale,

El-ele tutusun geng delikanlilar.

Hintliler, Cinliler, Araplar ve Habesler

Birlik olun, tiim beyaz ve kara derililer.
Hey delikanlilar, hey geng kizlar!
Diinyann iyilik severleri, gidin festivale.

Zorbalara kargi birlesin hepiniz.

Truman'a séyleyin, Makarti'ye

Suman’a soyleyin Cérgil'e:

"Hitler gibi olmavin, biz savasi istcmeyiz.’
ook 3k 5k

’
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Birlegin tiim aydinlar ve yoksullar!
‘Kirin boyunduruk, zincir ve prangalar.

Gonlii yaral gidin, giiler yiizlii doniin...
35 ok 3 %k

Giiniimiizde tiim diinyadaki demokrat, ilerici ve sosya-
list giiclerin banga verdikleri 6nem ¢ok biiyiiktiir. Daha yil-
larca 6nce CiZerhun bangin 6nemini kavrar ve ona ¢nem
verir. Savasa karg1 durarak bangi savunur. "Demokrat Kiz-
lar" adli giirinde savag isteyenlerin insanhifin ve barigin
diigmanlan olduklanni bir kez daha tekrarlar. Savagin ¢i-
girtkanliklarim yapanlarin maskelerini indirerek onlarin ka-
ranlik yiizlerini ortaya screr.Savaga kargi durmanin bir in-
sanlik gbrevi oldugunu belirtir:

"Demokrat kizlar, bagirin, ¢agirin!
Ekmek isteyin, tiifek istemeyin.
Savag istemeyin, ozgiirliik isteyin.”

Savagin (claketini, barigin 6nemini iyi bilen gair, birinci
ve ikinci diinya savaglarim ve onlann geride biraktiklan
milyonlarca 6lii, yarali ve sakati gormiig ve onlan yakinen
izlemigtir.

Cigcrhun, her ne kadar feodal bir toplum iginde yasa-
mig ve dini bir cgitim gérmus ise de onlardan az etkilenen
bir insan olarak toplum i¢inde varlifim korumus, insanlann
bagina bcla olan gericilikle savagimini yagami boyunca bik-
madan siirdiirmiistiir. BOyle geri kalmig toplumlarda crkek
ve kadin egitsizlifine kars1 ¢ikarak, cins [arki gozetmeksi-
zin Liin insanlann egitlifini savunmustur. Dini gérev yapti1
donemlerde de kadin ve erkek arasinda bir fark olmadigini,
esit olduklanm savunurken gerici kurumlann saldinsina
uframig ve dinsizlikle suglanmigti. Cigerhun, bir toplumda
kadin ve erkek iizerine diisen goérevlerin birbirinden farkli
olmadifim ve birbirlerini tamamladiklarim vurgulayarak tii-
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miini bir biitlin olarak goériir. Bu gérevlerden birinin aksa-
tilmasiyla diferlerinin de aksayacafim belirtir.

Saire gore:

"Sér sér e i

C1 jine, gt mér e!”

Aslan aslandir; erkegi ve digisi fark etmez.

Biylk Kiirt sairi daha sag iken 6zgiir bir Kiirdistan"
gémeyi ¢ok istiyordu. Bu Onun cn son dile8i idi. O'nun
bu dilegini sOmiirgeciler zindanlarda bile tiim igkenccleriy-
le sOkiip atamamiglardi. Cok kez hapise girip, ¢ikar.Her ha-
pise girip cikista, her yapilan igskence O'nun yurtsever duy-
gulanni dahada alevdirmckteydi. O'nun émrii boyunca alev
alev yanan yiire8i tim Kiirt yurtseverlerine mecgale oldu.
Bu megale O'nun siirleriyle ta sonsuza dcfin hi¢ sénmeye-
cektir. Ag insanlar doydukca, tutsak insanlar Ozgiirliiflinc
kavustuk¢a Cigerhun, daha ¢ok scvilip sayilacakur.

CIGERHUN'UN SANATI VE YAPITLARI:

Ci8erhun, sOmiirge bir ulusun sgairi olarak, Ozgiirlife
suskun bir halkin evladi olarak, duygu ve diigiincelerini bii-
yik bir ustalikla dile getirmigtir. Cogkun bir lirizmle yazi-
lan siirleri gesitli konulan igermekle beraber sanki siirleri
pes pese siralanmig uzun manzum bir destam anduirlar.
Bugiine degin basilan sekiz siir divan1 ve daha basilacak
diger divanlara kaybolmus siirleri de eklenirse; O'nuri ger-
¢ekten biiyiik bir siir istad1 oldufu ortaya ¢ikar. Siirlerdeki
anlamin yam sira insam usandimadan saatlerce okumaya
siiriikleyecek ses ahengi sanki bir miizi#i andinr. Bu y6-
niiyle O, lirik bir ozandir. Bugiine dcgin basilan siir kitap-
larinda enternasyonalizmin yam sira Kiirdistan ve Kiirtlere
genig yer verir. Biiyilik sair tarih boyunca genis bir alana
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yayilmig Kiirdistan diye bir memleketin var oldufunu,
onun lizerinde de 0 memleketin insanlan olan Kiirtler'in ya-
sadipimi, fakat yagsadiklan topraklara sahip olmadiklanm
goriir. Parcalanmig olan Kiirdistan1 somiiren sémiirgecile-
rin yani sira onlarla isbirligi i¢inde olan zalim Kiirt aga ve
beylerin halkin kanlanm nasil emdiklerini siirlerinde akici
bir dille anlaur.

Seyda Cigerhun, ince ve benzetmeli bir sanatla anlat-
mak istedifi konuyu okuyucuya daha iyi sevdirmektedir.
Kiirdistan1 bir geline benzeten gair, onu g6yle siisler.

O'na goére Kiirdistan:

"Kiirdistan, biiyiik Kiirt kahramani ve Islam diinyasinin
lideri Selahattin Eyiibi'nin tacidir O'nun alni bir giineg gibi
gokyiiziindedir. O'nun her iki yay gibi kasi Zaloglu Riiste-
min kaglari, her iki ziilfii birer kahramanlk oku gibidir.
Yiiziiniin parlakhigy Zerdest ve Mezdak'in yiiz parlaklif,
her iki gozii hiirmiiz agacimi andirir.Dudaklart Haci Ka-
dir'in kitabi, dili ise Ahmed Hani'nin (Ehmedé Xani) eseri-
ne benzer. O ¢enesi Cudi dagi olan bir gelin"dir. O, Gyle
giile¢ yiizli nazl bir gelindirki Cigerhun'u biiyiilemis, ken-
disine agik etmistir. Cigerhun, sevdaliydi O'na, sevgili Kiir-
distan'ina. Biiyiik ozan mutlaka asik oldugu o geline sahip
olmak istiyordu. O'nun en biiyiik dilegi onu gérmek ve ona
kavugmakti. Ne yazik ki o gini gérmeden ve ondan uzak-
larda 1984 yilinda Isveg'te hayata gozlerini yuman Ciger-
hun'un cenazesi sevgilisinin kucagina gotiiriilerek birakildi.

Siirleri ve diger yapitlarinda devrimci, topluma y6nelik
yazilanim giizel bir Kiirtge ile dile getiren sair, yer yer giic-
li benzetmelerden yararlanir. Ses ahengine 6nem verir. O,
devrimci sanat ve diiglincesiyle diinya is¢i sininfi ve ezilen
halklann unutulmaz dostlan arasinda yerini alacak ve son-
suza defin yagacaktir.

Kendisi daha hayatta iken kirka yakin eser basilacak
kadar elinde basima hazir kitap oldugunu belirtirdi. Bunla-
nn sadece agagida belirlilenleri basildi.
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Bugiine degin basilanlan g0yle siralayabiliriz: Siirleri
sekiz divan olarak basilmigtir. Basilig tarihi ve adlan soyle
siralanabilir: Birinci divam "Prisk G4 Péti" 1945'te, ikinci di-
vam "Sevra Azadi" 1957'de, iiglinci divam "Kime Ez"
1973'te daha Kiirdistan'da iken bastimgtir. Difer bes siir
divam da 1980'de yurtdigina ¢iktiktan sonra Isvcg te bastir-
mustir. Yurtdiginda basimi yapilan dédiincii siir divam "Ro-
nak" 1980'de Stokholm, besinci divam "Zend-Avista"
1981'de Stokholm, altinci divam "$efaq" 1982'de, yedinci
divam "Hévi" 1983'te ve sekizinci divam "Agiti" 1985'te Is-
veg'in Stockholm gehrinde birinci baskilan yapildi. Bu ba-
simi1 yapilan siir divanlanndaki giirlerin icerifine gore Ci-
gerhun‘un siirlerini §6yle siniflandinbiliriz:

a. Konusu Kiirtler ve Kiirdistan olan ve onlann durum-
lanm yansitan siirler.

b. Kiirt sairlerini siralayan ve onlann yagam Gykiilerini
konu eden giirler.

c. Koyliiler, is¢ileri ve ezilen tiim insanlan konu alan
giirler.

d. Goniil ve scvgi iizerine olan giirler.

e. Kiirtler'in kahramanlik, savag ve isyan konulanm ig-
leyen siirler.

f. Toplumlardaki siniflann durumunu konu alan siirler.
g. Bang, esitlik ve demokrasi iizerine yazilan giirler.
h. Agirlik konusu Marksizm ve Leninizm olan siirler.

1. Dini ve ulusal konuyu isleyen ilk yazmig oldugu siir-
ler.

j- Tutsak olan insanlann serbest olmalan ve ezilen
halklann 6zgiirliigiine kavugmalanm konu alan 6zgiirlik ve
bagimsizlik giirleri.

k. Uluslararas1 dayanigmay1 konu alan siirler.
Cigerhun, 1947 yilinda ilk hikaye kitabim1 "Cim 4 Gul-
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peri"” adlyla yazip bastrmigtir. Ikinci hikaye kitabim 1956
yilinda "Regoyé Daré" adiyla basturmigtir. 1957 yilinda ata-
lardan kalan sézleri konu alan "Gotinén Pésiyan"i, 1961'de
Bagdat'ta Kiirt Dili Gramerini "Destira Zimané Kurdi"yi,
Kiirtge sozligi 1962'de, Midya ve Salar adli kitabim

1973'te bastimustir.

Cigcrhun, bir Kiirt tanhgisi olarak da ad yapmis-
ur.Kiirter'in kékenini, cografyasini, kiiltiiriini tarihi bir sii-
re¢ izleyerck yazmigtir. Kiirdistan Tarihi "Tarixa Kurdis-
tan" adi ile ilk cilt 1985'tc ve ikinci cilti 1987 yilinda
Isveg'in Stokholm schrinde ilk basimlan ,yapilmigtir. ilk
cilue Kiirtler'in kurmug olduklan dcvlet ve beyliklerin
komsulanyla yapuklan savaslan konu alir. Kiirtlerle komgu
olan ilk vc orta ¢ag devletleri hakkinda genig bilgi verir.
Ikinci ciltte isc Kiirtlerin dzcllikle islamlifi kabul ettikten
sonraki sosyal yasanulanm konu alir.Kiirtler ile Anadolu
Sclgukian arasindaki iligileri igler. Kiirtlerin yakin gegmis-
leri tizerine yazilan tarih bilgileri ise ilerde belki derlenerck
ayn bir cilt seklinde basilir.

. Bale
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JI BICUKAN RE

Sér a piling tev de ¢in,
Rasti serik penir bin.

Vi jé xwar 4 wi jé xwar,
Her dii wa It hev dane dar.
Yeki ji é di re got,

Her dii rabin bine cot.
Go em herin cem rovi,
Seydayé wehg i kovi.
Ewé me It hevdii béni,
Cavé ménk deréni.

Her dii ¢ine cem rovi,
Dine derwés 4 sofi.
Doza xwe jé re gotin,
Dil i cergé wé sotin.
Rovi go de rabin i,

J1 mi'r bimn terazi.
Wan terazii ani ber,
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KUCUKLERE

Aslan ve kaplan birlikte giderlerken
Bir par¢a peynire rast geldiler.
Birazini o yedi, birazin digers,
Derken kavgaya tutugtular,
Sopalarla vurugtular.

Sonunda biri digerine

Giizel bir 6neri getirds:

Haydi gidelim tilkinin huzuruna,
Yabiul hayvanlarn iistadina,

O, uzlagtirr her ikimizi.

Dervig gibi, sofu gibi

Uysallagtilar aniden,

Yollara koyularak

Vardilar tilkiye.

Acndiracak sézlere bagladilar bile,
Davalar bir bir getirdiler dile.
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Rovi penir dani ser.

Alik pir 4 yek swvile,

Lekinek ji ya giran bir.

Ew ji a di bi swviktr.

Geh ev xwar i geh ew xwar,
Heta ko ma ben i dar.

Diwana Yelkem, 1945-
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Tilki, kalkin artik tez dedi,

Getirin bana teraziyi.

Oniine teraziyi koydular,

O, bir kefeye biiyiikge, digerine kiigiikge
Birer dilim peynir koyunca

Dengesi bozuldu terazinin.
Esitolsun diye de

Iri bir par¢a koparrr,

Bogazmdan agirir...

Bu kez 6biir kefe hafifler,

Agirmdan bir par¢a alarak

Bazen bundan, bazen ondan derken
Bitirdi peyniri sonunu getirirken

Birinci Divan, 1945-
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BERIYA WELET

Ka Feridiin, ka Drrefs, taca Keyan I kil yeé
Ka Gohderz i ka Ristemn, ka ew meydan I ki yeé

Ka padisahé Elwend, ka siltane I Deyniir,
Ka Eyiibi, ka Désem, kani Menwan li ki yeé

Ka mirekén Ii Baban,' ka pasayé Rewandiz,
Ka Cizir 4 kani mir, ka Bedir-Xan Iy kil yeé

Kani miré Behdinan, kani miré Hekaran,
Ka mirelén It Zazan, miré Xerza I ki yeé

Kani miré Hesenkéf, kani miré It Sasin,
Ka mirckén Mccenlurd, miré dérwan 1 ki yeé

Ka Melatya, ka Xerpit, ka Cermilk i Siwerek,
KNani Urfe, ba Swnig, miré NMilan It kd yeé

Na Weriaseh, ka Dénk, ka Mérdin & Nisébin,
Kani swuicd ka Herzo, miré Hizan It ki yeé

tuti: Siewr . ka Midyat, ka Erzen 4 Bigén,
Ko st it ba Hétem, ka Gurdidan It ki yeé
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YURDA OZLEM

Nerede Feridun, Drrefs, nerede Keyan'n tacit
Nerede Guhderz ve Riistem'in diyarié

Nerede Elwend padisahi, nerede Deyniir Sultanié
Nerede Eyiib, Désem, hani Merwan neredet

Nerede Baban'daki beyler, nerede Revandiz'in pasastt
Nerede Cizre ile beyi, hani Bedir Han nerede?

Hani Behdinan beyi, nerede Hekaran Beyit
Nerede Zazan beyleri, nerededir Herzo Beyit

Hani Hasankef Beyi, hani Sasunlu Bey?¢
Mecenkurd beyleri, nerededir Servanli Bey?¢

Hani Malatya, Harput, nerede Cermiike ve Siverel:?
Nerede Urfa, Surug, Milanli Bey neredel

Nerede Virangehir, Derik, Mardin ve Niiseybiné
Hani Diyarbakir, Hezro, Hizanli Bey neredeé

Hani Stevr, nerde Midyat, Erzen ve Bigeri
Nerede Agit ve Hetern, hani Gurdilan'in yeri¢
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Ka Bedlis i ka Seirt, kani Mis i Erzerom,
Kani Qers i Bayezid, ka miré Wan I1 ki yeé

Kani Miks i ka Xesxér, kani sera Mexinan,
Kani desta Colemérg, kani Westan Ii kil yeé

Ka Sengal i ka Misil, kani Zaxo, ka Dihok,
Kani Akire, Ameds, kani Barzan |1 ki yel

Ka Urmiye i Sino, ka Sablax i ka Nehri,
Ka selmas i kani Xoy, ka Erdelan I kd yel

Ka Hewler i kani Koy, ka Herir ii Rewandiz,
Ka deqlave, ka Derteng, miré Soran It ki yeé

Ka Kerkiik i dehrezor, Ka Helwan i ka Deynor,
Ka Kelos i ka Negkas, ka Mehrewan I1 ki yeé

Ka Tenire, ka Zelem, ka Megile, kani Loy,
Ka Sirigik, ka Alan, ka Duhsmuran Iy ki yeé

Ka Loran 4 ka Goran, ka Hemrin i ka Sefin,
Ka ew bajar i ew gund, ka Kurdistan I ki yel
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Nerede Bitlis, Sitrt, hani Mug ve Erzurum?
Hani Kars ve Beyazit, Vanli Bey nerede?

Hani Miks, Hesher, hani Mehinan Saraysé
Hani Hakkari Ovasi, Vestan nerede kaldil

Nerede Sengal ve Musul, hani Zago, Dihok¢
Hani Akirli, Diyarbakirls nerede kalds Barzanlit

Nerede Urmiye, Sino, hani Sablah ve Nehril
Nerede Selmas, hani Hoy, nerde kalds Erdelant

Nerde Hefler, hani Koy, nerededir Herir ve Revanduz¢
Nerde Seklav, nerede Derteng, hani Soran Beyil

Hani Kerkiik, Sehrezor, hani Helvan ve Deynoré
Nerede Kelos ve Neskas, hani Mehrevan nerde kaldil

Nerde Teniire, nerde Zelem, hani Megile ve Loy?¢
Nerde Siriigik, Alan, Dumihran nerde kaldié

Nerde Loran ve Goran, hani Hemrin, nerde Sefiné
Nerdedirler o gehir ve kdyler, hani nerede Kiirdistan¢

Nerededir o daglar ve ovalar, hani ¢imenlikler ve sularé
Nerede yaylalardaki ¢adirlar, o keshur olan yaylalar?
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Ka ew degt ii ka giya, ka ew av i ka giya,
Ka ew kon i ka koger, ka ew zozon I1 kd yeé

Ka ew dengé pezé ger, ka ew gulen sor d zer,
Ka benefs i ka rihan, ka gulistan It ki yel

Ka kovi i ka evor, ka ew deng ii qoreqor,
Ka gérina kewé nér, ka négirvan i ki yeé

Ka ew cot i1 ew cotar, ka ew pez i ka dewar,
Kani berx i kani kar, ka bérivan I ki yel

Ka ew mérg i kani degt, ka ew bax i ka bihugt,
Kani seyran, kani gest, ka ew dilan Iy ki yeé

Ka ew xort i ka kurik, ka ew sal i kérik,
Ka govend ii ka kegik, ka zirnevan i kil yeé

Ka Disad & Gulizer, ka dérin 4 kani Zin,
Kani Eygé, ka Faté, ka Perisan 1 ki yeé

Ka ew mér ka ew jin, ka ew kalé rihmezin,
Ka lélé d ka lolo, ka ew heyran I1 ki yel

Ka ew ken i ka gesi, ka sadi i ka xwegi,
Ka sersal i ka niiroj, ka mihrecan I ki yeé
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Nerde o siiriilerin meleyisi, hani sari ve kwrmizs giiller?
Menekese ve reyhan, hani nerede kald giizel gil bahgeler?

Nerede siirii siirii geyiklerin kiikreyen sesleri.
Nerede iten kekliklerin ve onlan aviayan avcilarm neredeé

Hani nerede ift ve ¢ificin, nerede o koyun siiriileriné
Hani kuzulu pinarlar, ve siit sagan berivanlarm neredeé

Nerde o kokulu ovalar, cesmeler o cennet gibi baglart
Nerde o gezintiler, armaganlar, negeli senlikler?

Nerde o gengler ve cocuklar oynadiklar: oyuncaklaré
Nerde o kizlt halaylar, hani zurna ¢alan ¢algicié

Nerde Dilsad ile Giilizer, hani Sirin ile Zin¢
Hani Ayse, Fatma, hani Perisan nerdeé

Nerde o erkek ve kadimlar, o aksakalls ihtiyarlart
Hani nerde o biiyiileyici insant mest eden tiirkiileriné

Hani o negeli giiliisler, nerde o mutlu sevingler?
Nerde yeni yil Nevroz, hani mehrican neredet

Hani o buz gibi soguk sular, nerde kavun ve karpuzlart
Nerde piring ve bugdaylarn, nerededir o bostanlariné
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Ka ew ava sar i xwes, ka gundor ii ka zebes,
Ka birinc i ka genmm, ka ew bistan It kd yeé

Ka hirmé i ka incas, ka bihok i ka uri,
Ka ew xox i ka hnar, ka dobelan Iy ki yel

Ka ew ziv i ka zér, ka kaniyén gaz i qir,
Ka ew ters i ka talan, ka ew dewran Iy ki yel

Ka welat me rengin, iro jar i birindar,
Cigerxwino de bigrikani derman I kil yel

Diwana Yekem, 1945
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Hani armut ve incirlerin, ayva ve tatl iiziimleriné
Nerde seftali ve nann, bal kokan meyvalarm nerdeé

Hani altm ve giimiisiin, o zengin petrol kaynaklanné
Hani nerede o bolluk bereketlik, o giizel yasam nerdet

Nerde o canly yunt, simdi byle fakir ve yarall,
Ey Cigerhun haydi agla! Kurtulusun ilact nerdeé

Birinci Divan, 1945
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JI BER DERDE EWAN

Kurdmanc hemi axa i beg i mir d mela ne,
Hikmet ev e, her dem ko belangez i geda ne.

Axa d began desté sitem daniye ser wan;
Talanker i diz i keleg i1 bé ser i pa ne.

Séxan 4 melan xigt 4 def i ayet i enwar,
Wek gurzé giran dane milan, géré xuda ne.

Diizek weki mertal e, bilugt her weki sur e.
Kurdan ji kul i derdé evan gir i emane.

Her yek b1 hezar rengi dixwin vi mileté dil,
Lé ew b1 xwe der bircén belek, xan ii sera ne.

Zana ne It cem her yeki sed xap i du sed fen,
Kurdmanc reben hov i dewar, dil i bela ne.

Ma ez ne j1 ber derdé ewan bime Cigerxwin;
Ev derdé It nay Kurdé weki jan e di cane.

Diwana Yekem, 1945
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ONLARIN DERDINDEN

Kiirtlerin molla, bey, mir ve agalarmn elinden
Tim Kiirtler perigan kaldilar bu yiizden.

Agalar ve beyler zuliim pengesini indirmis kafalarma,
Talancalar, lursizlar, haramiler ve serseriler.

Seyhler ve mollalar ayet ve envarlaryla,
Topuz ve sis gibi kendilerine kalkan ettiler.

Cehennemi kalkan, cenneti ise kily gibi kullamyorlar.
Kiirtler onlardan yaka silkerek feryat ediyorlar.

Her biri binbir yolda sémiiriir bu tutsak wmillets,
Kendileri yagarlar giizel saray ve kiosklerde.

Yalan ve dolanlariyla onlar bilgilidirler,
Ezilen mazlum Kirtler bilgisiz, hakir ve tutsak.

Onlarm dertleriyle yiiregim daglanmig olmug kan,
Bu den, Kiirtler arasinda aci bir sizidy yayilan!

Birinci Divan, 1945
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XEWA BIRCIYAN NAYE

Birgibiné seré xwe hlda ev deh sal in
Kurdén reben It hawir birgi i bémal in.

Hin dewlemend i térmal 4 pir zér i gund i,
Lé pirén wan belengaz i reben i bé sal in.

Kurdén jor b1 ser én jér de hilwegiyan tén,
Xort i gedek i sirmuj i keg 4 pir 4 kal in.

Dewlemendan kodik xistiyé nav lingén xwe,
Guh naderin ka belengaz ¢ima nal-nal mé

Li aliki zarok i girmuj birgi ne, diginn!
Xewa birgiya nayé, tev zarok i mendal .

Xuya ye Kurd dijmuné feleké ye her dem,
Dijrunén feleké di her ¢ax i deman murdal n.

Kes kesi xwedi naki lé talanén hev
J1 ¢olé dibin hun Ristem i hin Zal 1n.
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ACLAR UYUMAZ

Ac¢lik bag kaldirals on yil oldy,
Dargelirli Kiirtler a¢ ve yurtsuz.

Bazisi zengin para, pul, kdy sahibi,
Biiyiik ¢ogunluk ¢iril iplak, dertli.

Egemen Kiirtler ezdikge eziyor alttakiler,
Geng, yash, bebe, k1z kizan demeksizin.

Zengnler toplamg serveti doldurmusg etegine,
Ag¢ ve sefillerin feryatlar: gitmez kulaklarma.

Bir yanda ¢ocuk ve siit emen bebelerin haykiriglary,
Aclarin uykusu gelmez, baginr coluk cocuk avaz, avaz.

Goriinen odur ki Kiirtler felegin diismamdsr her zaman,
Felegin diismans olan her zaman eziltr, iflah olmaz insan!

Kirse kirseyibestones, fkcaialan dyorla bt
Her biri Zaloglu Riistem gibi kendilerine kahraman kesilir.
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Jt dijmunan re egid ii comerd i nandar n,
Jt xwe re parsek i1 béwurés i pergal n.

Ma i xwedé rewa ye herkes nané wan
Bixwin i ew parsek i evdal in.

Hegi maldar in, ji xwe b1 xaltik 6 xal n,
Lé hegi bémal m, ji xwe bé xaltik i xal n.

Herkes b1 xwendin biin xwedané tang d top,
Lé em derwés in, bu xist il xenger i gopal n.

Sal & qumas j1 me standime dijmin tev,
Li csthan desteng 11, bé pirti 6 pertal in.

Cigerxwin, xemhilgir e, l1 ser we dnali tim,
Mal snine, 1€ xem di ser dilé wi de gerpal n.

Diwana Yekem, 1945

42



Diigmana kargi misafirperver, yigit ve oldukga comentler,
Kendileri iin korkak, ¢ekingen birer dilenci gibiler.

Tanndan reva mudyr herkes onlarm ekmedini elinden alsin,
Orlar da ag ve perigan olarak kalsin, her zaman aglasm!..

Omnlarm zengini onlara days, teyze yakm akrabadr,
Yoksul olammn ise hig yoktur kimsesi, teyzesi, dayss:.

Herkes bilimle oldular tank ve top sahibi emreden,
Biz dervis kaldik bilgisizligimizle biz bize yabanci!

Diismanlar aldilar elimizden kumag ve sali tiimden,
Bizi giplak birakular dinyada yapayalniz...

Cigerhun dent yikliidiir sizler i¢in aglar, durur,
Malryok ama onun yiiregi dertlerinizle doludur.

Birinci Divan, 1945
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PIRA TORE

Hilkagi me ¢ime fjoré her du rex mun bend 4 rez,
Mm di pirek 1€ j1 Toré ker di ber de té b lez.
Hate nézik rojbixérek da ii wek min dil b1 xem,
Pirebi bii por spi bd, taqi res bil ri gewez.

Mun j1 piré xwes dipirsi ey meté tu j1 ku ve té¢

Go f1 Sérté digime Bérté, xianya Romé me ez.

Xan 4 eywan kirne wéran mér i fin ser jé kinn.
Mingo piré qey tu Kurd i¢ Ciye tilyén xwe b1 gez.
-"Belki benda rez bi guh bit dengé xwe pir hilmeke,
Pir ditirsun ez ji1 derbé smgiyé Roma teres.-"
-Min digot: Axa i beg Wit go:Kuré nun guh med,
Em givan in sernuyan in dane gur wan ¢ol i pez.
Min kurek tenha heye ew sandi bajér medresé,
Wi du sé pirs bo me gotin pé helandm cerg il bez,
Goti dayé em dixwimn wek Cigerxwin gotiye:
"Zi bixwinn hev bibimin bigne Kurdistan bi lez.

Diwana Yekem, 1945
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IHTIYAR NINE

Bag ve bahgeler arasmdan kuzeye dogru yiiriirken
Bir de baktm karsidan Torlu ihtiyar kadm geliyor,
Oniinde esedi hizh hizls yol altyor.
Bana dogru yaklagirken iizgiin, kirik kalbiyle
[htiyar kadin selam verds, ak saglars morarmg
Yanaklarindan hiiziin ve korku seziliyordu.
Ona sordum: Nereden gelirsin béyle hzlaé
O dediki: Siirt'ten gelir, Berte gidiyorum.
Rom diyarinin felaketzadesiyim, yakular bizi
Kestiler bizi kadmn erkek demeksizin hepimizi!
Sordum ona, sen Kiirt miisiin nineé Isirds parmaklarm,
Sagima soluna bakindy; "yerin kulags var" dedi usulca.
Yavag konug biraz, korkuyorum Rom'un siingiisinden!..
Dedim ona: Agave beylerden ne haber¢
Nine dedi: Olnlara bos ver, kulak asma!
Onlar kirlardaki siiriiye saldwdilar kurtlart.
Benim biricik oglum vards, gonderdim sehire,
Okusun diye, bizden yana birkag soz soyledi
Onu aldilar iskenceye, vurdular ona élesiye.
O dedi bana: "Ana Cigergu'un séyledii gibi"
Cabuk okuyun, goriin kendinizi yan yana,
Bilinglenin, durmaymn gidin Kiirdistan'a.
Birinci Divan, 1945
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KOMA MILETAN

Welaté Kurda tev xér i bére,
Hemi maden e tev ziv 4 zér e,
Lé ¢t bikim iro maye j'xelké re.

Welaté Kurdan hemi ¢imen e,
Egid 4 gér i piling té hene,
Henti heval i pismamé me ne.

Pégil1dinyé du dewlet hebin,
Yek jé Faris bii, ew b1 xwe bin,
Tuwk & Tazi i Ecem tune bin.

Em ne Tazi ne, ne Tirk ii Rom n,
Xwendan pasan e, lesker i kom n,
Iro wéran in bin desté bam in.

Xelké em kugtin avétin geman,

Begler ii pasa di nav me ne man,
Koma miletan eman i eman.

46



ULUSLAR TOPLULUGU

Kiirdistan bagtan baga bolluk ve bereketlik,
Toprag giimiis, altmn ve tamamen madenlik,
Ne yapambki bugiin kalmig elaleme artik.

Kiirtlerin yurdu tamamen ¢ayr.
L¢inde aslanlar ve kaplanlar barnr,
Tiimii de eg, dost, arkadas, baci kardeg.

Diinya kuralals iki deviet vard,
Biri biz kedimiz, digeri Fars'ds.
Tiirk, Arap ve Acemler sonralart tiired.

Biz ne Arap, ne Tiirk ve ne de Rum,
Paga ve askerlere sahip bir toplum,
Bugiin baykuglara kalmug bir viranelik.

Diigmanlar 6ldiirdii bizi attsl ar suya,

Bey ve pasalarimz da onlardan yana,
Ey birlesmig milletler siz neredesiniz!
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Koma miletan ma qgey tu ker i,
Cavé te kor e ti I'me naneri,
Yaxud dijmun i, tu j'me nageri.

Koma miletan hin polperest i,
Der heqé me de hin gewi sist n,
Dujrun br dosti em iro xistin.

Gunhe me ¢1 ye bo ¢1 dey naki,
Pursé ji halé me Kurdan naki,
Em kém ketine tid me ranaki.

Ev ne huryet e, kotek i zore,
Lé han dizanmn dinya b dor e,
Cerxek li jére, gerxek l1 jor e.

Xewa me naye, em qet ranazm,
Em ji we dikin hévi d gazin,

Em ji heqé xwe her dem dixwazin.
Te em xapandmn civata rengin,

Ji deste te em gis bine xemgin,

Ne ez bi tené tev bin Cigerxwin.

Diwana Yekem, 1945

48



Birlesmis Milletler ne anlamaz geysin!
Gézlerin kér, bizlere bakmazsm,
Yoksa diismandan yana misiné

Birlegmis Milletler! Yoksa paraya mi taparsmiz¢
Neden bizim igin bu kadar vurdum-duymazsimz¢
Yahut elini yakamizdan ¢ekmeyen diigman misiné

Giinalimz nediré Nigin bu kadar suskunsununt
Kiirtlerin admi agzimiza almaya neden yoksunsunuz¢
Bizi bu diiger halden neden, tutup kaldirmazsimiz¢

Bu ozgiirliik degil, dayak ve zorbaliktsr,
Siz diinyamm dondiiginii elbet bilirsiniz,
Diisen bir giin olur elbet yukari kalkar.

Uykumuz hi¢ gelmiyor, biz tedirginiz,
Sizden iimit ederek, dayamigma bekleriz,
Hakkimizdsr bizim, 6zgiirliik isteriz...
Biiyiik meclisinle sen altattin bizi,
Verdigin kararmla ezdirdin bizi,

Bir gonlii yarals ben degilim kil..

Birinci Divan, 1945
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SERXWERABUNA MIRISKAN

Li welaté me xerza,

Dikek hebii sehreza.

Rabin béjin mirigkan

Bes xwe bidin eniskan.

Legker tevde bine yek,

Hin ¢geleng i kulek.
Teyra di ko nagehan,
Hati leskerki giran.

Ew ji It hev bine kom,

Yeki rabi gote bim.
Rabe ser xwe tu miro,
Jt bo me béje iro.

Bim keni i gote wan:

Ba kin bazé pahlewan.
Go rabe ey tu bazi,
deh te iro dixwazi.

Roké ew ¢it nav dika,

Ji wan re go hédika.
Dik i murisk bine kom,
Beré xwe dane cem bim.

Beré xwe dane ¢olé,

Tevli kog d tev élé.
Tevde pirin j1 malan,
Beré xwe dane balan.
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TAVUKLARIN DIRILISI

Bizim memleketimiz Herza'da
Uygar bir horoz yagardh orda.
Tavuklarla oyalanarak
Zamamnmm gegiriyorduy.
Askerlerin yigidi, sakatt
Tiimii bir araya gelip birlegti.
Kuglar gordiiler aniden
Bir askerin agir gelisini.
Tiimii bir araya topland,,
Biri baykuga yaklagip dedi:
Ey beyimiz ayaga kalk,
Bugiin bizi idare et.
Baykus giilerek dedi:
Pehlivan Baz't ¢agirin!
Dedi ey Baz, sen kalk
Sah seni istiyor bugiin.
Bir giin o gitti horozlarm igine,
Onlara yanagarak yavas¢a dedi.
Horoz ve tavuklar topland,,
Tiimii de yiizlerini baykuga gevirdi.
Yonlerini verdiler ¢ole,
Katldiar go¢ kervamna.
Birlikte evden kalkarak,
Gdge dogru yiikseldiler.
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Ey padisahé teyran,

Wey ser bilindé Tiran.
Ev legkeré bé jimar,
Gelo heye jé zerar.

Hudhud rabi serefraz;

Wi i b lez gote baz:
Baz ¢u cem geh It bani,
Destén xwe l'ser hev dani.

Go ey xwendekaré min,

Zi Iy mun ke baré mmn.
Bazi rabi weke gér,
Firek da xwe hate jér.

Desté wi girt i héjand,

Nitgek jé re dirsjand.
"sizin burda ne isiniz varé"
Dik xeyidi Ié da dar.

Go bt zor 4 b gazn,

Em hegé xwe dixwazin.
Ez im pasa, ez 1m mir,
Ez im gahé cihangir.

Tevan go pasa d mir,

Kesi ne got, ez wezir.
Bazi rabi ¢ii bani,

Lt ber destén biim dani,
Ev hatne ji mala xwe,
Duwvén istiglala xwe,

Go tev paga i mir 1n,
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Ey kuglarin padigah,

Ey Turan'in serdengegtisi!
O sayisizca askerden
Acaba varms zararé

Hudhud kugu kalkip korkusuzca

Gidip Baz'a soyledi hizlica.

Baz gitti gokteki salun yanina,
Ellerini birlegtirerek durdu divana.
Ded;i ey benim distadim,
Cabuk yiikle yiikiimii.
Baz aslan gibi ayaga kalkn,
Bir ugugla gokten yere id.

Onun elini tutup sallads,

Ona séyleyeceklerini aktardh.

"Burda iginiz nedirt"

Horoz darilarak yanitlads.

Sitemle sana diyoruz,
Senden hakkimiz istiyoruz.

Bey de, paga da benim,

Ben diinyamn da en biiyiigiyiim.
Timii bey ve paga biziz dediler,
Hi¢ kimse vezirlige yaklagmadilar.

Baz kalkt yiikselds yine goge,

Sundu aldigr emri baykugun oniine.
Onlar evlerinden glesp gelmisler,
Tiimii de dzgiir olmalk istiyorlar.

Bakansiz ve mebussuz olarak,
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Bé wezir 4 gizir n.

Go bitaca seré mn,

Kes nine hemberé mn.
Hatin teyrén dubirak,
Ba kirm kund i qirak.

Dika xwe da eniska,

Ba girgira nuriska.
€ ko kugtin € ko man,
Hatn gundan bé goman.

Elek i tatk 4 gaz,

Tev de bine belengaz.
Bam gote bazé xwinxwar:
Bt lez rabe here xwar.

Bazé teri b rési,

Hate cem diké pési.

"Olan sen nerelisiné"
Go em xelké Bedlis in.

Bazi sehda xwe ani,

Dik ji daré xwe dani.

Baz go ki ye serleskeré
Go tu mzani ey keré

Bazi ¢i ¢em diké din,

Di ko ew ji weki wi.
Nefer bine yizbagi,
Heta giha é pasi.

Tiliir tev I€ biine kom,

'Qale ya ey-yithel gewm.'
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Tiim paga ve beyler yineled.
Benim bagimdaki tacdan dolay:
Hig kimse karsimda duramayacak.
Giizel ugan kuglar geldiler,
Baykugun yamna yaklagilar.
Horozlar etrafa dehget salds,
Tavuklar ise gglikla bagd..
Kimisi liip, kimisi geriye kalds,
Hepisi gelip yine koylere daglds.
Bu arada birgok kuglar yine,
Mutsuz, zavall kaldilar.
Baykus, yirtict Baz'a seslendi:
"Cabuk kalk git agagtya" dedi.
Baz kiigiilerek uzaklagr,
Sonunda horoza ulagrr.
Kuro tu j1 ki yi¢ "Ey geng nerelisiné"
Dediki biz Bitlisliyiz.
Baz, tamgmu getird,
Horoz da sopasin indirdi.
Baz dedi, kimdir komutant
Dedi, nasil olur da bilmezsiné
Baz diger horoza gitt,
Gordii ki o da 6biirii gibi.
Erler olmusg birer yiizbags,
En kigiigiinden biiyiigiine degin.
Tiliir kuglars etrafina toplandilar
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Biim got bazé dilawer,
Gelo ki ye serlegker.
Bim hédi rabii ser xwe,
Taca xwe da seré xwe.
Rabin wek pehlewana,
Dé em herin ser wana.
Go hon werin binénn,
Ka em iro ¢ mér n.
Go fermana we rabi,
Koma wa f'hev bela bil.
Wan ji weke me Kurdan,
Desté xwe j'ber xwe berdan.
Tevda ketin koxé res,
Ciroka me ji we re xwes.
Wek seydayé Cigerxwin,
Hemi bine dilbirin.

Diwana Yekem, 1945
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Baykus, yigit Baz'a ded;:

"Acaba kimdir sizi yonetent"
Baykug ayaga kalkn,
Tacin basina takn.

Pehlivanlar gibi kalkalim,
Onlanmn iistiine saldwalim.
Dedi, siz gelin, goriin,
Bugiin ne yigidiz biz!
Dedi, artik fermanmz verildi,
Toplulugunuz birbirinden dagild.
Onlar da biz Kiirtler gibi,
Elleri énlerine diistii.
Siyah kiimese birlikte girdiler,
Oykiimiiz de sizi epeyce edlendirds.
Ustat Cigerhun gibi Gyle olals,
Onlann da tima goniilden yaral..

Birinci Divan, 1945
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DI BIRANINA QADJi MIHEMED

Xaki Kurdistan by qurban pir awan i poquji,
Xwin rnijandin pir kurén te wa I her ali riji.
Mileté Kurd ta ku saxe ew ji ré venageri.
Aferi, aferi
Qadi Mihemed aferi!

Ev ne serme téne kugtin em di ré¢a pégketm,
Da Tiroman zambi em xweg mijad i miletin.
Dé bikin em tim b1 wi re dijmunahi, hemberi.
Aferi, aferi
Qadi Mihemed aferi!

Qembera zerra atomi zerreyek nabin ji dil,
Ser xwe naji mileté Kurd ta ku ev zencir l1 mul
Kes b1 lavlav i b dilek vi beri nabin seri.
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KADI MUHAMMED'IN ANISINA (1)

Kurban oludugum Kiirdistan topra@ ¢ok geng ve giizelsin.
Her karis wopragina evlatlarn ¢ok kan diktiiler.
Kiirt ulusu sag kaldikga da bu yoldan dénmeyecek.
Yasa, yasa
Kadi Muhammed ok yasa!

Kurtulugun yolunda ilmek aywp degil, biyiik sereftir,
Truman (2) bilsinki biz de yasayan bir irk ve ulusuz.
Ona karsi olacagz, onun kararina karsi duraca@z.
Yasa, yasa
Kads Muhammed ¢ok yasa!

Atom silahlars dahi yiiregimizde bir par¢a koparamaz,
Bu zincirler boyunda durduk¢a Kiirt ulusu ozgiir olmaz,
Yalvarmayla, yakarmayla davasima hig kimse ulasamaz.
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Aferi, aferi
Qadi Mihemed aferi!
Ey Tiroman kugtina Qadi Mihemed ka ji giyel
Qey edalet im wisa ye, hukmé dimugratiye
Lé bs kugtin 4 zindan mileté Kurd namri.
Aferi, aferi
Qadi Mihemed aferi!

Diwana Duweinin, Sewra Azadi, 1954
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Yasa, yasa
Kads Muhammed ¢ok yaga!
Ey Truman,neden Kads Muhammed'i katlettin,
Demokrasi dedigin bu mu, bu mudur adaletiné
Ama katletmekle, zindanla yok olmaz Kiirt milleti!...
Yasa, yasa
Kadi Muhammed ¢ok yaga!

Lkinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954

(1) Kadi Muhammed: 22 Ocak 1946 tarihinde Iran Kiirdistan'inda
ilan edilen Mahabad Kiin Cumbhuriyetinin ilk cumhurbagkaninn
ady. Kadi Muhammed, 31 Mar 1947 tarihinde Iran't destekleyen
emperyalist devletlerin de yardimiyla idam edildi.

(2) Truman : Harry Truman (1884-1972) ABD 'nin 1945-1948 yil-
lan arasinda bagkanlik yapmig olan 33. bagkandsr.
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HEVAL POL ROBSON

Ey heval Robson dengbéjé cihan
Pagméré selam zana i insan
Gernas i rénas, dijmuné Dalas
D1 serava re, di ser giya re
Rengé teyé res 1€ ber ¢avé me
Dengé teyé xwes, xwes 1€ guhé me
Ev xebata te dide me hérzan
Kéfarata te dide me lérzan

Ev tevgera te ji bona insan

Pir jé ditirsin axa i dehgan
Xvedi sermiyan ji te ditirsin
Hemi xanedan ji hev dipirsin
Dibéjin regik ¢awa siyar biné
Desté hev girtun Iy ber me rabiin
Dalas ditsrsi weki Makarsi

D ber piyan ¢in pir tac i kursi
Xwedi sermiyan seré xwe hildan
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POL ROBSON ARKADAS! (1)

Ey Robson arkadag, biiyiik ozan,

Barisin koruyucusu, bilge insan!

Bilingli, yol bilen, Dallas diismant

Sularn distiinden, daglarm iizerinden,
Senin Siyah rengin gozlerimizin oniinden,
Giizel sesinin ahengi halen kulaklarmmizda.
Bize heyecan verir ugrasin, haksizliga karg:
Insanlik icindir yaptiklarin, hakl kavgan!
Aga ve derebeyleri korkutan,
Parababalarimn yiiregini hoplatan,
Nasilda uyands kara derili insan!

Elele tutusarak bagkaldwrdilar..

Makarti gibi Dallast'da korkuttular.

Birgok tacla taht siiriiklendi ayaklar alt4inda,
Kaldirds baglarins sermaye sahibi olanlar,
Koguyorlar, titriyorlar, toplamp kagyorlar

63



Dibezin, dilerzin, dicivin, direvin
Ji meydan.

Ey heval Robson

Ne tené regik ketin bin destan
Em ji spine mane perisan
Reben, belengaz, bindest, ¢areres
Burgi d tazi, tev jar d nexwes
Guné me giye, ne suc ne sebeb
Ketin bin destan ev Kurd ii Ereb
Zenci 4 Hindi em hemi perigan
Nizam, nizam!..

Nizama hovan ev nizama xwar
Nizama fagist em xistin bin dar
Xwedi sermiyan, dezge, koledar
Em kirin bégar em kirin bin bar
Kirin tar 4 mar.

Ey heval Robson

Derdé mn il te, ev derdé giran
Zordestiya ku hate nav cihan

Hin mezin, bilind, dehgan, xanedan
Hin reben, bindest, mane perisan

Ji vi derdé me Markus i Ingils

Bine du rézan, bine du hozan
Lenin, Sutalin ré sani me dan

Pale siyar bin, xebat i lebat
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Meydanlardan!..

Ey Robson arkadag!

Yalnz kara de:ili insanlar degil bir Yoyundurukta olan,
Beyaz renkliyiz ve fark eder, kalmigsiz biz de perigan:
Mazlum, bigare, bilgisiz, kara bahil gilekesiz,

Ag ve giylak. kasta ve agllkelan ¢ope donmiig cliz
Nedir giinalimiz, sugsuz, sebebsiz birer mahleumuz.
Diigtii bovinduruda Kiirtler, Araplar,

Zenciler, Hintliler ve tiin perigan insanlar.

Diizen, d:izen!..

Vi:hsilerin diizeai olan egri diizen,

Fagist diizendir bizleri iep ezen!

Sermayedarlar bizi kéle yapudar!

Caresiz koyarak aldidar yik aluna.

insanlik adma perigan olduk.

Ey Robson arbadus1

Beviim ile ceniv derdin, dertlerin en agin,
Fgemenlik baghyal: diinyada

Kims insanlar derebey, hanedan olduiar,

Kmisi de yoksul, perisan, boyundurukta.
Nlares ile Engels dertleriiize derman oldu,
tki bilge insan isgi simifma énder oldu.

Onlarki 6liimsiizdirler, bize yol gosterdiler,
Chulann yoluida kavga verilince uyands isgiler.
Giin dogdu... Gin dogdu,
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Roj hilat... roj hilat

Xelas bi Rojhilat

Roja sor, roja zer

Ji Mosko hate der

Tava xwe da Balgan, da Elman
Xwe berdaye ser Cin, Cin

Cina mezin, Cina giran

Sewka xwe da Hind

Tev dagirt cihan, cihan.

Ey heval Rebson

Karker 4 reucber, cotar siyar biin
Reben, perisan bs hev re rabiin

Bitang 4 bi top digin ger i ceng

Li her der girin, li her der hewar

Li hawir bii deng

Dixwazin azadi, serbesti, wekhevi
Narevin...narevin. ..

Lé dijnun dinrsi, direvi, direvi

Cr resike, ¢1 spi, belengaz bin heval
Dikeujin koledar, xwedi gund, xwedi mal
Berpas direvin bayloz, xancdan

Maié wan, malé wan Ui bela seré wan
Tarix... tarix xiste nav singé wan

Dilé wan, ¢avé wan

Ev kelem, ev mix...

Dicivin, dikevin, di ger da dizevin
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Dcgu boyunduruktai kurtulduy,
Kizil giines, sar: giines

Ctktr yola Moskova'dan,

Serpti 151311 Balkaniara,
Almanya'dan uzands ta Cin'e.
Biayiik Cin, giizel gigli Cin
Savknt vurdu dogunun Hindine
Dagildy, yay:ld: diinyann timiine.

Ey Robson arkadag!

Uyands kéyliiler, isgiler, emekgiler,

Elele tutusup kalkular tim ezilenler.
Tanklanyla, topiaryla gidiyorlar savasa,
Yiikseldi sesleri, her verde haykinyorlar,

Onlar esitlik, barss, ozgirliik istiyorlar.

Onlar artik kagmiyor, hi¢ de kagmayacaklar!..
Simdi artik diigman kagyor, korkudan dlecekler!
Zendiler, beyazlar ve timden diinyada ezilenler
Oldular arkadas, onlar sldular candan yoldas.
Fgemen giiclerin zuliimleri kalkiyor yavas, yavas.
Artik kagryorlar her yerde soylu henedanlar,
Onlarm mallars artik onlarin baglarina bela!
Tarih zuliimleriyle birlikte sapland: gogiislerine,
Gozlerine vurdu, oradan da acimasiz yiireklerine
Cali ve dikenler doldu, acimasiz tag yiireklerine.
Yeniliyorlar, kagisiyorlar savas alanlarinda.
Durmaym, kovalaym, birakmaym onlarm pegini.
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Pey kewvin... pey kevin...

Ey heval Robson

Me divé dinyaki ko her kes dewlemend
Dunya bi bilugt, ¢1 bajar, ¢1 gund
J1bo her kesi fersend i mecal
Xwenda 4 zana hozan i delal
Qesra me bilind, bexge xwegs i rind
Em tevda dilxweg, It nay de dunesin
Tilir digigin, cabar dixugin

Cugli dihejin, pelik diwegin

Ciya pir bilind, diréj, girover

Téréjé rojé xwe berdane ser

Dinya maye nugst ji jin, ji evin
Xwegi tev dagirt

Her kes, her tist, her der...

Ey heval Robson

Fermo em herin

Serbest bigerin

Bixwimn, binérn,

Bibimn, bipirsin

Zorker nemaye ji ké bitirsin
Sinor nemane ¢1 b'kin pasaport
Dilxwes i ruges hemi keg i xort
Ls var xurini bikin hingvin

Ls Mosko tagté, firavin It Cin

68



Ey Robson arkadag!

Herkesin insanca yagadig bir diinva,
Cennet gibi kdy ve sehirler, tim olanaklar
Agilsin herkese esiilik kapilars,

Okuyany, bilgini, ozamyla dolsun diinya.
Yiice kisklerle giizel bahgeli evlerde.
Yugasmiar, dolagsinlar iglerinde gonidillerince
Akan suiarm, civildayan kuglar arasinda.
Gége uzanan yiice zirvelerden siiziilen
Giineg 1ginlars altinda mutly, umutlu
Yasasm Lerkes dzgiirce...

Ey Robson arkadag!

Buyurur gidelim, serbestge dolasalim,

Birilte okuyuyp, birlikte gorelim, soralm,
Zorbalarin olmadis bir diinyada kimden korkulsuné
Swriar kalkimca nidelim pasaportu!

Kz, kizan géndilleri hog birer ozan!

Burada kahvalt edelim bal ile,

Moskova'da 6gle, Cin'de ikindi yemegiyle;
Newyork t1a akgam, Londra'da yatswyla.

Siyah deriliier ile beyaz derililer kirve olalin,
Beraber kanailanalim ugalim Merih gezegerune
Sirin ile Zeliha ile elele tutusalim.(2)
Yaraginda bir opiiciikle seni emzirsin,
Bagrmdaki susuzlugu senden gidersin!..
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L: Niwyorké siv It London pagiv
C1 regik, ¢1 spi tev bibin kuriv
Firek bidin xwe em herin Merix
Desté xwe bidin Sérin i Zelix
Zika riwé te magki bimiji

Tina dilé xwe b te bikuji

Béje ezbeni, béje ezbeni,

Jola dikeni, Zika dikeni...
Dengé tey xwes her kes d:xwazi
We dengé sérin

Béje ey hevalé delal

Bi saz, b1 gérin...

Bunri koledar, bunri zordesti
Biji azadi, buji serbesti...

Ey heval Rebson

Ev cihana xweg

Besi teva ye, ¢i spi, ¢1 res

Duwé derbaskin rii bi ken i ges
Dewlentend, serbiiind,

Tev bt hevra nnd...

Nemimn séwi, irgi i tazi

Ne kugtin, ne ger, ne gir, ne gazi
Bi hevra henn tev kar i xebat
Hest seet, ¢ar seet, du seet

Pir xwege xchat

Bo nulet i welat,
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Séyle aziz dost séyle, tiirkii siyle,
Herkes giizel sesini dinlesin,
Dinlesin de keitdinden gegsin...
Ey arkadag soyvle, aziz dest,
Sazl, sézli gesbuyla séyie.
Kahrolsun kélediik,

Yikilsin zorbalikei

Yasasin dzgiirliik!

Yasasin bagmsizlik!..

Ev Robson arkadag!

Bu giizeliin aiinya yeter hepimize,

Syah veya heyaz deri neyimize!

Karm ok, aln agre, giiler yiiz

Yasam:ly tasanca tiimiimiiz.

Ne a; kalan, ne uplak,

Ve ne de 6isiiz;

Ne 6leir, ne oldiiren, ne bagiran, ne ;agiran
Bitsin arti iasaal:gr yok eden savaglar!..
Caligalun birlikre, ise gidelim yoldagca,
Sekiz saay, dort saat, va da iki...
Caligmak cck ghizeldir, birbirmi ezmeden,
Hak ig:es, yuet icin gece glindiiz demeden!
Her seyia sainbi vlalm,

Donataitm kafuriv:z1 bilgiyle

Tiim kiskangliclar yok olur,

Herkes egit, bardeggesine yagar,

71



Ku tibuni em br bisiz, 65 xwarin

81 xaui by roni xwenda it styar

Lt ber hev nanérn

Biint heval, bine dost, bine yar

Hov::i nemaye.

Tev xwenda, tev zana, tev siyar

Fv kevoka selam pir xwegik, pir ciwan
Bawegin, bawesin biki ew I ser me insan
Tev evin, tev de fin

Ax......Cigerxwin

Pir xwege ev cihan...

Diwana Duwemin, Sewra Azadi. 1954
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Vahsilsk tamamen ortadan kalkar.
Birlikte bilgili, hep beraber bilivls,
Ucurtalim barsg giivercinini yiicelsin,
Yelyaze gib: kanatlariyla bizi serinletsin.
Birlikte paylagtiraln sevgiyi, yasams,
Ah Cigerhun,

Bahzettigin diinya

Cok giizel bir diinyal...

lkinct Divan, Ozgiirliik Deviimi, 1954

(1) Pol Robson : 1976 yilinda Amerikada Gler: zenci biiyuk sair.
(2) Sirin vz Zeliha : Halk arasmda (egitli efsanelere :alme olmug ikei
yildizin ads.
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TA KENGI'O EME KARKER
COTKARE BEGA BIN

Ev rengé birati ine nevé ger it wa bin,
Hevsar e giridavi b: kurtaié kera bin.
Ew begler v axa i emé jur i geda bin.

Ew reacleré dijnun i emé rencberé wa bin.
Ey karker i cotkar bes e, desn hatiyz rabin!
Tu kengi emé karkeré axa i bega bin,

Ta kengi einé iestiyé ber lmgé sega bin!

Ta kergi emé kcle i1 nswa i ebid bin,
Bindesié wmrovén weki Bayer 4 Seid bin.
Ta keagi It sinora weki bire & kild bin.

Ta beugi jt hevre hewmi mérxas d egid bin.
Ey karker i cotkar oes e, dem hatiye rabin!

74



NE GUNE KADAR BEYLERIN
ISCILERI VE KOYLULERI OLACAGIZ

Kardegslik desen sey buysa iste:myoruz béylesing,
Bizlere insanca davramimadikca lanetleriz dylzsivi.
Onlar her zaman bey ve aga bicler ise hizmergi ve kéle.
Onlar diigmann ¢iftcisi, biz de cnlarin giftgisi olacagiz!

Daha hangi giire kadar bey ve agalarm isgisi olacagrze
Onlarin ayaklart alunda cemik gibi dala ezilecegiz¢

Daha hangi giine kadar kul ve kile clacagiz¢

Bayar veSeid gibi insanlazin tutsads (1)

Hangi giine kadar surlar kilitli olacaké

Daha hangi giine kadar birbirimize karg duracagizé
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Ta kengi emé karkeré axa ii bega bin,
Ta kengi emé hestiyé ber ingé sega bin!

Cawa ko dizann tu tim serker d mér i,
Deng daye di serqé de, by xwe féns i sér i.
Iro tu ¢ima wer biyi tirsok i newér i¢
Perda gidiya ser xwe ve da, da xwe vegéri,
Ey karker ii cotlear bes e, dem hatiye rabin!
Ta kengi emé karkeré axa i bega bin,
Ta kengi emé hestiyé ber ingé sega bin!

Perda gidiya careké xwes rake hiline,

Cavé xwe veke gult bide hawar i girin e.

Lingé teresan zu tu ji axa xwe derine.

Idi ty metirs hemdemé cebbaré te Cin e.

Ey karker i cotkar bes e, dem hatiye rabun!
Takengi emé karkcré axa fi bega bin,
Ta kengi emé hestiyé ber ingé sega bin!

Pir serm e, ko etn deh seri milyoné mifus in.
Pir serm e, ko em abidé dinar i filos n.
Pirserm e, ko em birgi it bé mad 4 murdr in.
Heyf e j1 me re hewsdem i hemxaké Urils n.
Ey karker i cotkar bes e, dem hatiye rabin!
Ta kengi emé karkeré axa i bega bin,
Ta kengi emé hestiyé ber ingé sega bin!
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Ey isgiler, koyliiler yeter aritk tam zamamdir kalkmnl...

Daha hangi giine kadar bey ve edalanm isgisi olacagiz¢
Onlann ayaklan altnda kemik gibi daha ezilecegiz¢

Diinya kurulals bilirim ki hep yigit ve savasgihigmla
Nam vermigsin her yana, adm yayilmig aslanlar gibi.
Bugiin sana ne oldu, suskun, puskun korkaklar gibi¢
Bagini egmis, koleler gibi saklamy durursuné

Ey igciler, kdyliiler yeter artik tam zamamdn kallen!...

Daha hangi giine kadar bey ve agaiann isgisi olacagiz¢
Onlarin ayaklar altinda kemik gibi daha ezilecegiz¢

Ativer bir kez giizelce su teslimiyct perdesiii!

Géziinii ag, kulak ver viikselen insan feryatlaring,
Somiirgecileri gikar wopragmda oniart at bir yasa.
Korkma gireceksin kogacaklar diizya haiklar vasuna.
Ey isgiler, kdyliler yeter artik tam zamanmdyr kalkin!..

Daha hangi giine kadar bey ve ajalarm isgisi olacajiz¢
Ornlarm ayaklan altnda kemik gibi daha ezilecegizé

Cok aysptir on milyon niifusu olan bir ulusuz.( 2)
Cok ayiptir ki dinar ile filusa tutsak olmuguz. (3)
Cok ayipur ki ag, sefil, yoksul olarar yasariz.
Yaziklar olsun bize ki Sovyetlesin komgsusuyuz.
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Ta kengi di zindana bibin hepsi i girti¢
Dara l1 ser 4 lingé medin beggi 4 sirti.
Ta kengi bixun ev beg it axa me b1 xurti¢
Ta kengi emé dey It we kun her we b sirti¢
Ey karker ii cotkar bes e, dem hatiye rabin!
Takengi emé karkeré axa i bega bun,
Ta kengi emé hestiyé ber ingé sega binll..

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-
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Ey isgiler, koyliiler yeter artik tam zamanidir kalkn!..

Daha hangi giine kadar bey ve adalarm isgtsi olacagizé
Orlarin ayaklar: alunda kemik gibi daha ezilecediz?

Daha hangi giine kadar hapishanelerde tutsak kalacadiz¢
Gardiyan ve polislerin coplart alunda déviilecediz¢
Daoha hangi giine kadar aga ve beylere talan oiacagiz¢
Daha ne zamana dz3in boyle feryatla sizleri qagiracagiz?
Ey isgiler, koyliiler yeter artit tam zamandir kalkm!..

Daha hangi giine ieadar iev ve agalarm isgisi olacagizé
Omnlarm ayaklan altinda kemik gili daka ezilecedizé

Lkinci Divan, Ozgirliik Devrimi, 1954-

(1)Bayar: Tiirkiye cumhurbaskan: olan Celal Bayar'in ads.

(2) Szid: Irak'mn o donemdekei bagkan: N. Seid'in ad).

(3, Siirin yazihidigs 1954 yillannda dér pargadaki Kiinlerin niifusu
10 milyoi idi. Bugiin bu rakam 25 milyon olarak hesaplamlmacta-
ar.

() Dinar ve Filus: Birer para birividir.
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DIYAN-BIYAN -FU

Diyun-biyan-fu, Diyas-biyan-fu!
Lingé koledar ji ser te rabil.
Kurén te gernas xwe dane kustin,
Navik pir bilind j1 bo te higin.
Tipén azadi kustin koledar,
Nosican bi, te xwiva wi vexwar
Dema ko seré koledar digki
Nizamum gina Dalas dipgkié

Ci € 1eng dibi, guré dev b1 xwin
Seré wi dési divé espurinl..

Diyan-biyan-fu, Divan-biyan-fu!
Hewre koledar ji hev bela bi
Ewi hewré kirét tev res u tari,
Zor 4 birgibin tun jé dibari.
Bayé azadi, sewra Oktobir

Ev hevré tari jr hev bela kur.
Dengé Hosi-Vin pir xurt 4 hiner
Wayé (€ didi seeta sefer

Dulé te dagirt, tesir It te kur,

L1 dijtaun Payi hétisa agrr.

Dil & perisan tipé koledar,
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DIYAN-BIYAN-FU (1)

Diyan-Biyan-Fu, Diyan-Biyan-Fu!
Somiirgecilerin gizmesi tizerinde kalktt.
Kahraman evlatlarin kendilerini feda etti.
Senin igin unutulmaz bir nam biraktlar,
Ozgiirliik bekgilerin somiirgecileri attibar.
Helal olsun sana onlarmn akan kanlan,
Onlarm kirilmca baslan,

Bilmem neden Dallas hapsirirt
Kudurmug kurt gibi diinyas: daralr,
Daraldik¢a dailaca sarilir!

Diyan-Biyan-Fu, Diyan-Biyan-Fu!
Somiirgecilik bulutlar: dagild..
Kapkara bulutlar artik agild,

Aglik ve sefalet hep onlardh.

Biiyiik Ekim Devrimi, ozgiirliik riizgart,
Oniine katp gétiirdii kara bulutlan!
Hogimin"in giiclii ve etkileyici sesi (2)
Zaferin geldigi saati gosteriyordu.
Seni etkiliyerek, yiiregini doldurdu

O heyecanla sen diismana saldirdm,
Diisman kagacak delik bulamadi!
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Li ser singa te mane birindar.

Diyan-biyan-fu, Diyan-biyan -fu!
L1 koledaran te barand ufi.
Dema tu girtin tipén azadi
Azadixwaza teva kir gadi.
Cepik dikutan br deng i1 gérin
Teva digotin biji Hogi-Min!
Serxwegi dan hev hemi koledar,
Gerek bixeydin Seid i Bayar.

Jt xwe siyar bin, koja me hilat
A wan ¢id ava, dema me va hat.
Pirani em n, j1 xwe em xurt i,
Cerxa tarixé nayéte gurtin.

Ey sermayedar! Bé ol i wijdan,
D1 bin lingé we dikeli volgan.
Ciye ev kugtin, ciye xwinxwari¢
Ls her der ufi It we dibari...
Bidin desté me heqqé me temam,
Em ger naxwazin me divé selam.

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954
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Diismann yenilmez dedigi askeri
Yenilerek, perisan oldu sana tutsak!

Diyan-Biyan-Fu, Diyan-Biyan-Fu!

Somiirgegilerek lanet yagdirdm,

Onlarn birliklerini dagitun.

Sevindiler 6zgiirliik savaggilarn.

Alkss tutup, seving naralars atarak

Yasa, Hogimin diye bagirarak!..

Somiirgeciler dilediler birbirlerine

Bagin sadolsun diye biri digerine!

Bayar ve Seid gibiler kizsin yine.

Giin dogdu bize, uyandik uykudan,

Onlarm giinesi bat, dogdu bizimki,

Cogunluk biziz, biz, bizi yonetecegiz.

Tarihin gidisi durdurulamaz.

Ey dinsiz, imansiz sermayedarlar!

Ayaklanmzin alunda kaywmyor volkanlar!

Nedir bu katliamlar, nedir bu kan emisé

Her yerde tiikiiriikler yagyor yiiziniize,

Tiim haklarmuz isteriz, verin bize!

Savagtan yana dedil, baristan yanay:z.
Lkinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954

(1) Diyan-Biyan-Fu : Vietnam halksrun Amerika Birlegik Devietleri emper-
yalistlerine kargi verdikleri kahramanca savagta sehit olan adsiz kahraman-
lann amsina yazilmg bir giir,

(2) Ho-$i-Min : Emperyalizme kargs Viemam halksns zafere gotiiren biiyiik
oliimstiz dnder.
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PEMBUOWE ME YE
LE EM TAZi NE

Te av didin ey pembii! B1 héstiré ¢avé xwe
Te xweg dikin, ges dikin, b van dest 4 gavén xwe.

Xebat hemi li ser me di dest me de tevr 4 bér,
Bi zar em te pék témn pasé dighe xwedi zér.

Tu pembiwe erdé me yi, Ié em rit 4 tazi nel...
Yek ji sedi dighé me hé ji em pé razi ne.

Hevqas giranbiha yi gedré te em mzan m,
Bé xwendn i gundi ne lewra em ji x1zan n.

Ev kaniyén hemi zér jirex gundén me tén der,
Zend 4 bendén me pir xurt em tev cotar 4 karker.

Dixebitin sev d roj serm ehé ji birgi ne,
Welat I1 ser navé me Ié em té de bé ci ne!..
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PAMUK BIZIM
CIPLAK OLAN DA BiZiZ

Ey pamuk, seni gozyaslarmuzla sulariz!
Seni giizellestiren sana atlan admlar, dokunan ellerdir.

Elimizde kazma, kiirek, seni yegertip, biiyiiten emek,
Hep bizdedir, lakin sana sahip olan da zenginler.

Sen topraklarmuzda yetisen pamuk, biz ise gplak,
Sana verdigimiz emegin yiizde biri geger elimize ancak!

Bu kadar yiice degerini biz anlamayz,
Okumams, cahil ve koylii oldugumuzdan perisamz.

Bu alun kaynaklar kéyiimiiziin yans baginda dogar,
Kol ve bilekleri giiclii olan ¢iftgi ve isgiyiz.

Gece, giindiiz ¢aligan biz, yine ag kalan da biziz,
Vatan bizim adimzi tagtr, yeri, yurdu olmayan yine biz!
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Dewlemendén polperest tim tim dixwin malé me,
Pagdemayi belengaz, tev bé xwedi dixwmn ew.

Xebata me kara wan, em rencberén diza ne,
Bérén rezan dixwin ew, em payvané reza ne...

Ev xwedana muilén me té, j1 wan re diki zér.
Heta siyar nebin tum ew li jor it em I1 jér.

Swyar dibim hun bt lin em bi zoré dibin yek,
Hindik maye biskémm seré axé seré beg.

J1 bo me re bimémn ev qas gund i dex! i av,
Kes nikari xelas bi br gotn i lavelay.

Duwé hunik dijwari divé ré de bimémn,
Yani em ¢1 bigémun, em € wi zii hulénmn.

Hevalén me It her der, j1 xwe gelek dan kugtin,
Heta ax i av 4 mal hemi ji1 bo xwe higtin.

D1 vé ré de em nebin weke gér i weke mér,
Ev pembii i ev gemum ji bo we re dibin zér.

Gundén me ji xweg dibm, dibin gesr ii ronahi,
Xwendegah ii sinema, hemi av i sinahi...
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Emegimizi yiyip gaspedenler, paraya tapanlar,
Halimize acimayan imansiz ve vicdansiz patronlardr.

Nasirly ellerimizin emegini sormadan yiyenler,
Allahtan korkmayan bizi ag ve gplak birakanlardsr.

Onlar ki her geyimizi utanmadan yerler,
Bizleri ag, perisan, geri birakirlar.

Caligma bizim, kazang, ¢ifigisi oldugumuz hirsizlanmn,
Yine biz bag bekgisi, onlar ise meyveleri yiyenler.

Al terimiz olan emegimiz onlara alun olur, akar,
Bilinglenip esit olmadikga, onlar hep zengin, biz fakir.

Zor da olsa bilinglenerek uyanmyoruz artik,
Bey ve agalanin saltanatlarim baglarma ¢alacagiz.

Bu kadar kéy, talul ve suyun size kalmas: igin,
Mutlaka ¢alismalisimiz, bos lafla kurtulug olmaz.

Basarmak igin bu yolda giigliikler de olacak,
Neyi ekersen, ekilen tezden bigilecek.

Bu yolda her iilke sayisiz yoldag can verdi bilerek,
Ta ki sahibi olduklar toyrak, su ve servete kavusuncaya dek.
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Ev hasin i terektor tev de dibin malé me,
1di nabm géj i kor prr xwes dibi halé me.

Bi serbesti, dilxwegi bikin kar i baré xwe
Meér i jm a keg 4 kur riges herin karé xwe.

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-
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Bu yolda aslan ve kahramanlar gibi kalkm,
O zaman ektigimiz bugday ve pamuk bize olur altin.

Giizellegir kdylerimiz, saray gibi aydmlanir,
Okul, sinema, su ve yesilliklerle donanr.

Bu aletler, traktérler tiimden olur malmuz,
Kor ve sersem kalmaz, diizelecek bizim halimiz.

Serbestge, gonliiniizce kogun ig ve giiciiniize,
Erkek ve kadmn, kiz ve oflan neseyle gidin isinize.

Artik ne gézyagi, ne aglama, ne oliim, ne de yagma,
Kardeg gibi olun, bolluk ve bilgi iginde yagaym.

Kalmasm aramazda ne bey, ne de aga,
Elele verelim, her seyde birlegelim.

Alkss ve seving sesleriyle hep beraber,
Haykirin, deyin: Yasasm, yagasm birlik!..

- Ikinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954
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XWEDI SERMIYAN

Xwediyé sermiyan zani, dibéni,
Cawa ew didi ¢illo ew téni.
Tené ew pera ik daténi,
Hasin digéni hasin hulténi.
Pale dadigri pale hulténi,
Pale huldigri pale daténi.
Pale ém diki pale didogi,
Pale pék téni pale difrogi.
Li ser masa xwe pera disténi,
Dixi gasa xwe, lisab dibéni.
Tistéki hindik hegdesté xeba,
Sermiyané wi diméni gend qat.
Bi vi karé xwe mzani bi ci,
Pale i karker dimémn birgi.

-Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954
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SERMAYE SAHIBI

Sermayedarlar bilir, goriir

Nasil verecegini, ne kadar alacagimi!
Yalmz 0 az parayla ¢ok kazan,

Makina ile eker, makina ile biger.
Irgat doldurur, 1rgat yiikler,

Irgat tagrr, rgat indirir.
Irgat otarwr, rgat satar,

O, masa baginda hesap tutar.
Kasasma ancak o para atar,

El emegine ok az ayirir, fakat
Onun sermayesi olur kag kat,

Emeginin karsiligim almayan dretici
A¢ kalir irgat ve iggi.

Iinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954
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MIHRECANA BERLINE

Sé milyon ciwan ji her sop i der

Digin Berliné ser gora Hétler.

Hétleré merkuj, Hétleré zorker

J1 bo hagiti ev ¢in i tevger.
Hey xortén awan, hey kegén ciwan!
Xérxwazén cthan henn nuhrecan.

Hermn mihrecana bibémn Berlin,

Ew bircén belek cawa hilweginé

Diwar i kavil hemi reg i xwin,

Da wmn tev bibin dilgir i xemgin.
Hey kegén cswan, hey xortén ciwan!
Xérxwazén cthan henin herin mihrecan.

Carek bipirsin ji1 xortén Quri,

Ka ber dinasi girsi 4 hiri!

Ls ber firokan ¢1 tigte diri,

Dx ser de her dem xwine difiiri.
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BERLIN FESTIVALI

U milyon geng diinyamn dént bir yamndan
Hitler'e mezar olan yere gidiyorlar su an.
Milyonlarin canina kryan zorba fagiste
Lanet okuyarak, barigi yayacaklar.

Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,

Ey diinyay1 koruyanlar gidin Berlin'e!
Gidin festivale, goriin Berlin'i,

O yikilmaz denen yerin halini!
Goriin duvarlardaki kan izlerini.
Lbretle anmsaymn o savas amms,

Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,

Ey diinyay: koruyanlar, gidin Berlin'e!
Koreli genglere bir kez sorun, unutmayn emié
Hig kdgik-biiyik diye mermiler seger mié
Uzaklik nedir ki bugiinkii ugaklar dinler mit
Unutmayin ki savagta kaynayan hep kandir!..

Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,
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Hey xortén ciwan, hey kegén ciwan!
Xérxwazén cthan herm mihrecan.

Herin nuhrecan, mihrecana xwesg,

Desté hev bigrin ciwan i keleg.

Hindi i Cini, Ereb i Hebeg,

Hemi bibin yek ¢1 gewr i ¢1 reg.

Hey kegén cswan, hey xortén ciwan!
Xérxwazén cthan herin mihrecan.

Ji hev re béjin derd it kulén xwe

Bikin yek hemi bir 4 dilén xwe.

Baré hasiti luldin nulé xwe

Guh medm reng i deng i cilén xwe.
Hey xortén ciwan, hey kegén ciwan!
Xerxwazén cthan herin mihrecan.

Piroz bi piroz mihrecana we,

Mihrecana xwes ew civana we.

Cwwanparézi tim ramana we,

Remza hagiti her nigana we.

Hey kegén awan, hey xortén cnwan!
Xérxwazén cthan herin mihrecan.

Tev de bibin yek hemberé zorker,

Béjin Tiroman béjin Makarser.

Bibéjin duman, bibéjin Cergel.

Mebmn wek Hétler, em naxwazin ser.
Hey xortén ciwan, hey kegén ciwan!
Xérxwazén cthan herin mihrecan.

Zorker nehigtin em ji bén, heval!
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Ey diinyay: koruyanlar, gidin Berlin'e!
Gidin festivale, giizel, sanli festivale,

Geng girkemliler verin goskuyla elele,
Arap, Habeg, Cinli ve Hintlilerle.
Siyah, beyaz derili demeden birlesin.

Ey geng delikanlilar, ey gen¢ kizlar,

Ey dinyay: koruyanlar, gidin Berlin'e!
Agin dertlerinizi birbirinize ne varsa,
Atlsin iginizdeki tiim dert ve tasa.

Al sirtmuza barsg yiikiing, gidin ileriye
Kulak asmayn hig renk, dil ve elbiseye!

Ey geng delikanllar, ey geng kizlar,

Ey diinyay: koruyanlar, gidin Berlin'e!
Kutlu olsun, kutlu olsun festivaliniz!

O giizel festival, o giizel toplantimz.
Diinyay: sevmek olsun hep diigiinceniz,
Barisin sembolii olsun niganmniz.

Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,

Ey diinyay: koruyanlar, gidin Berlin'e!
Zorbalara kargi hepiniz birlegin,

Truman ve Makarti'ye séyleyin, deyin (1)
Suman ile Corgil'e bir agizdan haykirin (2)
Biz savag istemiyoruz, birer Hitler olmayn, deyin!..

Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,

Ey diinyay: koruyanlar, gidin Berlin'e!
Zorba somiirgeciler birakmadilar biz de gelek,
O giizelim yizlerinizi bir kez de biz gorek.
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Bibénn carek wan ruwén delal,
Ey kegén celeng, ey xortén sepal!
Nadi me djnun fersend i mecal.
Hey kegén ciwan, hey xortén crwan!
Xérxwazén cihan herim mihrecan.
Birca Tiroman xurt 4 ategi
Duwé b1 desté xortan llwegi.
Ji ser me rabin ev zor i regi,
duna wan bigrm sadi i xwegi.
Hey xortén ciwan, hey kegén ciwan!
Xérxwazén cthan henn imihrecan.
Bibin yek hemi zana 6 reben,
Bigkénn geyd i1 zencir i kepen.
Herin dil bi kul, werin rii biken,
Ey wefdé selam, ey wefdé weten.
Hey kegén ciwan, hey xortén ciwan!
Xérxwazén cthan herin mihrecan.

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 195 4-
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Ey giizel kizlar, ey yakigikls delikanlilar!
Vermiyorlar bize bu olanag pis diigmanlar.
Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,
Ey diinyays koruyanlar, gidin Berlin'e!
Truman'n giiglii ve ategli saraym
Gengler ellerinizle onun bagina yikin!
Kalksin iizerimizdeki zorbalik, kabus,
Yerlerini nege, seving ve gogku alsin!
Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,
Ey diinyays koruyanlar, gidin Berlin'e!
Birlegin tim aydinlar ve tiim ezilenler!
Kirn zincirleri, kalksm prangalar.
Yarali gonliiniizle gidin, sevingle déniin,
Ey baris temsilcileri, ey vatan heyetleri.,
Ey geng delikanlilar, ey geng kizlar,
Ey diinyays koruyanlar, gidin Berlin'e!

Ikinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954-

(1) Truman: I1. Diinya Savag: déneminde Amerika Birlegik Devleterinin
bagkan, Makarti (MacArthur Douglas) ise savagi yoneten generalin adh.
(2)Suman (Robert Schuman) Fransiz, Corgil ise Ingilizlerin o dénem poliska-
olan.
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GULFIROS

Ez ji xew rabim, gulfirogek di,
Pir gelek sa biam, gul b dil didi,
Gul b dil ddi.
Hebii me yek dil, tev jan i kul bii
Ne bime bawer, gul bi dil bidi.
Gul br dil budi.
Bazar me kur go: "Ser bi ser nadim.
E gulperest bi, can i dil did,
Can 4 dil didi."
Mun go: Ki didi, can i1 dil br gul?
Go: "Ev bazar e, dil b1 kul didi,
Dil by kul didi."
Mm can i dil dan, dil kirye gérin.
Go: "Ho Cigerxwin, dil bi gul didi,
Dl b1 gul didi."

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-
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CICEKCI

Uyandigimda bir giil sancis gordiim,
Gilii, goniile degistirecegdine sevindim,
Giilii goniile degistirecegine.
Act dolu yarali bir kalbim vards,
Giilii goniile degistirecegine inanamadm,
Giilii goniile degigtirecegine.
Pazarlik ettik, o dedi: Bagabas satamam,
Giile tapan, can ile gonliinii verir,
Can ile gonliinii verir.
Ben dedim: Kim verir goniil ile cams bir giile,
O dedi: Bu pazarliktr, goniilii derde verir,
Gondlii derde verir.
Can ile gonlii verdim, goniil feryat eyledi,
Dedi: Ey Cigerhun, goniilii giile veriyorusun,

Goniili giile veriyorsun.

lkinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954
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GIRYANIM BES E

Em j1 xew rabin welatim ez bi qurbanim bes e.

Tev de rabin Rojhilatim sebr i samamm bes e.
Umré mun ¢i tev di vé ré, rof i gev nal i giri,
Das d ¢akii¢ wa me hildan, qir i giryan un bes e

Ev dema serbestiye, bindesti idi ¢ii nema,
Sad 4 dilxweg i bilind bim, heps i zindamm bese.
Em hemi dost 6 bira bin da bibi baxi bilugt,

Min ji nav baxé ahané, bax i bustanmm bes e.

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 195 4-
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AGLADIGIM YETER

Ey yurdum, uyandik uykudan, kurbamm olam yeter!
Tiim dogu halklart uyands, benim uyuduBum yeter!
Bu yolda dmriim tiikendi; gece, giindiiz inleyerek,
Orak ve gekici kaldirdik, aglamam, sizlamam yeter artik.
Bu ¢ag 6zgiirliik cagidr, kalmads kilelik yeter,
Negseli, gonlii hog olmalyim artik yatigm hapis yeter!
Hepimiz dost ve arkadas olalm, donatalin her yam,
Diinyanmn cenneti iginde memleketim bana yeter.

Lkinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954



KEVJALNIKARIN BIFIRIN

Baz hilfiri ¢idye jor

Cend kevjalén xwe da dor.
Gava bii toz i duman,

Wan kevjalan xwe berdan
Dil by urs i ah i zar

J1 bani ve hatin xwar.
Ew kevjalén bé seri

Ketin golek tev heri.
Dexsa bazé pehlewan,

J1 nii kete diléwan.
Beré xwe dane efraz,

Da ko tifein riwé baz.
Bazi bilind difiri,

Tif It wana vegeri.
Ev kevjalén ne kirkér

Beré xwe dane cem gér.
Go: "Ey géré serfiraz!

Em hatine gilyé baz.
Tuyi sahé bej i av,

Wi ji ber te girtinay!

102



YENGECLER UCAMAZ

Sahin kugu kanat girpp yiikselds,
Etrafina birkag yengeg birikti.
Toz-duman oldugunda
Yengegler kendilerini asagiya birakt.
Yiirekleri korku ve feryatla dolu
Yukardan asagya indiler.
Bu bagsiz yengegler
Bir bataklik géle diistiiler.
Onlar imrendiler kuvvetli sahine,
Sahinin giicii girdi kalplerine.
Baglarm goge yoneldiler,
Sahinin yiiziine tiikiireler.
Sahin yiicelerde ugards,
Tikiiriikleri yiizlerine dondii.
Hig bir sey yapamaymca yengegler
Hep birlikte aslanin yanna gittiler.
Dediler, ey yiice aslan! _
Sana sahini sikayete geldik,
Sen ki tiim hayvanlarm kralisin.
O, senin admms almig bilesin,
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L1 her deré digen,
Cima tu ji nafiri¢"
Séré hové kevnepir
Go: "Ka béjin ¢ tedbirt
Em ji henn ser qiyan,
Pagé bibin pehlewan.
Chne seré lat il gaz
Din hélina teyré baz.
Sér go: "Bazé terinum
z€ ¢awa bifirim"
Go: "Ezbeni du sé car,
Xwe ji jor de berde xwar,
Wan kevjalén l1 pey xwe,
Téxe nava lepé xwe
Gava ji jor ve té xwe
Da ko nebi tar i mar."
Ew kevjalén bé seri,
Zor dane gir i giri:
"Em nikarin bifirn. "
04éré kevné sermezmn,
Go: "Hun gima digaziné
Cine ev lat 4 zimart
Emé mha henin xwar."
Ketin nava lepé sér.
Go: "Xwe bignn weke mér."
Wan dil br ku! i derdan
J1 bani ve xwe berdan.
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Her tarafia dolagarak
Neden sen de ugamiyorsun, diyerek.
Ihtiyar aslan dedi, Gneriniz nediré
Yengecler biz de ugalm daglara,
Gidip dolagalim korkusuzca.
Ciktilar kaya ve tepelere,
Vardilar sahinin yuvasma.
Aslan dedi: Ey uzun kuyruklu sahin
Ben de senin gibi nasil ugabilirim¢
Sahin dedi: Efendim iki, ii¢ defa
Kendini yukardan birak asagiya
O yengegleri de al pengelerine
Yukardan agagiya inerken
Parampar¢a olmayasimz!
O kafasiz yengegler bunu duyunca
Bagladilar aglamaya, bagira ¢agira.
Biz ugamayiz ki, dediler
Kocaman kafals iltiyar aslan
Dedi: Neden aglayip sizlarsiniz¢
Bu tag ve kayaliklar nedir ki¢
Hep birlikte ugacagiz simds.
Girdiler aslanin pengesine.
Aslan dedi: iyice tutunun erkek gibi,
Gam ve tasamzla birlikte.
Yukardan kendilerini biraktilar,
Déne, done ¢ark gibi
Yere ¢akilip geberdiler.
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Dir ser hevre weke ¢erx;
Ketin xwaré bine kerx.
Teyr i ulirén gostxwer,
Bi mikulan ketin ser.
Ev kevjalén belengaz,
Cawa karin bibin baz?¢
Xwina xelké dinujm,
Séra b1 xwe re dikujin.
Ey dilregé ¢avnebar!
Bi géra re mebe yar.
Bé xurtiya dil i baz
Tucar nabi serfiraz.
Bi wi dilé kul i kor
Nabi heri ber b jor.
Cannebar 4 bé daxwaz,
Eger tifei riwé baz.
Tifa te ey dil gemar!
Li ser cavén te té xwar.
Ev gotina Cigerxwin
Rast e, mebén biye din.

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-
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Et yiyici kuglar ugugtular,
Gagalariyla vurup yediler

O zavalli yengegler
Nasil sahin olabilirlert

Halkin kanini emerler,
Beraberlerinde aslanlari éldiiriirler!

Ey tags yiirekli, kiskang kigi,
Birak aslanla arkadaghg,

Sahinin giiregi yoksa sende,
Hig bir zaman kurtulamazsmn

O korkar,yarals yiireginle!
Yiikseklere onunla glkamazsm,

Kiskanglik ve isteksizce ugamazsin!
Eger sahinin yiiziine tikiiriirsen,

O pis yireginle basaramazsin!
Tiikiiriigin gerisin geri gelir sana.

Cigerhun'un bu sézlers dogrudur deyin,
Sakin O'na deli olmug demeyinl..

Ikinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954
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COTKAR U ZEVI

Meér i jiné gundé me
Cin 4 hatin kurt i pist
Tev digerin dil nexweg
Desté tevan I kar sist
Hin gotinén hugk 4 tel
Mér ji hevre dibéjin
Desté jina li ber rii

Bes lstira diréjin:
"Bere xwedé nehéli
Xwedi gund i terektor
Hoxen me tev ajotin
Ev tev mane bé ebor."
Kalek rabii gote wan
"Rabin barkin hemi zi1"
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CIFTCI VE TARLA

Kéyiimiiziin erkek ve kadmlar
Gidip ve geliyorlar negesiz,
Birlikte dolagirlar goniilsiiz!
Elleri i goriirken isteksiz,
Birbirleriyle konugurken

Act ve sert soylerler.

Erkekler aralanmda séyler,
Kadmlarn elleri yiizlerinde
Sadece gozyaslart yagdirirlar:
"Once allah birakmasin

Koy ve traktér sahibi

Siirdii topraklarimizs,

Yikts ekonomimizil.."

Ihtiyar biri onlara dedi:
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Faté go: "Bes kalé din
Emé barkin herin ku
Li her deré wiloye
Xwedi hesin, xwedi gund
Erdan nema bidin me
J1vir ta bsgi Hind

Ev zarokén pur 4 hir
Hemi tazi i birgi

Eger nebin xwedi gund
Hemi diménm bé ci."
Hemo gote Faté bes
Fata pisa ser b1 nigk
Mala me tev xera kur
Va gotmé teyé gk
Gundé bav i kalé wan
Niha karm berdim me
Ew ko erdé xwe bajon
Bere xelték nedin me
Ma gey ¢avé te léye
Ko em hevdii bikujiné
Mihami i jendirme
Xwina me tev bimijin
Bere xwedé nehéli
Emé ¢ibkin mikarin
Cigas ko em birgi bin
Guneh It wan dibarin.
Faté gote: " Hemo bes
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"Kalkin erkenden gog edin."
Fatma dedi: "Ey deli ihtiyar!
Biz nereye giciip gidecegiz¢

Her gidilen yerde ezilecegiz.
Kéy ve mal sahipleri vermez

Bir karg toprak ta buradan
Tutun Hindistan'a degin!..

Bu kiigiiciik ¢ocuklar

Ag ve perisanlar,

Eger onlar kéy sahibi
Olmazsalar kalirlar

Yersiz ve yurtsuz."

Hemo dedi Fatma'ya yeter,

Bag1 bitli pis kadumn,

Bu sézlerle evimizi yiktin.
Onlarin atalardan kalan kéyleri
Hig biraksrlar mi bize serseri!
Elbet onlar topraklarin siirerler;
Bize bir doniim dahi vermeyecekler.
Senin arzun yoksa birbirmizi mi 6ldiirelim¢
Hakim ve jandarmalar

Bizi ezerler onlar!

Allah énce korusun,

Biz ne yapsak olmaz...

Ne kadar da ag olsak,

Onlara yagar giinahimz!
Fatma deds:"Yeter artik Hemo!
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Xweli'l seré we bi lo
Bere hoxé we bajon
Hun sé sed 4 ew didii
Tev rahéjin daré xwe
Emé hemi herin cot
Bere em béne kugstin
Ser sera bé Melkemot."
Soro rabi weke gér
Gote: "Faté aferim

Ev gotiné te rastin

Bi Lales i by élim

Heta neyéne kugtin

Em ji nabin xwedi gund
Desté xwe em nedin hev
Tu car nabin ser bilind
Tev rahéjin daré xwe
Rabin weke pehlewan
Kes It malé meménin
Weke séra herin wan.
Seré wa em bigkémn
Ya bigkénn terektor
Em her kesek hoxé xwe
Dué bajon tey bi zor.
Rabin tev de mér d jin
Zi bezine daré xwe

L1 meydané bine kom
Kirin kar i baré xwe
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Sizlere yaziklar olsun!
Siirsiinler tarlalarimz.

Siz iigytiz , onlar yalmz ik,
Birlikte sallaymn agaglanmizi,

Timiimiiz gifte gideniz,
Once biz dliiriiz, gelsin
Ezrail basimiz idistiine."
Soro aslanlar gibi kalkn,
Dedi: "Aferin sana Fatma,
Dediklerin hepten dogru,
Ziyaretlerin hakk: igin,
Omnlar 6lmeyene degin,
onlar élmeyene degin,
Hig bir kdye sahip
Olamayiz biz...

Elele vermezsek biz,
Basimz dikelemez.
Cekin sopalarmz,
Davramn pehlivancasima
Kalmasin evde hig kimse,
Aslanlar gibi saldinn.
Baslarin kiralim,
Traktérlerini alalim,
Herkes siirstin tarlasim.
Zorla alalim hakkimizt."
Erkek, kadin birlikte
Sanldilar agaglarma,
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Bi gérin 4 b hawar
L1 wé navé gihan hev
Rojé xwe berdabii war
Bi ser wan de hati sev
Kalo hawir gote wan:
"Lt vi muli, wi muli
Ne raste em herin wan
Dwvé em henn gili
Eger yeki bikujin
Xwedé neki em ji wan
Emé tey béne girtin
D1 zindana perisan
Jin i zarok dimémn
Tazi, birgi, berdiwar
Eger bi a mun dikin
Hé nebiye dema dar."
Vegeriyan mala xwe
Tevan daré xwe danin
Disa It hev bine kom
Teva peré xwe anin
Ji xwe ¢cendek bijartin
Dane wana du sed zer
Sibé rabin dil by tirs
Beré xwe dane bajér
Dan pey kalé rispi
Kum i gagik tev gemar
Hatin mala dosté wi
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Kazma, kiirek saplarinal
Hepisi toplandilar alana,
Hazirliklann yaptilar,

Kavga naralarim atarak,
Biriktiler bir araya,

Giines yanagmigt batmaya,
Daha sonra karanlik oldu,
Lhtiyar adam onlara dedi:

"Bu yanda, o yanda,

Omnlara saldirmak dogru degil,
Sikayet etmeliyiz onlar:.
Sayet birisini ldiiriirsek
Allah nasip etmesin,
Tiimden tutuklaniriz,
Zindanlarda iiriiriiz.
Kadm ve ¢ocuklar

Bizden sonra ag, perisan
Kalirlar duvar diplerinde.
Eger beni dinlerseniz,
Daha o giine zaman var!..
Hepisi dondiiler evlerine,
Indirdiler ellerindekileri,
Toplamp dinlediler birbirlerini.
Paras: olan yokladilar cebini,
Verdiler segtikleri temsilcilere.
Toplamglards ikiyiiz altim,
Sabahtan erken kalktilar,
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Devlemendé dikandr
Dosté kalo peré wan:
"Dosté miné mihami
Mihamiki pehlewan
Dl pagsj i dilovan
Gelek bag i gelek nnd
Mehek nagi huné tev
Bé ser bibin xwedi gund."
Sibé da pégiya wan
Cin mekteba mihami
Her sé bane dosté hev:
"Pis i hov i herami
Peré wana sitandin
Wekaleta xwe ¢éksr
Sibe bi wan peré wa
Wi xaniyé xwe [ kar
Vegeriya mala xwe."
Go: "Mizgina me It we
Da ko bé kugtin

Ev gund hemi giha me."
Mihami é dilovan
Carek hekim ani gund
Dilé nezana xwes kir
Pehlewané serbilind.
Cend kaxezek dane wi
Bi hevre saz kirin ig
Sibé ¢awis hate gund
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Sehirin yolunu tuttular.

Onde aksakalls ibtiyar,
Digerleri yirtik giysilerle
Gittiler ihtiyarin dostuna,
Diikkan sahibinin evine.
Verdiler paray: ona, o dedi:
"Benim savct dostum,

Mert bir savcudyr,

Génlii temiz hog sohbetlidir.
Cok iyi ve ok giizel,

Bir engelle karsilanmaksizin
Kavgasiz, giriiltisiiz hepiniz
Koyiin sahibi olacaksiuz."
Sabah oldu, ihtiyar diigtii ne,
Gittiler birlikte mahkemeye.
Ugii birlikte oldular arkadas:
"Vurguncular gibi sessizce
Biliistiiler paralar: gizlice.
Vekaleti yapurdilar.

Savct yoluna koydu igini,
Insaya baslads evini...

Dedi : "Sizlere miijde!
Oldiirme olayt olmadan

Kéy sahibi oldunuz."

Hos sohbetli savct

Bir de kbye hakim kaldsrd,
Kéyliferi daha iyice kandird.
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Pé re hatin ¢end nefer
Celpandine gundiya
Bé tirs i purs, kete ber
Tevde Is hev kirin kom
Pigté dijan i lédan

Ew dan ber singa hespa
Desté wa tev girédan
Tev de digiin ser mixin
Wan dizi gote hev:

"D1 dest me de ¢ maye
Ne pagketin ne ji rev
Ta ko hebin ew axa
Emé hemi péxwas bin
Bere em béne kugtin
Jivi hali xelas bin."
Ew évaré li nuqté

Tev lingavtin b lédan
Sibé anine bajér
Ewrdanine di zindan
Dosté wan é dewlemend
E hemparé mihami
Goté wan: "Hin peré di
D1vé ko em bidin wi."
Bt wi rengé peré wan
Hegi hebiin hemi ¢iin
Derd i kul 4 xemé wan
D1 zindané zéde biin
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Birkag kagst ona verrerek,

Islerini yoluna koydular.

Ertesi giin ¢avugu kdye gonderdiler,
Beraberinde vards jandarmalar.
Bagladilar sorgusuz, suvalsiz
Kayliileri bir araya toplamaya.
Kiifiir faslindan sonra déviilme,
Hrrpalanarak ellerini bagladilar,
Jandarmalar, atlarm oniine kattilar.
Her sey ¢ok ters gitti dediler,
Birbirlerinin kulaklarina fisildadilar!
Elimizde ne kalds ki¢

Ne cayalim, ne de kagalim!

Bu agalar oldugu siirece
Ayaklarmz hep yalm ayak,

Once biz élelim, mutlaka

Bu kétii yasamdan kurtulalim.”

O gece karakolda

Epeyce dévildiiler

Ertesi giin sehire yolladilar,
Timiing de hapise koydular.
Savann arkadagi olan zengin
Onlara dedi: "Biraz para daha verin!
Ben yine onlara paray: vermeliyim."
Baylece koyliilerin paralar

Suyunu ¢ekip tiikendi.

Dert ve tasalar:
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B1 vi rengi biwartin

D1 zindané du, sé meh
L1 gund tgtik negadm
Ne genim ii ne ji ceh.
Pere 1 wan xelas biin
Tev de mane perigan.
Soro rabi serbilind

Bt Kuninanci gote wan:
"Bere wilo [1 me bi
Herkes b1 me bikeni

Em hatne xapandmn
Bivikalé devgeni

A rast eve ko em tev
Xwe kar bikn ji bo ser
Eger cendirme ji bén

Emé wan ji bidin ser

Di dest me da ¢1 mayéé
Nema cot i nema kar
Duwé idi weke mér

Budin desté xwe em dar
D1 vé ré de hemi em
Béne kugstin serbilind
Qene zar i zégén me
Bibin xwedi erd i gund.”
Tevan bexté xwe dan hev
Xwe kar kinn ji bo ser
Cend roj di ser wan re ¢in
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Gittikge ¢ogaldi!

Bu gekilde onlar

Zindanda iki, ii¢ ay kaldilar.
Kéyde bir avug sey ekemediler.
Ne bugday, ne de arpa ekildi,
Paralan da tamamen bitti...
Perisanlik canlarina yetti.
Soro, bas: dik, onlara

Kiirtge olarak baglads konugmaya:
"Bizlere yaziklar olsun!
Herkes bize mi giilsiiné

Biz kandirildik,

Bu pis ihtiyarcal

Dogru olan odur ki

Kendimiz savagmalyz;
Jandarmalar gelseler de
Onlar da agalardan sayalim.
Kaybedilecek neyimiz varé
Neift kaldy, ne de i,

Artik mertge birlesip

Kazma ve kiirek saps alip
Davamiz ugruna savasalm,
Olsek de bas: dik élelim.
Bizden sonra ¢ocuklarimiz
Sahip olsun topraklarma."
Tiimii kader birligi yapsp
Ayni konuda birlegtiler.
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Ji zindané ¢ine der
Negine cem dosté xwe
Dosté pis i derewin
Dijan kirin mihami

Guré haré dev b xwin
Beré xwe dane ré

Zi derketin ¢ine gund
Soro disa gote wan

Séré soré serbilind:

"Divé ko em netirsin
Sinda mezin bixun em
Ko gund bigrin b1 lédan."
Tevan kirm gire gir

Li hev kom bin weke mér
Di dest wan da dar i bér
Ciane axé weke gér

Axa kete makine

Revi weke pehlewan
Gundi ¢ine terektor

Lé doféra gote wan:
"Geli bira rawestin

Hun ne din 4 ne géjin
Bihélin ko du pirsan

Em ji j1 bo we béjin

Divé ko hun bizamn

Em i hun tev birane
Heta niha nebiin yek
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Aradan birkag giin gegince
Hapisten selwverildiler.
Gitmediler pis yalancimn yammna,
Anladilarsavcimn iki yizliiliigiing,
ARz1 salyals bir kurt olduBunul..
Yola koyuldular erkenden,
Kaylerine ulagtilar.

Aslan, yigit soru, dedi:
"Korkmaya hi¢ gerek yok,
Biiyiik yemin yapmaliyiz,
Mutlaka kéyimiizii almaliyz.
Birlikte yemin ettiler,
Erkekgesine sozlegtiler

Ellerinde sopa, kiirekle

ABawmn dizerine yiiridiiler.

ABa, arabasima binerek

Kagts korkudan giderek.
Kayliler yiriidiiler traktére!
Bakin hele bir de gofore:

"Ey emekgi kardegler, durun!
Ne deli ve ne de divanesiniz,
Dinleyin beni sakince,

Size bir ¢ift séziim var.

"Sunu bilmelisiniz ki

Biz ile siz kardegiz.

Bugiine degin birlesmedik,
Zorbalarm elinden ezildik.
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- Dt bin desté gurane
Ev hesin 4 avani
Kare desté meye tev
Divé ko em bisténn
Téde bibin weke hev
Mal 4 gund i1 av 4 dar
Ls hev par i leva kin
Vé nizama fagisti
Bi zor ji ser xwe rakin
D1 nav me de neménn
Neaxa d ne ji beg
“Nizam bibi azadi
Em tev de bibin yek."
Soro gote hevala:
"Raste ev ji hevalin
Karé axé dikin Ié
Tev burgi 6 bé malin."
Cend gotiné xweg i rind
Teva ji1 hey re gotin
Terektor ji bit é wan
Hoxé xwe pé ajotin
Hé ew i ser erdane
Axé cendirme anin
Lé karker i ¢otkara
Lt ber wa dest hilanin
Li ser qadé biye ceng
Seré axé gikandin
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Bu gordiiginiiz aletler

Tiimii bizim emeginimizdir.

Biz, onlara sahip olmaliyiz.
Onlardan birlikte yararlansp,

Mal, kdy, su ve ne varsa

Egitge boliisiip paylasalim,

Bu fagist diizeni

Uzerimizden atalim,

Aramizda kalmasin

Ne aga, ne de bey.

Ozgiirliik diizeni kiralim,

Hepinmiz bir olalim."

Soro, dedi ey yoldagslar!

"Dedigi dogrudur, agaya ¢aligsalar da
A, sefil, yurtsuz ve perisandir onlar da!.."
Birkag giizel ve tatl sézle
Kaynagtilar birbirleriyle.

Traktorler de onlarin oldu,

Tarlalar onunla siirildii.

Daha bitmemigti siiriim igi

Aga ile jandarmalar yetisti.
Cifigilerle igiler birlegtiler,

Aga ve jandarmalara bag kaldirarak
Kendi haklari igin savagtilar.
Kirdiar agamn bagin,
Jandarmalar seyrettiler o ans.
Sonraonlar da yigige
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Cendirme mane bé deng
Wa ji teva gote hey
Ew ji weke méré ¢é
Biin hevalé cotkara
Rabine ¢awigé xwe

Li wan gundé dora wan
Bid hewar a bi gazi
Teva girtin daré xwe
Hatin serqot 4 tazi

Li nay welét biye ceng
Axa ji gunda revin
Tevi zar 4 zégén xwe
L1 bajara tev cvin
Gund i hesin sttandin
Wan gundiya weke gér
Pagé kurin gire qir
Bere xwe dane bajér
Wan bajar ji br zor girt
Girtin dost i mihami
Bi hevre dalegandin
Ew xwinnuj i herami
D1 nav xwe de nehustin
Neaxa ii xwedi mal
Welat kete desté wan
Tev bura i tev heval
Soro rabii gote wan:
"Nizam biye azadi
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Cift¢i ve isgilerle birlegts.
Cavuglerini dinlemediler,
Halkla birlegtiler!..

Savag naralan: yiikseldi her yanda,
Ellerine aldilar sopalar,
Ciplak, baglar1 agik olarak
Yiriidiiler ardarda, savas meydanlarinda.
Agalar kéyleri biraksp kagtilar.
Ev, barlari yanalnna alarak
Sehirlere dogru yoneldiler,
Kayleri, aletleri ele gegirdiler.
Aslan gibi olan kéyliiler
Sehirlere yiiriidiiler.

Sehirleri zorla ele gegirdiler,
Savci ile isbirlikgileri
Yakalayp astilar.

O kan emen ¢eteleri
Temizleyip yendiler
Kendilerini ezenleril..

Ne aga, ne de servet sahibi
Emekgiler ele gegirdiler
Kendilerine ait olan her geyi.
Memleketi kurtardilar,

Kardes gibi yasadilar.

Soro, kalkt, onlara dedi:
"Diizen oldu ézgiirliik diizeni,
Herkes artik dagilsin evlerine,
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Herkes herin mala xwe
Tev de bijin bs sadi."

Bi govend i b dilan
Tevde ji hev bela bin
Herses hate gundé xwe 3a bin
Soro biye sermiyan
Welat kire wek bihugt
Zor 4 zilm i koleti

DI nav wan de get nehgt
Ew tev bine weké hev
Serbest bine mér i jin
Tevan dengé xwe hildan:
"Biji Fata sermmezin.”

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-
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Bitlikte nege iginde yagaym."
Oynayarak, halay ¢ekerek yeniden
Ayrildilar birbirlerinden...
Sevinerek kdylerine dondiiler,
Soro'yu kendilerine onder yaptlar.
Memleket oldu cennet gibi,
Zorbalik ve kélelik kalkt,
Kaotiliiklerin sonunu kazd..

Ne ezen, ne ezilen, herkes ozgiir,
Kadn ve erkek fark: gozetmeden.
Hep bir agizdan seslerini yiikselttiler:
"Yasasin Kahraman Fatmal..."

Ikinci Divan, Ozgiirliik Devrimi, 1954
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ILHAM JI SAIREKI ERMEN

Ev riya diréj me hinek kin kir xweg bi ¢iina xwe
Li sina esfilt me em ré raxist tev br xina xwe

Ev riya Marks ey riya Lenin me ji daye ser

Ey nesyé hé bé, j1 bo te me hugt gend sop ii eser
Ilham dane me kustina Qeyzer, kustina Hétler...
Bi zor em gihan réza mérén ¢¢, pale d karker.
llhama mezin (Sewra Oktobir) ingilaba sor,
Deng daye dinya higyar kirinn ker b ¢av kirin kor
Perda bindesti bs xebata xwe me zii hilani

Himé azadi me bi nka xwe ji bo te dani.

Em ¢én i dign dwé em herin ta dawiya ré,

Eniya me bilind dilé me pir xurt guh nedin zoré...
Me sev derbas kir ew geva tari uji zilm i zor
Sefeq xwe hilda li bakur i jor ew gefeqa sor.
Em ¢in 4 digin, nayé guhertn tucari ey ré

Pira ji méra ava biaye em ketin wé piré
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BIR ERMENI OZANINDAN ESINLEME

Uzun yolu kisalttik giizel yiiriimemizle,

Asfalt diye serdigimiz akm kanlarimiz!

Bu yol Marks ve Lenin'in yoludur...

Ey gelecek nesil bu yapst sizin igin.

Car ve Hitler'in 6liimiinden esinlendik,

Zorla erigtik wgat ve iggilerin saflarna.

Biiyiik esinlenme (Ekim Devrimi), kizil devrim
Tim diinyaya yayids, kéri duyar, sagr isitir kild.
Kélelik perdesini savag ve ugrasimzla kaldwdik,
Ozgiirliik temelini kinimizle senin igin attik!
Gidiyoruz, gidecegiz bu yolun sonuna degin,
Almmz agik, yiregimiz korkusuz, zora aldirmayml...
Zuliim ve zorbalik dolu karanlik geceyi astik,
Tanyeri agard, kuzeyi kizil safak sard.

Biz gittik, biz gidiyoruz bu degismez yola,
Bize kdprii kuruldu, yiiriiyecegiz kol, kola.
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Da insamyet b1 serbesti xweg té re derbas bi

Ji zor & zilmé ji koledaran zi zii xelas bi

Bi agiré dil dili, koleti br gewitérun,

Dinya nii ¢éln dinya kevnare bigewténn...
Dinya ko héstir tucari té de neyéne ditin
Dengé séwiyan tucari té de neyé bihistin
Dunya ko té de nebi birgi bin, nebi get riya
Herkes rii bi ken pur xwese dinya, xwese ev dinya
J1 bové dinyé em mane bé kar em mane bé mal
Jijor me revin hevalén kevnar ew gelseheval...
Lé em her digin seré me bilind ¢avn me s jor
Téréj dane me gefeqa ronak wé gefeqa sor.
Sefeqa bakur, sefeqa Markis, sefeqa Lenin,
Sewqga xwe da Kurd, biji...

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-

132



Uzerinde insanlar dzgiirce gegsin, yiiriisiinler,

Zuliim ve kblelikten ¢abuk kurtulsunlar,

Koéleligi yiireklerinde tutusan ategle yaksmlar,

Eski diinyamm yerine, yenisini yapsmlar!..

Oyle bir diinya olsun ki aglayans olmasmn,

Oksiizlerin sesi neseyle dolsun, duyulsun,

Bir diinya kurulsun ki yalan ve agliktan uzak olsun.
Bu diinya ¢ok giizel ve giler yiizlii insanlarla dolsun.
Béyle bir diinya kurulsun diye igsiz ve mal-miilkten olduk,
Bu dar gimlerde eski donek arkadaglar saflanmizdan aynlds,
Bagimiz dik, goziimiiz ilerde yiriyoruz kararlica,
Tanyeri aydnlatt bizi, sards iizerimize kizil safagm,
Kuzeyin safag, Marks'in safagy, Lenin'in safads
Aydinlatts Kiirtleri, yagasin, ¢ok yasasm....

lkinci Divan, "Sewra Azadi" Ozgiirliik Devrimi, 1954
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SITEM DIMRI
BI HUKMFE DEM

Bese pagik ji guh derxe ¢1 hewar i ¢1 gérine
Xwe rapége j1 bo cengé br zor heqqé xwe bistine,

Dizi 4 arm 6 bés 4 zor, bese mullet i te serme!
Dema tang i firoka ye, ¢1 x5t 4 def i tizbine.

Bixwine da tu serbest bi, b1 xurti bighé doza xwe
Buinér her gt l1 dinya yé weki cenga Filestine.

Cihan biye du bend iro, ko maldar i belengazin,
D1 ber hev re geripamn ji Ciné ta bigi Cine.

Belengazan seri hildan, sitem idi gebil nakin,
J1 desté sermeyandaran gelek zor 4 sitem dine.

Dilovani digel zoré, her i her ceng i lédane,
Ciyad degt i av 4 bej, ji sertirén sitem xwine.

Cegerxwin tim diki gérin, sitem dimri br hikemé dem,
Ji mun bawer ke ey milet nebé dine ne bé dine!...

Diwana Duwemin, Sewra Azadi, 1954-
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ZULUM CAN CEKISIYOR
CAGIN YARGISIYLA

Dinle gigliklary, yeter kulaklarmdaki ¢aputu ¢ikar!
Hakkini almak igin giyin, kugan, savasa hazirlan.

Hirsizlik, harag ve zuliim yeter, ayiptir ey millet!
Tank ve ugak devridir, nedir bu sis ve tesbihé

Oku, zgiir olasm, giiglenerek davan kazanasn
Bak, diinyada her sey Filistin savag: gibi...

Bugiin dinya ikiye boliinmiis: Zenginler ve fakirler
Bu kiyasiya bir miicadeledsr, doviisiiyorlar.

Yoksullar artik bag kaldird, zulmii kabul etmiyorlar,
Onlar zenginlerden az mi zorbalik ve zuliim gordiiler?

lyilikle zorbalik hey déviisiirler birbirini yenmek igin,
Dag ve ova, ¢ol ve sular kanlidir zulmiin oklariyla.

Hep haylemrsin Cierhum, zuliim can gekisiyor cagm yargisyla.
Ey millet inan bana, deli demeyin, deli demeyin!...

Ikinci Divan "Sewra Azadi" Ozgiirlik Devrimi, 1954
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EY KARKER BIBIN YEK

Karkeré Kurd tev li karin.
Dest bi dar d tevr i bér
Wek xebatkaré cihan ew
Tev di cengé mér i gér

Ev cithan gada me ye.

Ev cthan gada me ye.

Her dwé bibne yek
Wek bira bin wek bira.

Ta kengi kole bin em?
Pi di bend 4 mil di nir
Tim ls benda koledaran
Wer bimémn destegir.
Ev dema azadi ye.
Ev dema azadi ye.
Ger bi kustin wer b1 hugtin.
Yan xwegi i yan regi,
Her diwé em bibne yek.
Her dwé em bibne yek.
Wek bira bin wek bira.
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EY ISCILER BIRLESINIZ

Birlikte ¢aligtyor Kiirt iggiler,
Ellerinde sopa, kazma ve kiirekleri.
Tim diinya iggileri gibi ¢aligiyor,
Hep beraber yigitge kavga veriyor!

Bu diinyada meydan bizim.

Bu diinyada meydan bizim.

Hep beraber birlesiniz,
Ctinkii hepimiz kardegiz.

Ne giine degin kile kalacagiz,
Ellerimizde kelepge, boyunda boyunduruk,
Her zaman kdle, biyle boyunlar: biikiik,
Elleri bagl kalacagiz¢..
Bu ¢ag dzgiirliik ¢agidrr.
Bu ¢ag ézgiirliik cagidur.
Ya élmek, ya da dirilmek,
Ya 6zgiir olmak, ya da kéle kalmak!
Hep beraber birleselim.
Hep beraber birleselim.
Birlegin, kardes gibi.
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Tev murovin em b carek.
Gewr i sor d reg giyel
Sed uf i sed uf bibarn,
Zor 4 diktatori ye,
Ev setemkari qiyel
Ev setembkari giyel
Ger b1 kugtin wer b higtin.
Yan xwegi i yan regi,
Her dwé em bibne yek.
Her divé em bibne yek.
Wek bira bin wek bira.

Diwana Séhemin, Kime Ez, 197 3-
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Bir kez hepimiz insan dogmuguz.
Beyaz, kizil ve siyah ayirimi niyeé
Yiizlerce, yiizlerce tiikiiriik yagsin
Zuliim ve diktatorlerin pis yiiziine
Bu zuliim neden?
Bu zuliim nedent
Ya élmek, ya da dirilmek,
Ya 6zgiir olmak, ya da kéle kalmak!
Hep beraber birleselim.
Hep beraber birlegelim.
Birlegelim, kardes gibi.

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973-
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GULA ROJHILAT IM

Gula baxé bilugta rojhilatim.

D1 tarixa sevé rojim hilatim.

J1 nav singa demé pijkime iro,

D tarixé fireh hatim, Feratim.
Hemi jinm, dixwazim xweg vejinim,
Hezar i nehsedi sin bime katim.
Biruskim, pir qirisk i hewr i tavan
Bi himhim tém, j1 ezmané welatim,
Lehime ez di ser hev re diborim.
Dixwazim ni bikim réz i civatim.
Birusk i pét i ar 4 kevne sojim,
Jopét 4 lat d lahit re sewatun.
Disojim Ié dikim roni seva reg

Cira kora ye ev kar i xebatin,

D1 vé ré de ez digim Ié seg digorin.
Fidakarim, l1 ser ré¢a felatim.
Dixwazim ez di ser hey re bifiirun,
Xebatim, sorisim, xweg kéferatim.
Cihan tev de weki pingay ii derya
Tené jé re weki cok i genatim.

Bi daxwazim ko serbesti dixwazim serbilindi.
J1 nulet re di vé sabaté hatim.

Diwana Séhemin, Kime Ez, 197 3-
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DOGU'NUN GULUYUM
Dogu cennet bagimn giliiyiim.
Giinesim, aydnlattim gecenin karanligim,
Figkirmigim ¢agn sinesinden!
Ezelden geldim, adm Firat.
Hayat doluyum, daha da giizel yasamak hakkim.
Bin dokuz yiizlerin yegeren bir ekiniyim.
Yildinm, parildayan simgek ve firtma,
Yurdumdan gelen gorkemli bir ses getiriyorum.
Coskun sel gibi dalgalarla ¢aglar giderim.
Toplumumu ¢agidag diizeye kavugsturmak isterim.
Yildirim, kwvilam, ates gibi yakanm.
Yangim put ve putperestler igin.
Hem yakar, hem aydinlatrim karanlik gecelers,
Gdzii girmeyenler igin 151k, kavga ve savagim.
Bu yolda yiiriir, képeklerin havlamasina aldirmadan,
Fedakarmm, kurtulugun yolunu izler akarm,
Kaynarim, kabina sigmadan ¢ogarm,
Kavgaymm, devrimim, giizel ugrasim,
Gol ve deniz gibi diinyamn timii igin,
Bir kanal gibi, bir yol gibiyim derim,
Ozgiirliik ve bagmsizlik isterim!..
Yurdum igin, halkm igin doluyum,
Bu ézlemlerle yiikiimliiyiim...

Ugix’ncix’ Divan, Kimim Ben, 1973-
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KIME EZ?

Kime ez¢
Kurdé Kurdistan
Tev sores d volgan
Tev dinaméum,
Agir 4 pétum.
Sorin wek etin,
Agir gtha gepsin.
Gava bitequn
Dinya diheji.
Ev pét i agir
Dijmun dikeuji.
Kime ez¢

Ez rojhilas,

Tey birc i kelat.
Tev bajar i gund,
Tev zinar 4 lat.

Ji desté dijmn:

Dijminé xwinxwar,
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KIMIM BEN

Kimim bené
Kiirdistanli Kiint,
Tiimden devrim ve volkan,
Dinamit deposu gibi
Ates ve kwilcimum.
Kirmuziyim, yakut gibi,
Ates kapsule yaklagt!
Patlayacagim zaman
Tim diinya sallanir.
Bu kwilcim ve ates
Oldiirecek diismant.,
Kimim bent

Ben giin dogusuyum.
Tiim burg ve kale,
Tiim gehir ve kdy,
Tiim kaya ve ugurum!
Diismann elinden:
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Xurt i koledar.
Ji Rom, ji Fireng,
D rojén pir teng,
Bi kugtin i1 ceng.
Parast, parast
Parast mun ev rojhilat
Kime ez¢

Rojhilaté nézik,
Rojhilaté navi,
Ev bajar i gund,
Ev bej i1 avi,
Ket bin desté mn,
Pida ser dijmn,
Min b1 ceng i ser
Zanin i hiner
Pista wi gikand,
Seri lé gerand!
Ez bim padisah,
Xurt 4 serbilind
Ketin desté mun ta sinoré Hind.
Kime ez¢

Kimiez¢

Kurde serfiraz
Dijminé dijmn
Dosté Hagtixwaz.
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Kan déken diigmamn
Zorbaca sémiirenin.
Rom'dan, Frenk 'ten
Cok dar giinlerden
Oliim ve savasla

Korudu, korudu,
Korudum giin dogusunu!...
Kimim bené

Yakin dogu,
Orta dogu...
Bu gehir ve kiyler,
Bu ova ve kirlar,
Gegtiler diismamn eline,
Diigman hiikmetti hepsine.
Kavga ve savagla,
Bilgi ve ustalikla

Kirdim onun belini,

Cevirdim onun bagin!
Padisal oldum,
Giiglenerek yiiceldim,

Biiyiidiim Hint ssurina degin.
Kimim bené

Kimim bent
Onurlu Kiirdiim.
Diismamn diisman,
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Ez xwes mirovim,
Ne hurg 4 hovim!
Le ¢ibkim bé ser
Dujrmun nagi der.
Bav 4 kalé min
Difin tev serbest,
Naxwazim bijim
Ta ebed bindest.
Kime ez¢

Duwé ez derkevim
Dijruné xwinxwar,
dahé efyinkés,
Jontirké dijwar,
Serbest bijim ez
Wek heveaxé xwe.
Dilxweg bixum ez,
Rez i1 baxé xwe.
Cekan hilgirim derkevim meydan,
Régek ni ¢élim ji boyi insan.
Kime ez¢

Ezim é sikand leskeré Résar,

Min b1 xwina xwe parasti ev war.
Disinga difmun ez bime kelem,
Xwe dan ber siya nun Turk i Ecem.

Li ser seré min
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Barigseverlerin dostuyum.
Uygar insanm,
Ne ilkelim, ne de yabanil...
Ne yapsam savagsiz olmuyor.
Diisman memleketimden ¢ikmuyor.
Benim atalarim
Hep ozgiir yasadilar.
Kéle olmak istemiyorum
Sonsuza degin!...
Kimim bené

Mutlaka barbar diismammn
Tiamiinii sékip atmaltym,
Afyon igen sah,
Irkgi olan fagistleri...
Ozgiir yasamaliyim ben
Cagmn insans gibi...
Gonliimce igip yemeliyim
Bag ve bahgelerimin meyvesini.
Silahlarim kuganyy, meydana gemalsyim,
Yeni bir diizen kurmalyyim insanlar igin.
Kimim bené

Benim Régarm askerlerini yenen (1)
Kammla korudum bu topraklars ben!
Diismarnn gogsiine ¢alr oldum,
Tiirkler ile Acemleri golgemde korudum.
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Sinbil 4 kulah,
Seré hespé mn
Dugirt padisah!
Ezim ew gernas,
Ew Selahidin
Bi pirs j1 dimyat,
Bi pirs j1 Hetin,
Kime ez¢

Ezim Erdegir,
Ew Nogirewan,

Kesrayé mezin.
Bé tac i eywan,

Dosté kevnare

Ko biine dijmn,

Ser di tewandn,

Ber agiré nun.
Ezim ew gelag xurt i penlewan,
Xerac mun distand j1 Hind 4 Yewnan!

Kime ez¢

Ezim ev gernas, ezim ev mérxas,
Belé ezim Kurd
Iro ez mame
Bindest i zigurd!
Ew tac i eywan
Tev ¢in i rizin,
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Benim bagimda
Siinbiillii baglikds,
Aturmn yulanm
Padisahlar tutardi!
O kahraman benim!
O, Selahaddin Eyiibi...
Tarihte varim ben de
Adim ve sammlal...
Kimim bent
Erdesir'im ben
O, Niigirevan,
O biyiik Kesra.
Tagsiz ve saraysiz,
Eskinin dostlar:
Simdi diigman oldular
Baglarin eZenler
Ategimin dniinden.
Benim iste o yigit, giigli pehlivan,
Bana vergiler verirlerdi Yunan ile Hindistan.
Kimim bent

Benim o kahraman, benim o cesur,
Evet benim Kiirt!
Bugiin kalmigim ben
Boyunduruk altinda ezilen.
O tac ve saraylar
Hep bitip ¢iiriidiiler.
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Dijmun nav i deng
Tev j1 mun dizin!...
Xistin lagé mun mikrobén teres,
Ta bim perisan, bé nav i nekes.
Kime ez¢
Ezim ew Kurdé ser gk i hesin,
Iro ji dsjrun js mun datirsinl...
Bina baridé
Kete pozé min.
Dixwazim hawir,
Buteqim j1 bin,
Disa wek méra,
Bikevin ¢iya.
Naxwazim bimrim,
Dixwazim bigrim.
Kurdistana xwe
Axa Midiya,
Kime ez¢

Kawey hesinker bay i kalé mn,
Pergigand seré zehaké dijmn.
J1 gerdena Kurd
Wi sikand zencir,
Seré me parast,
J1 barin 4G sir!
Roja hat kustin xwinmijé dilsoz,
Goya dibéjin: -Ew roje niiroz...
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Diigman, san ve gohretimi
Calp, alip gotiirdii.
Saldilar camma kemirgen mikroplar,
Beni yoksul kildilar, perisan birakular!
Kimim bent
Benim o bagi demir gibi olan Kiirt!
Benim halen diigmanlarin korktuklar: Kiirt!
Yine barutun kokusu
Girdi burnuma.
Cogmak isterim,
Kokusundan patlayacagim.
Yine erkekler gibi olun,
Daglarm yolunu tutun.
Olmek istemiyorum,
Almak istiyorum
Kiirdistan mu,
Medler'in topragim!
Kimim bent

Demirci Kawa benim atam,
Dehak'in basini parglayan adam!
Kiirtler'in boynundaki zinciri

Koparip atts halkalan,
Bagsimzs korudu
Kilig darbelerinden.
O zalim adam 6ldiriildiigii giin
Derler ki: O giin Newroz 'dur.
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Zwistan digi,
Ew rojén ne xweg
Paréz dibi Kurd,
Ji déwé zerges.
Wesan dibéji Zerdesté rézan,
Ehreman digké Hinmz 1€ meydan!
Kime ez¢

Ezim é ¢élur ev cejn 4 niroz,
Duwé bistémm,
Wilo neménmm,
Bigrun tol 4 doz
Fermandar bim ez,
Li ser Kurdistan,
Bo nun bimémn
Ev bax d bustan.
Evgax d ev dest,
Rez i sinahi
Bigitm desté xwe,
Dil xos  sahi.
Zan a i xwenda,
Dezgevanén xurt
Vi wari bignn,
Bikin ronahi,
Kime ez¢

Ezim ew Kardox Xaldéwé kevnar,
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Kis gider,
O acals giinlerden
Kiirtler kurtulur
O kan igen devden.
Yol bilen, bilge insan Zerdest der ki:
"Ehreman karilir, Hiirmiiz meydana ¢gikar.'
Kimim bené

Benim Newroz'u bayram yapan,
Ona sahip olmaliyim,
Bayle artik kalmamals,
Davaga sahip ¢ikmali!..
Devlet olmalyim
Kiirdistan topraklannda!
Benim i¢in kalmali
Bu bag ve bostanlar.
Bu dag ve bu ovalan,
Bu bag ve bu yegillikleri
Seving ve cogkuyla hepsini
Yine elime gegirmeliyim.
Bilgili ve okumuglar
Tiim kaynaklar kullanmals,
Bu yurdu almai,
Onun 1giklarla donatmals.
Kimim bent

Benim o Kardoh, eskiden kalan,
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Ezim ew Mitan, Nayri i Sobar.
Ezim ew Lolo,
Kardox i Kudi,
Ezim Mad i Gog,
Hori i Gudi.
Ezim Kurmanc i Kelhor, Lor i Gor,
Ezim, ez Kurdm l1 jér i jor.
Cend hezar salin
Kurdistana min
Perge perge ma
Bindesté dijmn!
Kime ez¢

Iro j1 Lor 6 Kelhor 4 Kurmanc
Ji dest xwe berdan ew text i ew tac,
Bine olperest,
Bi tizbi 4 xist.
Ta dijmin sikand
Lt me ser i pist.
Me dan bin limgan dewlet i hebiin,
Bin dijminé hev perge perge bin.
Ta ko Kurdistan,
Ta ko Kurdistan
Jar i perisan
Kete bin déstan!
Kime ez¢
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Benim o Mitan, Nayri i1 Sobar,
Benin o Lolo,
Kardoh ve Kudi,
Benim Mad ve Gos,
Hori ve Gudi.
Benim Kurmanc ve Kelhor, Lor ve Gor (*)
Benim, ben Kiirdiim asagida ve yukarida.
Birkag bin yil
Benim Kiirdistan'im
Parga, parga oldu
Diigmamn elinden!
Kimim bené

Bugiin Lor, Kelhor ve Kurmanc'dan
Taht ve taclarim ellerinden birakan,
Dindar oldular
Tesbih ve gisler ile
Diigman kirds bunlarla
Bas ve sirtimuzs...
Biz ayaklar altma aldik varlik ve devlet,
Birbirimize diisman kesilerek bélindiik.
Ta ki Kiirdistan
Ta ki Kiirdistan,
Fakir ve perisan
Boyunduruk altinda kalan!
Kimim ben¢
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Ezim ev milet, ezim ejdeha,
J1 xewa dili siyar bim niha.
Dixwazim wek mér
Dixwazim wek gér
Seré xwe hildim,
Ciser bilimdim.
Bi cthan carek
Ez bidim zanin,
Régika Markis,
Régika Lenin.

Kuré Guhderz ii Ferhad ii Rustem,
Kuré Salar i dérgoh it Deysem.
Bejin bilindim,
Wek déw bilindim.
Ez dest diréjim,
Serbest dibéjim.
Dixwazim b lez
Gavan bavéjim!..
Kime ez¢

Ne xwinxwarim ez hagti xwazim ez,
Serdaré meye gernas i nebez.
Em ger naxwazm,
Dwén wekhevi,
Em pagve nagn,
Dijrun direvil...
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Benim o ulus, benim o giiclii olan,
Uyandim gimdi kélelik uykusundan.
Erkekler gibi,
™Aslanlar gibi
Bagimu kaldiririm,
Yiicelere yiikseltirim.
Diinyaya bir kez
Ogreteyim ben
Marksizmi,
Leninizmi...

Guhderzin oglu, Ferhat ve Riistem,
Salar'm oglu, Sérgoh ve Deysem.

Uzun boyluyum
Kocaman dey gibi,
Kollarim uzun,
Korkusuzca konusurum.
Hizlica isterim ki
Admlar atam!
Kimim bent

Kan dékmeyi sevmem, bang severim,
Onderimizdir 6liimsiiz olan kahraman!..
Biz savag istemeyiz,
Esitlikten yanayiz.
Biz geriye ¢ekilmeyiz.
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Ji bo murovan em tev dost i yar
Biji Kurdistan, bimri koledar!
Kime ez¢

-Diwana Séhemin, Kime Ez, 1973-

(1) Kawey Hesmkar, Kawayé Hesinkar, Kawa: Meslegi demir-
cilik olan, Kiirt halkis 6zgiirliige kavusturan, ulusal newroz bay-
ramumn 6nderi olan Kiirt halk kahramamns.

(2) Zehak, Dehak: Kawa (Kava) ‘mn onderliginde Kiirt halkinn
bas kaldirarak oldiiriip ozgiirliige kavustuklart zalim hiikimda-
rin ad.

(3) Kardox, Mitan, Nayri, Subar, Lolo, Kudi, Mad, Gos, Hori,
Gudi, Kurmanc, Kelhor, Lor, Gor, Kurd: Tarihte Kiirtlere verilen
ad.

(4) Kiirdistan'da kurulan tarihi devlet ve beyliklerin giiniimize
kadar gelen cesitli kaynaklarda kullamlan adlars.

(5)Régika Markis: Marksizm

(6) Régtka Lenin: Leninizm

(7) Guhderz, Ferhad, Rustem (Zaloglu Riistem), Salar, dérgoh,
Deysem: Adlan ¢esitli tarihi kahramanlik destanlannda kullan-
lan dinlii Kiirt kahramanlarindan bazilar.

(8) Résar : Biiyiik hagl seferlerinin baskomutam Aslan Yiirekli Ri-
sard. Anadolu'yu gecerek Eyiibi devletine saldinp yenilerek ordulan
dagilan komutan. Eyiibiler miisliiman Kiirtlerdi. Baginda ise biiyiik
Kiint kahramaws Selahaddin Eyiibi bulunuyordu.

(9) Erdesir, Niisirevan, Biiyiik Kesra, Kiirt beyliklerinin tamnmg yi-
neticilerinden bazilannun adlan.
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Kagan diigmamn kendisi.
Tiim insanlar igin dost ve kardesiz her zaman,
Kahrolsun sémiirgecilik, yagasin Kiirdistan!..

Kimim bent

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973
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WEKHEVI

Duvén em riimet, gerdenazadi
Serbest bijin em dilxweg i gadi

Ta kengi bindest, ta kengi em jaré
Bindesté dijmun-dijnuné dijwaré
Siyar bin ¢otar, siyar biin reben
Bizor me ¢irand, zencir i kepen
Serén xwe hildan bi deng gérin
Cihan me hejand ji Cin ta b Cin

Li Koré binér, kire tev agir

Dujrun sikandin gernasén bakur
Tipé Maw-Si-Tong, én xurt i ciwan
Sikand legkeré Méster-Tiroman
Tipén azadi, pésve digin her

Seré xwe gikand, Jenral - Marerser
Ey Celal-Bayar, Méster Tiroman
Xortén Kurdistan we kinn qurban
Raste te sitand ey Celal - bayar
Xwina xortén Kurd, sed milyon dolaré
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ESITLIK

Seref ve sanla kurtulugumuza kavgalm.
Seving ve negeyle dzgiir olalm.

Ne giine degin bu boyunduruk, bu yoksulluké
Diismamn azgin baskisinda dalha ne kadar?
Uyandilar ¢iftgiler, uyandilar ezilenler,
Par¢alands kuvvetimizle zincir ve prangalar!
Baglarm kaldirip tiim giiciiyle haykirip,
Diinyayn biz utrettik Cin'den Cin'e degin.
Bak bir kez Kore'ye her taraf ates gibi, onlar
Diigman yenip tepelediler Kuzey Koreli kahrarmanlar.
Mao'nun giiglii askeri birlikleri (1)
Darmadagm etti Truman'in askerini. (2)

Her tarafta ilerliyor 6zgiirliik birlikleri,
General Makartur, kafasins yardy, yenilds. (3)
Ey Celal Bayar, ey Mister Truman!(4)
Kiirdistan genglerini etttiniz kurban! (5)
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Cotkar a4 karker siyar bine tev
Zorker sikestn, karé waye rev
Destén xwe dane hev, em tev biine heval
Cavén we birjin, Celal 4 Igbal
Ma ki naxwazi, b heq azadi¢

Ma ki naxwazi, xwegi, dilsadi¢
Em tev nurovin, pismam i dotmam
Bi me nexweg tén ev rist 4 nizam
Seré me digke bi dar 4 gamgi
Bindest i reben, péxwas i birgi
Idi bitirsin va roja me hat

Bimri koledar, biji ev welat

Byji Kurdistan, biji serbesti

Bumri koledar, bunri zordesti.

Diwana Séhemin, Kimme Ez, 197 3-
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Kiirt gengleri kamna karsilik yizmilyon dolar
Dogru mudur aldigmz, ey Celal Bayar¢
Birlikte uyandilar ¢ifgiler ve isgiler,

Zorbalar yenilerek hep kagtilar!

Bizler elele vererek arkadag olduk.

Géziindiz giksin sizin gibi zorbalarn!

Kim istemez gercek dzgiirligii¢

Kim istemez iyiyi ve sevinci¢

Akraba ve lisimiz, tiimden insamz,

Bize ters gelir bu kotii diizen,

Kafamiz yarilir kamgi ve sopalarla

FEzilen yoksullar, giplak ve aglar.

Giin bizim giinimiiz, onlar korksunlar!
Kahrolsun somiirgecilik, yasasin vatan!
Yasasn ozgiirliik, yagasn Kiirdistan!
Kahrolsun somiirgecilik, kahrolsun zorbalik!

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973-

(1) Mao'nun énderliginde Japon ve emperyalistlere kargi Cinli'lerin vermig
olduklars devrim miicadelesi.

(2) Truman A.B.D'nin II. Diinya Savag dénemindekr bagkan:.

(3) Makarti, Truman'in bagkanligi doneminde I1. Diinya Savagin yineten
Amerikan generali.

(4)Celal Bayar, Kore savag: doneminde T.C. 'nin reisicumhuru.

(5) 100 milyon dolar, Kore savagina gonderilen ve dlenler igin venlen Ameri-

kan yardimi; savagta dlenlerin ogu Kiirt genci idi.
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RENCBERE BI ROMET

Kalek hebii It bajér
Kulfet I1 ser bine deh.
Dulé murov b wana
Digewnti, wey guneh.

Kuré kalo é mezin
Dibéjine wé Salar
Tu kar nema, nekirye
Heta dawi bi cotar.

Pisti ewqas zehmeti
B ajiwé terektor.
Kinc d nan a gigare
N derdixi, ew b1 zor.

Geh ew li cem axé ye,
Geh ji l cem ¢elebi
Pagé hate cem yeki
Dewlemend ii Helebi.
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SEREFLI CIFTCI

Bir ihtiyar vards sehirde,

On kadar da gocugu.

Insann yiiregi onlara
Acayordu irisan zavalliciklara.

Ihtiyarn biiyiik oglu Salar'ds

O her isi yapmus, ¢ok ¢aligmig,
Nerde bir is bulsa oraya kogard..
En sonunda ¢ifigilige karar kilds.

Bunca zahmetten sonra sonunda
Traktér siiriiciisii de oldu.

Elbise, ekmek ve sigarasmun parasin
Giigliikler igerisinde zor bela gikariyordu.

Bazen aganmm yammda,
Bazen ¢elebinin,

En sonunda yerlesti

Bir Halepli'nin yamnda.
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Xew b1 ¢avan nakevi,
Ne bi roj d ne bi gev
Diki naki nikari
Nané kuflet bidi hev.

D1 gel gend hevalén xwe
L1 cemt Zoro rawestan.
Miigi wi bi sed kaxet
Belki derxi mafé nané

Hero, hero, dibéjin
Jiaxére, ka peral
Axa dibé : "Ser ¢ava
Ezé bidim ser sera."

Pigti hatin mala xwe

Dul bi derd i dil b kul
Salar, siinda mezin xwar.
1di nagim ser suxul.

Hersé mehén payizé
Ma bé kar 4 ma tiral
Lé ji tirsa bavé xwe
Nema b1 roj digi mal.
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Uyku gozlerine girmiyordu,
Ne gece, ne de giindiiz,
Tiim ugrasilara ragmen
Cikaramiyordu nafakasint.

Birkag arkadagyla birlikte
Zoro'nun yamnda girdi ige.
Onun maagt yiiz lirayds,
Belki nafakasim gikaracak!

Hergiin agaya sorarak
Ver paramizs artik,

Aga der: "Géziim istiine,
Bagmm iistiine verecegim."

Eli bog evlerine dondiiler,
Yiirekleri yarali oldular.
Salar, biiyiik yemin igti
Bir daha ¢alismayacagimal

Her ii¢ sonbahar aymda

Issiz kalds, bog gezdi.

Gindiiz bazen orda, burda

Eve gitmezdi baba korkusundan!...
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Tum I1 gehwé ridini
Geh vexwarin, geh qumar
Heta deyné Qaweci
L1 ser pigti bane bar.

Kalé bavé nexwes ket
Cav li riya Melkemot
Xugka biguk diya wé

Sande qehwé jére got.

Dul bi kul 4 dil br xem
Jiwerabi hate mal

L1 cem bavé xwe rinmigt
Awir dané bavé kal.

Hé ni hate bira wi
Ko bareki pir mezin
Baré vi kufleté har
Jini ket ser nulé mun.

Salar, ¢avé xwe gerand
Lt xani i i diwér

Kela dilé wi rabii

D1 ¢avan re hate jér.
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Bazen oyun, bazen kumar
Kahvecinin borcu ogalds,
Hep borca igip oynad,,
Yiikii gittikge agrlagt.

[htiyar baba hasta diistii,
Gozi Ezrail'in yolundayd..
Ana, kiigiik kizint yollads,
Kahvede biiyiik oglan: ¢agird..

Oglan gonlii yarals kalksp
Kostu hasta babasma,
Yaklast: basucuna,

Bakt dikkatlice ona.

Aniden hatirlad,
Yiikii olduk¢a agird:.
Tiim kiigiik kardegleri
Artik o0 besleyecekti.

Salar, goz gezdirdi eve,

Bakt: duvarlara aniden

Gonlii kabard, rengi sarardl,
Gézlerindeki hiiziin gittikge artu!
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Eni bii germigok
Herdii birii gshan hev,
Dunya I ber tari bi.
Zi gotinek hate dey.

Xwezi ko ez nebiima,
Li vé dinya pir teres
Pagé I1 xwe vegerand
Go: "Ma tené gelo ez¢"

Siba bavé mun dimri
Ezé ¢awa vesérimé

Riwé dost i neyaran
Ezé ¢awan binérimé

Cawa vi kufleté ha

Bi serbesti xwedikim?
Ruwé xwe 4 nwé wan
Ls nav xelké sipilimé

Em tér nan 4 dew naxun
Dixebitur rof i sev
Xwedye gesra sé tebeq
Cawan zéran didin hev¢
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Alnt kiristy,

Kaglan ¢atilds,

Diinyast karards, o an
Geldi agzima bir lakird:.

Kegke olmasaydim,

Bu kalles diinyada.

Sonra kendi kendine

Dedi: "Sanki sadece ben mié.."

Yarm babam oliirse

Onu nasil gomecegimé
Dost ve diismarn yiiziine
Ben nasil bakacagim?..

Bu kadar ¢ok ¢ocugu

Nasil gegindirecegim¢

Yiizlerini nasil agartacagim
El-aleme kars1 ag birakmadant

Gecesini giindiiziine katarak ¢aliginz,
Doyastya ayran ile ekmek yiyemeyiz!
Nasil olur da ii¢ katl ev sahipleri
Biriktirirler bu kadar servet ve altinlarit
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Salar, kete gomanan.
Kalé bavé 1é néri,
Lé naxwazi kuré xwe
Jiniska hilbidéri.

Kalo desté wi zii girt
Go: "Xem mexwe kuré mn,
Jina nun tev wisa ¢i,
Kes mizani siré nun."

Xalé te yé dikandar
Siba her cem xalé xwe
Bere kefan bidi te

Lé j1 helal mal xwe.

Apé te ji xerate

Pir silavén mun éke.
W€ tabiita nun bé heq
Ew ji kisé xwe ¢éke.

Kuré min ev dinya ha
Her wesaye, guh medé
Ev kufleté hir i pir
Rizqé wan ji l1 xwedé.
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Salar, dalds diigiincelere,
Ihtiyar babasi ona bakn,
Birden iirkiitmek istemed;,
Biraz diigiinsiin de dedi...

Sonra ihtiyar elinden tuttu.
Dedi: " Uziilme be ogull..
Omriim hep béyle gegti,
Derdimi kimse bilmedi!"

Unutma diikkanci dayma
Yarm var onun yanma,
Bigsin bir giizel kefen
Soyle lielalinden...

Amcan da marangozdur,
Benden kedisine selam siyle,
Tabutu da o parasiz, pulsuz
Kendi kesesinden yaptirsin.

Bu diinya béyledir ogul!
Kulak asma sen ona.

Kiigiiklere de aldirma,
Onlars birak Allahima!
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Tené dwé siyar bi,
Xebatkar i dilovan

Duwé ko get netirsi
Da ko bibi pehlewan.

Welaté xwe biparéz
BI serbesti weke mér
Ev kevirén deré te
Hemi dibin dir i zér.

Rast i dirist bi ré de
Here weke bavé xwe
Qet It malé feqiran
Megerine ¢avé xwe.

Gelek hene weki te.
Destén xwe win bidin hev
Seré sermayedaran

Tev de bikin, roj i sev.

Higé Salar hate ser
Wi lt bavé xwe néri
Lévén kald gihan hey
Ziman idi hew geri.
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Yalniz emekgiler uyanmals,
Cesurca da ¢aligmall.
Gozindi kirpmadan
Davalarna sahip olmali!

Erkekler gibi ozgiirce
Yurdunu giizel korursan
Kapiun oniindeki taglarm
Tiéimii olur inci ve altin.

Korkma, dogru yolda yiiri,
Baban gibi, dogru ve mert ol,
Fakirin malina hi¢ yan bakma,
Onu koru kendi maln gibi...

Senin gibi ¢ok insan var,
Onla birbirlerine el atsalar,
Zenginlere kargi savagsalar,
Somiirenlerin odleri kopar!

Salar, babasina séyle baku,
Diigiincelerini bir noktada topladh.
[htiyarm dudaklar yavasca yapist,
Dili de artik birbirine dolagti!..
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Salar, seré xwe hejand
Cavén xwe wi ziwa kir,
Go: Ev kalé bavé mun
Cima hat i ggma ¢iaé

1di ¢are nemaye

Ca cem xalé dikandar
Kefen ji cem wi ani,
Bé gotin i1 bé bazar.

Tabit ji cem apé xwe

Ani, kalo vesartin.

Bi wan derd i kulén xwe
Salar, ¢end meh gedandn.

Roké xalé dey Ié kur.
Go: "Ev kalé bavé nun
Xalo, heqe cawé ¢1¢
Ha, kefené bavé miné

Bas e, ser her dii ¢avan,
Xalo, ezé bidim te

Dil kul ji cem daye re,
Beré xwe da apé xwe.
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Salar, bagims sallad,,
Yagaran gozlerini kurulad:.
Acaba, bu yagli babam neden
Gelip ve neden sesizce gitti¢

Artik hig bir ¢are kalmamsn.
Kalkn, dikkanc: dayisina gitti.
Pazarliksiz olarak isi bitirdi,
Kefeni alip eve cabucak getirdi.

Tabutu da amcasmdan getirdi,
Béylece yagsls ihtiyar gomiildii.
O dertli haliyle birkag ay:

Oyle bagi bog dolasarak gegirds.

Birgiin dayisi onu ¢agirds,
Dedi: "hani borcun neredel"
Ha, 0 babami: kefeni mi¢
Sahi onun fiyan neydi¢

Peki, her iki gozim iistiine,

Onu sana tezelden verecegim.
Uzgiin olarak dayisimn yanmdan
Kalkiy amcasina yénelds ordan.
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Apo go: "Ha, tu hati¢
Ser ¢avan bé, birazi.

Xwedye textan hege xwe

Ev bi deh car dixwazi!

Apo, heqé textén ¢if
E tabiita bavé nunt
Belé deyné bavé te,
Dwé miha bidi mun.

Salar, zebegek kiri
Dema tagté hate mal
Zarok l1 ser bine kom,
Lé mexabin derket kal.

Tevan girtin nané xwe,
Péré xwarn tev gagil.
Salar, li wan dinén,
Dulé wi ma uji kul.

LI ser nun deyn bine kom,

Ezé ¢ibkim, nine kar
Ev zaroké c bixunt
Hegé mune, intihar!
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Amcast dedi: "Sen mi geldiné
lyiki geldin, hog gelesin!

En az on kez tahta sahibi benden
Gelip ister parasim durmadan!..

Amca, hangi tahta parasmdan bahsedersiné
Yoksa sen 0 babamun tabutundan mi bahsedersiné
Evet, evet babanm borcu,

Simdi ver bana sen onu.

Salar, bir karpuz saum alarak
Kahvalt zamani eve kogarak
Cocuklar: etrafina toplads,

O karpuz da ham ¢ikt...

Herkes ekmegine yapignust,
Birbirinden kabuklar: kapigt.
Salar, onlara soyle bir baku,

Yarali gonliinii bir kez daha yak!..

Ustiimde artik borg birikts,

Issizlik de camma yetti.

Bu ¢ocuklar ne yiyecekler, nitmeli¢
En iyisi mi gidip intihar etmelil..
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Heta kengi ezé van
Kul i derdan hlénim?
Vé kufleté hir i prr,
Bi vi hali bibénmim¢

Ezé xwe bavéjim ¢em,

Ne gili i ne gazn,

Bere xal 4 apé nmun
Deyné xwe tim nexwazin.

Hate ser qiraxa ¢em.
Cav i seri firch ban.
Seri kete gomanan,
Hinek hatin, hinek ¢in.

Pagé hatin bira wi

Ew gotinén bavé kal
"Gelek hene weki te"
Rabi bi lez hate mal.

Hate riwé diya xwe,
Dev b1 ken i dilovan
Duwé deyné ap i xal
Bi careké bidim wan.
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Hangi giine degin duraca@m,

Bu gekilmez dertleri tagtyacagimé

Bu ¢ocuklar hep béyle mi olacaklaré
Daha ne kadar ag ve perisan kalacaklaré

Gidip kendimi wrmaga atmaly,

O zaman ne sikayet, ve de deriler,
Ne day, ne amca artik gel demezler,
Baylece bor¢larims da istemezler.

Irmagin kenarina yaklagt derken,
Gozleri biyiidii aniden! -
Diisiinmeye baglads hemen,
Akl bagma toplads birden!

Sonra aklma gelds,
Babasimmn 6giidii.

"Senin gibi ¢ok insan var."
Kalkip hemen eve dondii.

Annesinin yiizini opti.
Mutlu ve giiler yiizliiydii!
Amca ve daymun borcunu
Odemeliyim onun tiimiini.
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Duya pira kevnejin

Bi awiran 1é neri,

Go: "De here, kuré mun,
Here, Salar, aferin!"

Wi zii destb diya xwe
Berdan, hate nav bajer.
Pirsi, yeki dewlemend
Xwedi mal i gund i zér.

Di d ¢t mekteba wi,
Silay kir i jé re got:
"Ez dixwazim begé min
Béme cem te, herim cot."

Ewi kalé delemend
Beré xwe get neda wi,
Beré xwe 'wi nedayé
Da ko bixwi keda wi.

Desté xwe da ser zengil,
Di ko xortek hate xwar.
Go: " Vi xorti bigémn
Bere l1 gund biki cot.
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Ihtiyar kadn bakt odluna,
Sasirds onun 0 anki haline.
Dedi: "Git ogul, ugurlar olsun,
Aferin Salar, yolun agik olsun!"

Cabucak birakt annesinin elini,
Sehirin yolunu tuttu kogarak,
Sordu mal ve para sahibi birini,
Caligip kazanacakts emegini...

Sordu, buldu boyle birini,

Selam verdi, doktii derdini.
"Yamnda ¢aligmak isterim,
Hem de giizel ¢ift sirerim." dedi.

Yagli zengin adam

Ona hi¢ bakmadan,

Onu sémiirmek igin
Dinledi, emrine hazirlads.

Elini ziline gétiirdii,

Kargida bir geng goziiktii.
Dedi: "Bu genci kiye gonderin,
Orada kendisine ift siirsiin."
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Cend qurigek dane wi,
B lez derket, hate mal.
Dane desté diya xwe.

Go: "Ev deyné ap i xal."

Cil ser coté terektor,
Sev i ro lé biane yek.
Belé Salar, weke mér
Karé xwe kir weke gér.

Pisti nema dema kar,
Kalo idi berdayé
Dewlemendé mal geni
Mafé wi ji nedayé.

Gava derket j1 cem wi
Di ko weke xwe ye mal,
Disan s ber diwaran
Ma betal it ma tiral.

D1 gel ¢end hevalén xwe
En ko karé wan nema
Pugti 5ivé hev girtin
Tevde ¢ine Sinema.
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Birkag kurug verdiler ona,

O lizla dondii kendi evine,

Parayr koydu anasimn avucuna.

Dedi: "Olsun bu amca ve day: borcuna."
Traktirle gift siirmeye gitti,

Gecesini giindiiziine kattt,

Salar, isi yapryordu merige,

Aslan gibi ¢alistyordu yigige.

Caligma mevsimi bitt,
Zengin adam onu da
Digerleri gibi kovduy,
Onu da bagmdan savd..

Oradan aynlip eve geldi.
Her sey birakn: gibiydi.
Yine igsiz, gii¢siiz, perisands,
Duvar dibinde bos dolasand:.

Bir giin birkag arkadagyla
Akgam tistii bulustu onlarla.
Hep birlikte yemekten sonra
Birlikte sinemaya gittiler.
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Bexté wan pir sipi bil,
Fiim, Sewra Oktobr
Ew karkerén sinema
Hemi bine wek agyr.

Pisti ko hatin malé

Ls hev gerin weke sér,
Desté xwe dane hev
Ni ¢ékirin benda jér.

Hemi karker biine yek,
Dest pé kurin sergéji
Salar, di nav wan de xweg
Tim gotinan dibéji.

Duvé karker bibin yek,
Da em bibin bi rsmet.

Vé ristiké bigorm,
Em ji bibin b dewlet.

Ev karker i cotar

Duwé bibin tev heval,

Da bigkémn seré van
Dewlemendén xwedi mal.
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Sanslars vards onlarin

Filmin ads "Biiyiik Oktobir"dh.
Sinemada ¢alisan iggiler
Tiimii ateg kestiler!..

Sonra eve dondiiler,

Aslanlar gibi birlegtiler.”

Elele vererek drgiitlendiler.
Temelde ¢alismaya koyuldular...

Tiim isgiler birlegts,

Birbirleriyle kenetlendi.

Onlar arasmda Salar'ds konugan
Onlar: giizel sézlerle costuran.

Isciler mutlaka birlegmeli!
Hakkimza er-geg kavugmali.
Bu ¢izgiden gidersek elbet
Biz de oluruz bir devlet.

Tiim isgiler ve giftgiler

Dost ve arkadas¢a birlegmeliler.
Sémiirenlerin ¢arkins durdurmals,
Zorbalarin kafalarin kirmalil..
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Geh bi dar 4 b lédan
Geh b1 gir 4 bs halan.
Lé pir negi, welat tev
Rejim kete desté wan.

Jt nit hatin guhertin,

Kincé wan é'bi gelér,
Ew gemara milé wan
Tev bine sirme 4 zér.

Bi rasti 4 paquji

Ew xebitin rof 4 gev.
Hefsar xistin desté xwe,
Tevda bine weké hev.

Tevda ketin desté wan
Mal i gung i hemi ugt.
Welat xweg it ava bi,
Ji tevan re bii bitugt.

Kesek nema jar i mest.
Kesek nema dilbirin.
Ev ¢l saln 1 ser hev
Ev e, doza Cigerxwin.

Diwana Séhemfn, Kime Ez, 197 3-
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Derken bazen sopayla,
Bazen bagirma ve dogiisle,
Cok gegmeden boyle
Gegirdiler yurdu ele.

Onlarm yirtik, kirli gii/sileri
Degistirilds, verildi yenileri.
Omuzlarindaki kir ve pas yeri
Alun sirmalarla donandi gayr:.

Gondlliice ve hep yiirekten onlar
Gece, glindiiz ¢aliglar.

Ele gegirdiler diizeni,

Paylagtilar emeklerini.

Orlarin eline gegti
Mal, kéy ve her sey!
Memleket geliserek donand,
Artik her ey onlarindy!..
Fakir ve giigsiizler azalds,
Gonlii yarals kimse kalmad.
Kirk yil birbirine ekleneli
Iste size Cigerhun'un halil.
Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973-
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DIREVIM

Hevalé héja megri ¢iya cihé séra ne,

Diwarén riimeté ji seré xurte méra ne.

Biulindi ava biye b xurti, kotek, zor

Berjér mege, bindesti ye, fermii, em hern jor!
Eywana serbesti, gelek bilind i1 gelek bala ye,
Cihé seré nun 4 te tené téde mha vala ye.
Xencera mun zingar gurtiye j1 geréja bindesti,
Ne b1 xwiné bi kesek carek naghé serbesti.

Li newalén di kdr razi xewnén xerab dibéni,
Cilika gidiya budi seré xwe, xemnak diméni.
Zinhar, nebi j1 doza xwe ve bi ta her i her saxi,
Ma ne germe, em sax 4 gernas i dijnun bixwin vi baxié

" Diwana Séhemin, Kime Ez, 1973
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KACIYORUM

Degerli yoldas aglama, aslanlar yatagidsr daglar,
Kurtulusun duvarlar yigitlerin kelleleriyle oriliir.
Dayaktan, zorbaliktan kurtulup yiicelmek gerek.
Asagi gitme koleliktir, buyur yiicelere ¢ikalim!
Ozgiirliik sarayma kavusmak ise gok yiicelerde,
Benim ile senin kellen igin yer var orda!
Hangerim pas tutmug kéleligin pisliginden,
Kurtulug yoktur hi¢ kan dokiilmeden!

Derin vadilerde korkulu riiyalar goriliir,
Korkaklik ortisii baga gekilse de nafile...

Sakin davanda donmeyesin yasadigin siireyle,
Aysp dedil mi biz sadken diigman yesin bags timiiyle!

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973-
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HEY PALE

Hey pale, pale

Das limalé betale.
Paleya genmé sore
Patozan qgore, gore
Palan hawirda dore,
Cavé maldaran kore.

Hey pale, pale, pale
Das It malé betale.

Paleya genmé sine,
Patozan tev ¢inine.
Pale I1 hawir civine
Zarok 1 mal birgine.

Hey pale, pale, pale
Das Iy malé betale.
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EY PALE (1)
Ey pale, ey pale
Orak evde issiz.
Kirmuzi bugday: dererler,
Ses gikaryor doger-bicerler.
Irgatlar toplandilar etrafma,
Kardiir zenginlerin gizleri...
Ey pale, pale, pale
Orak evde igsiz.
Yesil bugday: dererler,
Bigti tiimiinii doger-bigerler.
Etrafina toplandilar wrgatlar.
Coluk-gocuk ise evde ag bekler.
Ey pale, pale, pale
Orak evde issiz.
Sars bugday: dererler,
Giizel derer doger-bigerler.
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Paleya genmé zere,
Patozan xweg da bere.
Pale gibkun j1 xwere,
Kar nemaye ji werel!..

Hey pale, pale, pale
Das It malé betale.

Genmé regé tilyani,
Patozan tev hilani.
Zarok It mal birgine
Dikin gérin : "Ka nani!"

Hey pale, pale, pale
Das It malé betale.

Gemmé soré gendare,
Patoz hatin ser kare.
Tistek nema ji palara
Duwé em bigrin dare.

Hey pale, pale, pale
Das It malé betale.

Dwé em hev bibénmn.
Meérani dest hilénn.
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Kendilerine, ne is gorse irgatlaré
Sizlere artik is kalmad:!

Ey pale, pale, pale
Orak evde issiz.

“smer bugday bigerler,
limiindi kaldird: doger-bigerler.
“ocukar evde ag bekler, yok yemek.
\agirirlar: "Hani nerdedir ekmek!"
Ey pale, pale, pale
Orak evde issiz.
Gzil bugdayr dererler,
ie giristi doger-bicerler.
‘almad is, artik bog irgatlar,
rttk alalim elimize ¢aligsin sopalar!
Ey pale, pale, pale
Orak evde issiz.
rik birbirimizi gormeliyiz,
igitge silkinip isyan etmeliyiz.
lal sahiplerinin bagm kiralim,
Zer-bigerleri kendimize ¢aliguralim.
Ey pale, pale, pale
Orak evde issiz.
ik hep birlikte kalkalim,
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Seré maldar bigkémn,
Patoz j1 mer dimémmn.

Hey pale, pale, pale
Das l1 malé betale.

Duwé em tevda rabn,
Zevi [t me bela bin.
Zorker ji ser me rabm,
Em tev weki bira bin.

Hey pale, pale, pale
Das Iy malé betale.

Diwana Séhemin, Kime Ez, 197
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arlalan kendimize dagualim.
rbalan iistiimiizden kovalim,
z timiimiiz kardeg gibi olalim.
Ey pale, pale,pale

Orak evde issiz.

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973

Pale: Yazin orak ve urpanla ekinleri belirli biriicret kargiligimda
n kdyliilere verilen ad, irgat.
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MARSA XORTEN DEMUQRAT

Em ciwanén welatm, hagiti tim divé bo cihan
Tev pilmgé xebatin, kirne yek zor i zilmén giran.
Tevde xorté ciwamn,
Serbilindé cihann.
Rabin b bén
Deng d girén
Awazé xwes

Rabmn !..

L1 her deri xosxwan dibéjin ciwan
Her xebat, her weha...

Da cihan tev zanmbin em ejderha,
Ejderha !..

Em ji bir naksn tu car, xwina gemasé xwey ser bilmd.
Em gihan hevdi negari, tev birane xort i rind
Bo bulmdi herne pés !
Xurt é rmdi herne pég !
Sérén welat,
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DEMOKRAT GENCLER MARSI

Biz memleketin gengleriyiz, diinya igin barss isteriz.
Zuliim ve zorbalida kargi kaplanlar gibi ¢alisiriz.
Timden geng delikanllanz,
Diinyamn agk alinls yigitleriyiz.
Kalkn artk
Naralar atarak
Sesinizi yiikselterek
Kalkn!..
Her yerde gengler derler
Caligmak gerek, yine de ¢aligmals...
Tiimden diinya bilmeli ne kahraman oldugumuzu,
Kahramanl!..

Hig bir zaman unutmaysz dokiilen kahramanlarmuzin kanm,
Tiimden bizi bir araya getirenleri unutmayiz, kardesiz biz.
Yiikselmek icin ilerleyin!
Kizlar, gengler ilerleyin!
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Rabin xebat !
Tev ser bilind
Rabm !..

Pésve nagmm tu caran pésvegin her divé bo xebat,
Nagkénmn tu sozan distirénn j1 bona welat.
" Bixne bin pé zorkeran,
Bidne ber pé serkeran !
Xortén ciwan,
Bigrin cihan !

Saxbmn bira,
Sax bin!

Lt her cibi xosxwan dibéjin ciwan,
Her xebat her weha...
Da cihan tev zambin em ejderha,
Ejderha !..

Em ciwamnn ev cihan tevde gada me ye.
L1 her cihi xosxwan dibéjin cswan.

Da cihan tev zambin em ejderha,
Ejderha, ejderha !..

Diwana Séhemin, Kime Ez, 1973

200



Memleketin aslanlan,
Kalksn ¢aligin!
Birlikte bagimzi yiikseltin
Kalkin!..
Caligmadan hi¢ bir zaman ilerlenmez,
Memleket icin marglar séyleyiniz.
Zorbalan ayaklarmz altnda ezin,
Savag giirtkanlars tekmeleyin!

Geng delikanlilar,
Gegirin diinyay elinize!
Cok yasayn kardegler,
Cok yasaym!

Her yerde gengler derler,
Caligmak gerek, yine de ¢alismall...
Timden diinya bilmeli ne kahraman oldugumuzu,
Kahramanl...

Bu diinya timden biz genglerin emegi.
Her yerde gengler derler,
Tiimden diinya bilmeli ne kahraman oldugumuzu,
Kahraman, kahraman!..

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973-
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EM JI RE DERNAKEVIN

Em j1 ré dernakevin cendan bibémn zilm 4 zor
Lewleb 4 cerxa cihané, geh i jérin geh I jor.
Lé bidin, dora we ye ey koledar i1 zorkeran,

Ev pikole em ji hawir we dikin cavén we kor.
Nivé karker dar b1 destin, édi her dem kéferat,
Va nézik biye dema me, karé dmya tim bi dor.
Win It Cin 4 rojlulaté mézekm, xwes mézekin.
Tev di vé ré de dibazin wek pilingan qore gor.
Her ¢1ga zoré bikin, win me dajon ber b1 pés.
Pir nézike sewre rabi, leggeré Kurdi i sor.

Diwana Séhemin, Kime Ez, 1973
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BIZ SASMAYIZ YOLUMUZDAN

Ne kadar zuliim ve zorbalik girsek de sasmayz yolumuzdan,

Diinyamn ¢arks bazen agsagida ve bazen da yukardadyr.

Ey somiirgeciler, ey zorbalar bugiin sizin giiniiniizdiir,

Vurun, yikm, yarmn giin bizim gintimiiz olacak,

Isgilerin yarist artik islerinin bilincinde,

Ginimiiz yaklagt, diinyamn ¢arks sirayla.

Bakn bir kez Cin'e ve uzak-doguya iyi bakm.

Timii bu yolda kaplanlar gibi yapilyorlar akin.

Bizi ne kadar ezseniz, bizi artik durduramazsimz.

Kizil Kiirt Ordusunun devrimi ¢ok yakmdr, yakm...
Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973
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XABURE

Ey Xabir, Xabir, ey Xabir, Xabir !..
Wek daxwaza mun, pir diréj a kdr.
Kéferata te, xum ii lew, lew
Nayén bira te, ne razan, ne xew.
Her dem dmali, b1 girin, gazi

Lé kes mzani ka ¢ dixwazil
Annanca te ye, xrti, pésvegin

Cihé te tenge, divé firehbiin.

Pélan didi xwe, gir i firyadi,

Tu ji weki mun divé azadi.

Singa vé erdé te girand bi zor
Nizamm gira tu nagi berjor?

Ev ¢ende xurti, bé daxwaz i vin
Dikevi singa Derya bé evin.
Xwezka mun bi te, bé derd i bé kul
Dyji bi sadi, bé meji i dil.

Tu ji weki mun, ger bibiina Kurd,
Ev xurtiya te dibii kul i1 derd.

Diwana Séhemin, Kime Ez, 1973
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EY HABUR

Ey Habur, Habur; ey Habur, Habur! (1)
Benim uzun ve derin dilegim gibisin...

Bu iniltinle giiriiltiin uzun sirdii,

Uyuma ve dinlemeyi sana unutturdu.

Her zaman gimbiirtiiyle inilersin,

Hig kimse.bilmezki ne istersin!

Amacin giiclenerek ilerlemek,

Yerin dar, yatagim genisletmek gerek.
Dalgalanarak cevrende yankilamrsin,

Benim gibi "Ozgiirliik!" diye baginrsin!

Bu topragm bagrims yirttn zorunla bilesin,
Bilmemki neden yukarsya dogru akamazsiné
Bu kadar giicinii isteksizce boga erdirirsin,
Sevgini denizin bagrina hognutsuzca gomemezsin!
Isterdimki seninle hig bir derdimiz olmadan
Cogkuyla birlikte yagasaydik sonsuza degin...
Sen de benim gibi bir Kiirt olsaydm

Hep dert ve tasalarla dolardin

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973

(1) Xabur (Gabur), Habur: Tiirkiye Kiirdistan'mda hip giineye dogru
akan Firat ve Dicle nehirteni (Dicle nehirinin kolu) ile birlegerele Basra Kérfe-
zine dikiilen bir alearsuyun ads.
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LEHIYA SOR

Ey lehiya sor, ey lehiya xurt !
Ev degt i newal, hemi te dagirt.

Dema ku té xwar, b1 pesk i dilop
Li jor ¢énaki, ne rég i ne sop.

Lé ko dibi yek, her kes dil b tirs
Dudi ber lngan, ¢ hir i ¢1 grs.

L1 ké tu rast bé, digkéni tavil
Bajar 4 gundan, tev diki kavil.

Dijrmun direvi, bé ¢ek i bé dar,
Ji ber te digkén, b1 gir il hawar.

Seyda ki ye, ko ev ders daye te ¢
Yekiti ji ku wer gihaye te ¢
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KIZIL SEL

Ey kizil sel, giiclii sel
Bu ova ve dereleri sen kapladin.

Damla ve sizintilarla inince sen
Balangigta varligint dahi hissetiremezsin.

Bir de birlestin mi yiireklere korku salarsin,
Kiigiik-biiyiik demeden teper, yikar gegersin.

Neye ¢arpsan hemen kirarsm,
Sehir ve kdyleri timden yikarsin.

Diigman senin ontinden feryatla kagisrr,
Eli bog ve silahsiz yerlere yikilr.
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Em ji henn cem, dersé bisténn,
Destén hev bignn, hevdi bibénn.

Wek te bibin yek, daxwaza me tev
Dujrun j1 ber me zi digké bi rev.

B hev re éris, br qir 4 gazi
Dil b1 kul, bimrin ev borcewazi.

Bixin bin lingan weke seré mar,
Seré dewlemend, seré koledar.

Ne wek te bébext, bé ol ii fersend,
Dijruné mulet, dosté dewlemend.

Te dane ber xwe, weza ii reben,
Bi kul te gorand, ew sadi il ken.

Ev kelpi¢ 4 dar, ev text i sirk
Kumugin serhev, bine wek pink.

Wek Ayzenhawir, wek Teymiiré Leng
Dulé te pir lugk, tim dixwazi ger.

Bere ev séwi, jar i belengaz,
Li ber diwaran bikin, gaze-gaz.
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Hangi inderden biyle ders almigsiné
Nereden bu birlide ulagmigsiné

Biz de gidip onun yamnda ders alalm,
.Elele tutusup birbirimizi gorelim.

Arzumuz odurki senin gibi birleselim,
Oniimiizde diisman kirip, tepip gegelim.

Burjuvazinin yiiregine korkuyu salalim,
Naralar atarak birlikte saldiralim.

Zengin ve somiirgecilerin baglarin egelim,
Ayaklanmuzin alunda ylamn bag: gibi ezelim.

Sen milletin diigman, zenginlerin dostusun,
Hig kimse senin gibi dinsiz, imansiz olmasm.

Bu yoksul ve ezilenleri oniine kattin,
Seving ve giilmelerini kursaklarinda biraktin.

Bu kerpi¢ ve agdaglar, bu tahta ve oluklar
Ust iiste y1ilip birer kprii oldular.
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Kara dewlemend, di ceng i1 di ger
Ziyan tim para cotar il karker...

Binnc i pembil, te dane maldar,
Lé te talan kir, karker i cotar.

Bela te l1 me, kara te |1 wan,
Tu ji li ser me biyi pehlewan.

Roja, ko dema me ji wek te hat,
Em dest bidin hev bikar 4 xebat.

Seré te ji wek seré xwedi mal

Ji hev bela kin, bikin tev genal.

Her cihi b te bikin sihahi,
Riwé vé gadé, bikin ronahi.

Kengé me maldar, hevalé te kugt
Cihan xweg bikin, b te wek bilugt.

Idi nahélin, ne ser it ne ceng,
Bibin wek bira, em hemi bé deng.

J1 ber me rabin ev sinor ii xet
Berxwedar bijin, em hemi milet.
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Sen, Ayzinhover ve Timurlenk gibi kat: yiirekli (1)
Neden anlamsiz olarak savas istersin siireklié

Bu fakir ve kimsesiz yetimler
Duvar diplerinde bagirigirlar.

Savaglar-her zaman zenginlere kar getirir,
Ceker zarari hep isgi, koylii ve fakir...

Sen verirsin pamuk ile pirinci zengine,
Is¢i ve kdyliileri ise talan edercesine!..

Senin belan bize, kdrin ise onlara,
Bagimiza musallat olmugssun donmiigsiin pehlivanlara!

Bu giiniin onlara, yarin dogarsa bizim giiniimiiz,
Elele verdigimizde igte o giinii goriirsiniiz!

Senin akisim zenginlerin bagi gibi dagnacagiz,
Seni kanallarla donatp toprada akstacagiz...

Her yer artik seninle yegersin,
Topragmn yiizii aydinlanarak giilsiin.
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Téxin destén xwe hevsaré hesin
Candar hemi em hevdi bi nasin.

Raseri xo bén, kulma l1 ser xin,
Tistén vegarti di nav de derxm.

WEé ¢axé ava paquj it delal !
J1 bo her kesi dibi mulk G mal.

Setem i zora te get naméni,
Té xurtéméran, hingi bibéni.

Tu ji xweg dibi, weke dilé me
Kulén me digin, gén tén gulé me.

Sopa te dibi tev belor i cam,
Dibin xalige, kolan i geqam.

Herkes ri bi ken, dil xos 4 sadi,
Bé bend d zencir, gerdenazadi.

Hemi b1 riimet, ¢1 mér 4 ¢1 jin
Tené ceng xo b1 xurti di kun.

Payiz, zwistan, bihar i havin
Bi te b zerre her der bikin sin.
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Ne zaman arkadagim zenginleri 6ldiiriirsek,
O an dinya cennet gibi daha da giizellegecek.

Savaglara artik olanak verilmeyecek,
Herkes esenlikle, kardegcesine yasayacak.

Bu taht ve siirlar aradan kalkacak,
Tiim uluslar birlikte Gzgiirce yasayacak.

Béylece demire egemen olacagiz ancak,
Tiim canlilar birbirlerini tamyacak.

Toprag siiriip isletelim,
Lginde sakli ne varsa gikartalim.

Iste 0 zaman herkese temiz ve giizel su,
Sahip olur insan mal, miilk ve ambar dolusu!

Béylece sitem ve zorbalik kalkacak,
O zaman yigitlik nedir anlagilacak!

Gonliimiizce giizellegsin her yan donansin,
Dertlerimiz bitsin, giillerimiz yesersin..
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Nema tu kari biskéni dara
Qet kes naméni Iy ber diwara.

Navé zorkeran, ji dinya dugi,
Tené tu xweg reng diméni li ci.

Bes, ji bir meke ava Kurdistan!
L1 ser singa nun, bike gulistan!

Belki zi bimrim, gelek nemémm,
We dema pir xweg wek te nebérmm.

Qet nebi, bera ev lagé tér kul
J1 xwe sin biki, hun sosin i gul.

Bawer dikim ez ey lehiya din!
Té b1 xug heri, wek dengé Sérin.

Dema xort i ke xweg ristan béjin,
Ew gul i giya, wé xwes bihejin.

Ey lehiya din, ey ava sérin,
Em 4 tu tev de vegartiyén jin.

Qendi, neqgenci weke roj i sev
Cima zordesti em bikin It hevé
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Suyun cam gibi berrak ar olarak aksmn,
Kollarn bir halr gibi agilsin.

Herkes giileg yiizlii, negeli, giinlii hos olsun,
Zincirsiz ve prangasiz olarak ézgiirce yasasin.

Insanlar esit, kadin ve erkek fark: olmasm,
Tiim emekgiler kendileri igin istekli ¢alissin.

Sonbahar, ks, ilkbahar ve yaz gelecek,
Her yerde ¢ekirdekler seninle yeserecek.

Adaglars devirip, dniine katarak siiriiklemeyeceksin,
Insanlarmn evini yikip duvar dibinde birakmayacaksin!

Zorbalann adlar: diinyadan silinecek,
Her yerde senin giizel rengin esescek.

Ey Kiirdistan suyu, unutma yiirii ilers!
Gogen gogsiimde giil bahgeleri...

Cok yagamadan erken sayet dliirsem,
O giizel ams yazik olur gormezsem!
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Bumyri zordesti, tev zor ii setem,
Byji wekhevi her gav i her dem.

Ev mada insan pak i durbin,
Cuna nabin yek, ez biim Cigerxwin.

Diwana Séhemin, Kime Ez, 1973

w
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Bari hig olmazsa bu yag tenin
Faydas: giil ve siimbiilleri yegertsin...

Ey deli kszil sel, inamyorum ki akacaksin
Sirin'in sesi gibi giizel ¢aglayacaksin!

Geng k1z ve oglanlar co5tur'ucu deyisler soyleseler,
Daha giizel sallanr giiller ve yemyegil ¢imenler.

Ey delisel, ey tatl giizel su!
Ben ile sen yasammn gizli sirriyz!...

lyilik ve kétiiliik, gece ile giindiiz gibi iz ize
Neden zorbalik yapalim birbirimize?

Kahrolsun zorbalik, élsiin zulmeden insan!
Yasasin esitlik he zaman ve her an...

Temiz, karekterli uzags goren ilerici insanlar
Neden birlesemezler, ey yiiredi yaralt Cigerhun!

Ugiincii Divan, Kimim Ben, 1973-

(1v621 ) Ayzinhover (Eisenhower, D. David) A.B.D'nin asken komutans
ve 1952-1960 dénemi bagkanlik yapmus Snemii bir kigi. Timur-Leng (Ti-
murlenk, 1336-1405) Mogol hiikiimdan.
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HAWAR HEWAR

Hawar hewar
Hawar hewar !

Van dijmunan
Qada me xwar.

Hawar dikeim
Gernas 4 mér
Kurdén di ger
De rengé sér
Eris bikin
Tev wek piling
J1 nav xwe der-
Xin wan bi ceng.

Hawar hewar
Hawar hewar !
Van ¢igikan
Genmé me xwar.
Talan birin
Wan dexl 4 pez
Ceper qrrandn
Ketne rez.
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CAGRI

Aman, yaman
Aman, yaman!

Bu diismanlardsr
Emegimizi yiyen.

Size seslenirim
Ey kahraman yigitler!
Savasta doviisen Kiirtler,
Aslanlar gibi saldirn,
Kaplanlar gibi daldirn,
Bu pis diigmanlar: iginizden atin.

Aman,yaman
Aman, yaman!
Bu kuslardir
Bugdaywmzi yiyen!

Yagma ettiler onlar,
Bizim mal ve tahl,
Duvari yikarak
Girdiler baga.
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Hawar hewar
Hawar hewar !
Van dijimnan
Oada me xwar !

Hawar dikim
Ranabi kes
Séx é mela
U pir é ges
Bi xag 4 xigt
U muzgevt 4 dér
Em xistine
Tora neyér.

Hawar hewar
Hawar hewar !
Van ¢iagikan
Dexlé me xwar.
Sed cami ii
Dér i kemigst
Nagos i bang
Utird xigt
Sed lek ji
Tipén Lemterew
Bikér me nayén
Tev derew.
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Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu diismanlardsr
Emegimizi yiyen!

Cagiririm herkese,
Yerinden kalkmaz hi¢ kimse,
Seyh ve mollalar,
Ve halk: dolandiranlar
Yalan ve dolanlarla
Bizleri alnuglar aga,
Diisiirmiigler tuzaga.

Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu diismanlardsr
Emegimizi yiyen!

Yiizlerce cami
Ve kilise yapilan
Insanlar: cagiran,
Oklarla sisler,
Yalanls ermigler
Timii de bizi kandiramaz
O yalanlara kimseler kanmaz.
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Hawar hewar
Hawar hewar !
Van dijmman
Qada me xwar!

Bi dest tiving
Em herne ser
Bigki neyar
Em bidne ser.
Hawar hewar
Hawar hewar !
Van qumbilan
Genmé me xwar.

Serme, kuré
Mitan i lor
Qada me bigrin
Em b1 zor
Navdare ko
Gernase Kurd
Iro ¢iman
Mayin zigurd ¢

Hawar hewar
Hawar hewar !
Van dijmman
Qada me xwar!
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Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu diigmanlardir
Emegimizi yiyen!

Elde tiifekle
Gidelim savaga elele,
Vuralm diismans yenile,
Katalim éniimiize bir hele...

Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu ¢ekirgelerdir
Bugdayimuzi yiyenler.

Aysptir, bir bakin
Mitan ve Lorlarin eviatlan,
Zorla da olsa ugragm,
Emegimizi alin.
Neden bugiin boyle
Kiirt eviatlar:
Kalsin zigirt!

Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu diismanlardir
Emegimizi yiyen!
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Hawar dikin
Gund i egir
Bajari i
Mir 4 gizir

Dujmun ne xur-

Te herne wa

Eris bikin

Séncé ewa.

Hawar hewar
Hawar hewar !
Van dijminan
Qada me xwar.

Dijrmun bs zor
U serbilind
J1 ber me girtin
Sar 4 gund
Ne nan heye
Ne war, ne ci
Namis nema
Apé Heci!

Hawar hewar
Hawar hewar !
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Cagiririm
Koyliiye,
Sehirliye,
Beylerle beyzadeye,
Diigmanlar kuyvetli degil,
Korkmadan hiicum edin,
Siperlerini baglarina devirin.

Aman,yaman '
Aman,yaman!
Bu diigmanlardir .
Emegimizi yiyen!

Diisman zorbalikla,

Hile ve aldatmayla
Sehir ve koyleri

Elimizden aldilar.

Ne ekmek var,

Ne yer, ne yurt,
Namus kalmadi
Ey Haci Amcal

Aman, yaman
Aman, yaman!



Van dijminan
Qada me xwar!

Em tevde rabin
Ml by mul
Eris bikin
Dujrrun ji dil
Destén b1 paki
Bidne hev
Welat bihélin
Bo xwe tev.
Hawar hewar
Hawar hewar !
Van dijmuinan
Qada me xwar!

Em tev bira
Ol, ya xwedé
Coté xwe
Bighé ser sedé
Em binde péy
Gernas 4 mér
Tev herne dijnun
Rengé gér.

Hawar hewar
Hawar hewar!
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Bu diismanlardsr
Emegimizi yiyen!

Hep beraber kalkin!
Omuz omuza,aym safta
Saldirm diigmana, ileri
Géniilden kenetleyin elleri.
Omnlar yurdumuzu boylece ancak
Arkasima bakmadan biraksp kagacak.

Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu diismanlardsr-
Emegimizi yiyen!

Din, ya da Allah
Fark yok, hep kardesiz.
Ciftini siir birlikte,
Caligin beraber,
Cesur ve mertge,
Aslan gibi yigitce
Diismana dalalmn sertge.

Aman, yaman
Aman, yaman!
Bu diigmanlardsr
Emegimizi yiyen!
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Van dijmnan
Qada me xwar! -

Em pékve wek
Sér 4 piling
Li ser ¢iyan
 Em bidne deng
Xwegs bidne ser
Pigte neyar
Bigki i bimri
Koledar!

Hawar hewar
Hawar hewar!
Van ¢iigikan
Genmé me xwar!

Seyda ciger
Tev bilye xwin
Disa li mun
Derbiin birin
Bigki tumi
Sermeyadar
Dilxweg bijin
Em peyadar.

Diwana 4'a Ronak, 1980
228



Biz hep birlikte diyelim,
Aslan ve kaplan gibi
Giirleyelim,
Daglarda!
Hiicum, hiicum iistiine,
Kiralm diigmanbelini.
Kahrolsun, yikilsin
Koparalim kélelik zincirini!

Aman,yaman
Aman, yaman!
Bu kuglardir

Bugdaywmzi yiyen!

Seyda'mn cigeri (1)
Tiimden daglannug
Kanayan yaralarim
Degilds aksyor kanlarim.
Yikilsin somiirenler,
Mutly yasayalim
Sonsuza degin.

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-
(%) Seyda: Hiirmete laysk kimse.
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EZ NIZANIM CI BEJIM

Heval, ez biliirvanim,

Dengé saza hozamm,

Ji1 we ez dilgirarum,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Ez biliira Marksim,
Dengé rista békesim,
J1 héviyan avisim,

Ez mzamm ¢1 béjim.

Ez daxwaza Xani me,
Rewsa neqsé Mani me,
D nisté de kani me,

Ez mzamm ¢1 béjim.

Aré dilé Cizini,
Tava tora Heriri,
Ez nijenim b1 piri,
Ez mzamm ¢ béjim.
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BILMEMKI NE DIYEM

Arkadas kavalcyym,

Ozamn sazimn sesiyim.

Sanmaymki kirirk kalpliyim,
Ben bilmemki ne diyemé¢

Ben Marks'in kavalsym,
Ezilenlerin feryadiym.
Umutlarla gebeyim!

Ben bilmemki ne diyem?

Ben Hani'nin dilegiyim, (1)

Mani'nin resimlerinin deseniyim. (2)

Diizenin bilinen tek kaynagym.
Ben bilmemki ne diyemé

Cizri'nin yireginin ategi, (3)

Heriri'nin dizeleriyle egim,

Bu ittiyarligimla cagdagim.
Ben bilmemki ne diyem?
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Nakim dengé saza mmn,

Guh nadin awaza mmn,

Yan mizanmim raza mun,
z mzamm ¢1 béjim.

Ez Misayé Hesarim,

J1 we tevan dilsarim,

Lé ez b1 we mkarim,
Ez mzanim ¢ béjim.

Ciman hemi nabin yek,

Legsker nakin lek b lek,

Kanin ew bircén belek,
Ez mzamm ¢ béjim.

Hirg ketine nava rez,

Gur ji hawir téne pez,

Ji xew rabin em b lez,
Ez mizamm ¢ béjim.

Cine ev él i egir,

Ne beg maye neji mir,

Ji dijnun re bin gizir.
Ez mizamm ¢1 béjim.

Séxén bi cibe i sas,
Xwe ji olé dane pas,
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Sazimumn sesini dinleyen yok,

Feryatlarima kulak asan yok,

Yada uykumdan anlayan yok,
Ben bilmembki ned diyemé

Ben Hasarli Musaym, (4)

Dediklerimin sahibiyim.

Siz anlamazsamz ne yapamé
Ben bilmemki ne diyemé

Neden hepisi birlesmez¢

Boliik, boliik diiziilmez¢

Sarp kaleler olugturmaz?
Ben bilmemki ne diyemé

Baga ayilar dalmug,
Siiriiye kurtlar salmusg,
Artik tez uyamn!

Ben bilmemki ne diyemé¢

Nedir bu boy ve soy¢

Artik ne bey, ne de mir,

Onlar diismana olmug vezir!
Ben bilmemki ne diyem!

Ciibbeli saskm seyhler
Din yoluyla her gey;,
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Hemi biine gornebas,
Ez mizanmim ¢1 béjim.

Ey xorté ko ji nii té!

Eko dinav ziké dé,

Yan ji di prgta bave,
Ez mzamm ¢ béjim.

J1bo we ez vé sazé

Xweg l¢ didim b gazé,

Bi daxwaz i niyazé,
Ez mzamm ¢ béjim.

Ev daxwaza me pir kiir

Misa, mun ew bire Tiir,

Isa, mun ew kare nir,
Ez mizanim ¢ béjim.

Ez nmuletim, ez murov

Sedé, bista neman hov,

Diregérum bo we tov,
Ez mzamm ¢ béjim.

J1bo we mun gelek hgt,

Hin diwan i hin mvigt,

Gol j1 avé biaye mugt,
Ez mzamm g1 béjim.
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Mezar soygunculugu dahi...
Ben bilmemki ne diyem?

Ey yeniyetisen geng!

Ey ana rahminde olan nesil!

Ya da babamm teninde olanlar!
Ben bilmembki size ne diyemé

Bu sazi sizler igin dillendireyim,

Giizel ¢alip, tirkiiler soylemekteyim.

Istek ve arzuyla cogturmaktayim.
Ben bilmembki ned diyem¢

Bu derin istegimizi,
Ey Musa, onu Tur'a gétiirdiim!(5)
Ey Isa, onu aydinlattim!

Ben bilmembki ne diyem¢

Ben ulusum, ben de insamm diinyada,
Kalmadi vahgi kimse yirminci yiizylda.
Sizler igin savagiyorum her yerde...

Ben bilmembki ne diyem¢

Sizler igin kitaplar dolusu giirler,

Okuyup bilinglenesiniz birer, birer,

Bilgiyle dolup tasasiuz diye ¢alistim.
Ben bilmemki size daha ne diyem?
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Swik ¢it bihara min,

Zer biin pelé dara min,

Dir diir digi yara numn,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Seri sipi biye pils,

Per sikesti Qereqils,

Ez dinalim Iy Merds,
Ez nizamm ¢1 béjim.

Perge bine lek bi lek,
Hemi bazén gerbelek,
Kengi karin bibin yek?
Ez mzamm ¢1 béjim.
Dipeyrvin pir gelew,
J1dijnun re ¢élekew,
Cavén seri dixin xew,
Ez mizamim ¢1 béjim.

Heta dil ranewesti,

Ez nabéjim b sisti,

Kér gihaye ser hesti,
Ez mzanmm ¢ béjim.

Xwendewarén kurén Kurd
Em 1 gada xwe zigurd,
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Baharim ¢abuk gegti,

Sarards agacimun dallan,

Sevgilim gittikge uzaklagt.
Ben bilmemki ne diyemé

Sag beyaz olup agardy,
Kartalin kanadi kirilds,
Merug ta inslerim ben!

Ben bilmemki ne diyem¢

Tiimii benekli atmacalar,

Sira sira boliinmiigler,

Daha ne zaman birlesecekler?
Ben bilmemki ne diyem¢

Sesli konugurlar dogrusu,

Diigmana ise keklik yavrusu,

Daha ne zaman bitecek uykusué
Ben bilmemki ne diyem¢

Kolelik bitmeyene degin

Sesim de kesilmeyecek,

Kemige dayands bigak,
Ben bilmemki ne diyemé

Ey Kiirt 6grenciler!
Emeginize sahip ¢ikn.
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Besin kul i xem € derd,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Hemi destan bidin hev,
Xebat bikin roj 4 gev,

J1did dibém, ne bes dev,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Weke hevin ey ii ew,
Win guh medmn tev derew,
Milet styar b ji xew,

Ez mzamm ¢1 béjim.

Milet tené dikari
Xwes hilgiri vi bari,
Risté biki hevpar,

Ez mzamm ¢1 béjim.
Win dixwenmn j1 bo ¢t
Ma nabémn l1 her a,
Cihan ber b pés dugi,

Ez mzanmm ¢1 béjim.

Dujrun 11 her ci 4 gop

Xwedi tang 4 xwedi top,

Li me dikin gope-qop,
Ez mizamm ¢1 béjim.
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Dert ve gamlar bitsin!
Ben bilmemki ne diyem¢

Tiimiiniiz elele verin,
Gece ve giindiiz ¢aligin.
Sozimii iyi dinleyin.

Ben bilmemki ne diyem¢

Bu ve o benzer birbirine,

Kulak asamayn yalanlara!

Halk uyands artik uykudan
Ben bilmemki ne diyem.

Halkin agir yiikiinii ancak
Halkin kendisi kaldiracak!

Kendi diizenini kendi kuracak.
Ben bilmemki ne diyemé

Siz neden okursunuzé

Her yerde gormiiyorsunuz,

Diinyamn ilerledigini¢
Ben bilmemki ne diyem?

Diigman her yerde

Tank ve top sahibi,

Inim, inim inletirler bizi,
Ben bilmembki ne diyem?
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Nabémn dijmnén xwe,

Her tigt birm ji1 bo xwe,

Lt mun sor bii kioxe,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Dibin destan hezar sal,

Dane dijnun gad i mal,

Berdin sopa bav i kal!
Ez mzamm ¢t béjim.

Bavy i kalén me nezan

Pez berdane bé gwan.

Xani babi bilirvan!
Ez mzamm ¢ béjim.

Ne ez xamum, ne Xani,

Ne Zerdest, ne Mani,

L:t xwe kur bargirani,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Ne gernasmm, ne egid,

Ez Séxmiisim, bé nurid,

Lé dilewkim wek berid,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Di nisté de ¢1 merdim,
Dl b kul i bi derdim.
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Kendi diismanl arim gormezler,
Her seyi alip onlar gotiirdiiler,
Pigmis kelleye cevirdiler!

Ben bilmemkidaha ne diyem¢

Birakin bu gelenedi yeter!

Diisman boyundurugunda

Emegini kapurmis, gecirmissin asirlar.
Ben bilmemki daha ne diyem¢

Senden oncekiler iyi diistinmemis,

Stiriiyti gobansiz salmus,

Hani'de kavalciss olmug, (6)
Bilmemki ne diyem?¢

Ne ben harmm, ne de Hani,

Ne Zerdugt, ne de Mani, (7)

Zaman kurtulus zamant.
Bilmembki daha ne diyem?

Ne kahramamm, ne de yigt,

Miiritsiz bir Sehmus'um. (8)

Barut gibi patlamaya hazirim.
Bilmemki daha ne diyem?

Dogru sz soylemekte ustaym,
Dertli ve géniilden yaralym,
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Xwina sehidén Kurdm,
Ez mzamm ¢ béjim.

Ronikén xugk i diya,

Ez axina séwiya,

Ez gazinén jmbiya,
Ez mzamm ¢ béjim.

Ez héviyén girtiyan,

Jana dilén birgiyan,

Serma lagén béciyan,
Ez mzamm ¢ béjim.

Ez dixana napalim,

Xwina singa delalm,

Hawarim, nalenalim,
Ez mizanmm g1 béjim.

Ez dengé wan hejaran,

Ketim gax 4 zinaran,

Ez ew bené sédaran,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Heq b1 zore di jiné
Ez dilbijé eviné,
C11é ji vé giriné’
Ez mzamm ¢1 béjim.
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Kiirt sehitlerinin kanyim,
Bilmemki daha ne diyem¢

Baci ve analarm nuruyum,

Oksiizlerin dinmeyen feryadiyim.

Cilekes, dul kadinlarin sitemiyim.
Bilmemki daha ne diyem¢

Tutuklularm umuduyum,

A¢larin yiirek sancisyyim.

Ciplak parmaklarin ssizisyyim.
Bilmemki daha ne diyem¢

Napallarm atldigs sahaym,

Mert yiireklerden figksran kanim!

Feryatlarla inler yarals camum.
Bilmemki d aha ne diyem?

Ben o fakirlerin sesiyim.

Daglarda kayalarda inilerim!

Daragaglardaki iptir halim!
Bilmemki daha ne diyem?

Hak, zorlukla yasar!

Sevginin tutkusuyum,

Aglamaktan ne gikar?
Bilmembki daha ne diyem?
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Keko, ez Cigerxwinm,

Dul bi kul i birinum,

Van ayetan dixwinm,
Ez mzamm ¢1 béjim.

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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Kardeg! Ben bir cigeri kanlyim,
Hem de yiirekten yaralsyim!
Bu dertleri yine de okumaliyim.
Bilmembki daha ne diyem?

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-

(1) Hani (Ahmedé Xani, 1591,1652) Biiyiik Kiirt sair ve yazan. /
(2) Mani: Mani inancinm kurucusu olan iinlii lranls ressam.
(3)Cizri (Meleye Ciziri, 1407,1481) Biiyiik Kiirt gairi.

(4)Hasarli Musa, Ciderhun'un ady, Hasarls olan Musa, Cigerhun.
(5)Musa: Hazreti Musa.

(6)Tur: Tur dag, dini efsanelerde gegen dagin ad.

(7) Zerdiigt: Milattan dnce 7. yiizyilda lran'da atege tapma ilkeleni dogrultu-
sundaki dinin kurucusunun ads. Bu dinin kitabs ise "Zend-Avesta" adini ta-
simaktadr.

(8) Sehmus: Kiirtler arasmda saygmnlik kazanmig bir dini lider. Tiirbesi ziya-
ret olarak halen ziyaret edilmektedir. Burada aym zamanda Cigerhun'un

ad olarak gegmektedir.
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EM SER NAXWAZIN
LE EW TE BER DERE ME

Rojek ji xew styar biin,

Ez Is hespé siwar bim.
Ciame heta ber qya,
Hesp siparte gundiya.

Peya péde berjor biim,

Heta seri péde ¢im.

D1 ber mun de gelem zér,
Ziman tije weke kér.

Lé mzanmm gye ser,

Hev dikujin ev beger¢
Bé sesar i1 bé tving
Ne xencer i ne kuling.

Rimgtime ser laté,

Pel dixigin, ku ba té.
Mum ber daye ezmana,
Ez ketime gomana.

Ev qiyayén pir bilind

Ké rakirne wilo rind¢
Cine ev newalén kiré
Kine ev hov a uliré

Cidkin di nay vé jinéé

Ci nasdikein b diné¢
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SAVAS ISTEMIYORUZ

Bir giin uykudan uyandim,

Ata bindim kusandim.
At kdyliilere emanet ettim,
Daglarm yamacina urmandim.

Yiiriidiim yukar: dogru daga,

Ciktim yiiksekteki doruga.
Oniimde duruyor altn kalem,
Dil ise bigak gibi keskin.

Bilmiyorum nedendir savagan,

Oldiriirler bu kadar cok insan!
Tabancasiz, tiifeksiz,
Bigaksiz, silahsiz.

Oturdum kayammn iistiine,

Riizgar esiyor, yapraklar titresiyordu.

Gokyiiziine baka kalmigim,
Diisiinceler alemine dalmigim.

Bu yiice daglari ta ezel,

Kimler yiiceltmis boyle giizel?
Nedir bu derin dereler?
Kimlerdir vahsi olanlar?

Yasamlarinca ne yaparlart

Bu delilikten ne anlarlart
Daly, diisiindiim derinlere,
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D1 gomanan de ¢im diir,

Heta giham cihén kir.
Dengek hate guhé mumn,
Dengé mégé, vine-vin.

Min di zermésa hinguy,

Hawir diki give-gu.
Cave xwe mumn berda ré
Mun di kalek péde té.

Regkaleki héjayi

D1 rextan de pégayi.
Pére cewdiké avé
Lé ne daye ber tavé!

Pi br kalik, ser bi kum,

Go : Selamun eleykum.
Min go: Eleyke selamun
Were riine ez xulam!

Go: Ez mkarim rimm,

Niha ez bé mikimm.
Mumngo: Kalé, wilo zii
Vé sipide digi kit

Go: Sorise,digim ser

Ne wek te'taxim diber!
Xortek biye birindar,
Min lgtiye I pesar.

Bi lab-lab i bi lav-lay

J1 nmun divét tasek av.
Min amiye ev cewdik
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Epeyce ulagtim uzaklaral..
Vizildayan bir ari sesi
Geldi kulagima, bozdu sessizligi.
Gordiim sar1 bal arisim,
Telagh, ¢aligkan vizidusin,
Uzakta bir yol goziikiiyordy,
Yolda bir ihtiyar geliyordu.
Sayg deder bir ihtiyard,,
Her seyiyle donanmgts.
Beraberinde su mataras,
Onu koruyordu giinesten.
Giyimli, bags kdlahls id;,
Selamun eleykum bana dedi.
Ben dedim: Eleyke selam,
Gel yamma otur efendim.
Dedi: Ben oturamam,
Simdi zamamm tamam...
Ben dedim: Neden acele ediyorsun,
Bu hizla nereye kosarak gidiyorsuné
Dedi: Devrimdir, savasa gidiyorum,
Senin gibi takim elbiseyle oturmuyorum!
Savagsta bir geng yaralanmst,
O, onu arka yamagta birakmigts.
Bana ¢ok yalvararak
Su istiyordu bir bardak.
Getirmigim ona bu suyu,
Qna verecegim ona bunu.
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Ezé bidmé 1 hindik.
Rabe were bibéne,
Tevli te em sisé ne.

Eger xwedéneki, mr

Tu tvinga wi hilgrr.

Bi dijmun re bikin ger,
Geh éris i geh veger.

Dulé nmun bi weke ar,

Ez rabim daketim xwar.
Kete ré 4 mu1da pey,
Duki gir i heye-hey!..

Metirse vame hatim,

Weke birc 4 kelatim.
Mun di xortek birindar
Bi zikxiské weke mar

J1 ber me ew direvi,

Navé diber me kevi.

J1 wi weye em dijmun
Em hatine bikujn.

Cawa dengé kalé kir

Ling b1 jér de diréj kur.
Me zi xwe gihande cem,
Xwin It hawir biiye ¢em.

Gula singa gelek sor

Me ew rakur bire jor.
Hawir me kirin geper,
Pagsé ramgtin It ber.
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Istersen, kalk gorelim,

Seninle birlikte i olalim!

Eger dliirse o, sen kal,

Onun tiifegini eline al.
Durmadan diigmanla savasmn,
Bazen ¢ekilin, bazen savagin.

Ates gibi yands yiiregim,

Kalkw agadiya tekrar indim.

O énde, ben arkada
Yiiriiyordu heybet ve telagla!

Korkma iste ben geldim,

Kale gibi saglanm.

Yaral: bir genci gérdiim,
Yilan gibi siiriniiyordu.

Oniimiizden kagiyordu,

Sonra yerinde durdu.

O samyordu diisman geliyor,
Bir an énce saklanmak istiyor.

Ihtiyar ona bagrds,

O sesi iyi tamd.

Cabucak yanmna kostuk,
Kam aksp gidiyordu.

Gagsiindeki karanfil kipkizil,

Onu alp yukar: gotirdiik.
Once giizelce yerlestirdik,
Sonra yammna oturduk.

Giysilerini tekrar agt,
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Sal 4 sapén wi vekrr,
Burin ji nit derman kur.
Hingi kire lave-lay
Me zii dayé hinek av.
Cawa ava xwe vexwar,
Cav I seri ¢ane xwar!
Gelek nema, pir negil,
Disa ¢avé wi vebil.
Birin ¢awa ye dektor?
Ne dektorim, 1€ pispor
Hati l1 ¢1 digeri¢
Duwé berxa bikari!
Na, pisporé méra me,
Négirvané séra me.
Duwém béjim j1 tere,
Ev ¢ cenge, ¢1 sereé
Disa ¢avén xwe danhev,
1di hew digeri dev.
Min go: Hey wax! Wele nur
Dulé mun tev bii agrr.
Hinek ava germ 4 sor
Di ¢avan de bi kilor.
Berjér dibii zo bi zo,
Mun di dilé xwe de go:
Ciman hat 4 ¢man ¢iaé
Lé ki zani digi kil
Disa ¢avé xwe vekir
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Yarasin ilaglads sards.

Inleyip durdu tekrar,

Cabucak su verdik azar, azar.
Suyu ictigi zaman
Gazleri kayds hemen!

Aradan ¢ok gegmeden

Gozleri agilds yeniden.

Yara nasildsr doktoré
Anlarim, doktor degilim.

Gelip ne aryorsuné

Ne satin almak istiyorsuné
Yigitleri tamyan uzmanmm,
Meslegim, aslan avlayamm.

Bu ne kavga ve savagstr,

Sana anlatmak isterim.

Yine gozlerini kapads,
Dili birbirine dolagn.

Dedim: Eyvah artk dldii,

Yiiregim ates gibi oldu.

Biraz sicak ve tuzlu su
Gozlerinden aksp siizildii.

Asag dogru ¢ift ¢ift akiyordy,
Ben ise kalbimde diyordum:
Neden geldi, neden gidiyor¢
Kim bilir yolu nereye diisiiyoré

Yine bir kez daha gozlerini agn,

Tatl birkag séz agzimdan aku:
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Cend gotinén wek sekur:
Ey Seydayé gelem zer!
Rast, mzani qye ser.

Bawer nakim ez beni,

Belki b1 nun dikeni!
Ser destkera maledar,
Dawer jére koledar.

Tené cotar i karker

Dibin ézing i bo ser.
Ridimn ber masa xwe
Zéran dixin gasa xwe.

Em tén kugtin weke gér

Lé ew dibin xwedi zér.
J1 berko em nezammn,

Vé daxwazé mzammn.

Em lijér i ew i jor

Téne ser me xem 4 zor.
Ziyan bo me, kar bo wan,
Ew paga i em svan.

Ser tevde berdiberdan,

Hemi sewat i talan.
Tyji malewérani
Birgibiin 4 xezani.

Lé dijminén me yén hov

Bawer nakin wek murov.
Li Taran 4 Angera
Me nabémn wek bira.
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Ey alun kaleml: >eydal
Savag nedir bilmez misiné
Efendim buna inanmsyorum,
Belki de bana giiliiyorsun!
Savag zenginlerin kazanc,
Somiirgecilerin diizenidir.
Yalmz ¢ift¢i ve iggiler
Savagta zarar goriir ezilirler.
Zenginler masalaninn dniine otururlar,
Durmadan kasalarma altn doldururlar.
Aslanlar gibi biz oldiriliiriiz,
Fakat alunlars onlar kazamnyr.
Ciinkidi biz bilingsiziz,
Bu istegi bilmeyiz.
Biz agagida, onlar hep yukarda,
Ustiimiizde zorbalik ve basks..
Zarar bizim igin, kar ise onlara,
Onlar aga ve pasa, biz de goban.
Savas yikim ve felakettir,
Hep yangm ve talandsr.
Her tarafta servet ayaklar altinda,
Tiim insanlar ag, yoksul ve perisan!
Bizim vahgi diigmanlarimiz
Insan gibi bir seye inanmaz.
Tahran ve Ankara hiikiimetler
Bizi kardes gibi gormezler.
Ne Bagdad'ta, ne de Sam'da
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Ne l1 Bexda, ne lt Sam,
Em nabéjm cim d lam.

Ger ¢1 bs hev nexewesm,

Tev ji mere zikregin.
Divén ko me bihérm
Dinay xwe de vegérn.

E wan 99 hrik,

E me yeke gin virik.

WE ji dibin j1 bo xwe
L1 me sor bii kiloxe.

Kengi mafé xwe bén,

Ew dikujm tim s1vén.

- Dema dibéjin wana
Me rédikin zindana.

Heta dibin bémefer,

Nii digel wan dikin ger.
Zawmn ko ser ne bage,
Hegi serxwaze, saye.

Lé ev zor i ev setem

Tazi i Turk 4 Ecem.

L1 me bikin heta key?
Li ser me bun Sah i key!

Em ji weki wan muroy

Ne xwinxwarn, neji hov.
Nema dwén bindesti
Em dixwazn serbesti.

Welat nadin me bé ser
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En ufak bir ses yok bizde.
Onlar birbirlerini sevmeseler de
Bize kars: hareket ederler birlikte.

Bizi aralarmda eritmek isterler,

Varliginuzi ortadan silerler.
Her seyin doksan dokuzu onlara,
Sadece bize yiizde birin en pisi.

Onu da alirlar elimizden,

Farkimiz kalmaz kelleden!

Ne zaman hakkimizi istesek
Onlar gésterir bize dirsek!

Hak igin agzim agam

Boylar hemen o zindamn.
Her olanak bitince
Sira gelir savasa!

Savas iyi degildir,

O, onu sevenler igindir!...

Iste o zorbalik ve sémiirii bize,
Arap, Tiirk ve Farslardan gelir.

Ne zamana degin boyle bizi ezecekler?
Ustiimiizde kral ve padisah kesilecekler!

Ne kan igici, ne de vahsiyiz,
Onlar gibi biz de insamz.
Kabhrolsun kélelik!
Yasasin ozgiirliik!
Yurdumuzu kolayca vermezler,
Alacagiz onu bizleri oldiirseler de!
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Em ji dimrin der bi der.
Meger tev béne kugstn,
Welat nadin dest dijmn.

Em birane musilman,

Lé dijmné me nezan.
Sovinén kevneperest
Weke nazi i fagist.

Tev xwinxwer i hir¢ i hov,

Téne geré me b tov.
Balafir 4 tang d top
Hawir dikin gope-qop.

Carna pagde direvin,

Carna pey wan dikevin.
Belengazin tev zigurd
Eger bimrim biji Kurd!

Dema soro wilo got

Dul 4 hnay 11 mun sot.
‘Agir berda dilé mun,
Kirin kégi kulé nun.

Res d tari bi zevi

ldi ziman hew hvi.
Gorna wi me kir gikér,
Pagck xiste seré dér.

Lé mwvisi bi destan

Canbézaré Kurdistan.
Mum ratujte tivingé
Da ko em herne cengé.

258



Timiimiizii 6ldiirseler de her yerde
Diigmandan alacagiz yurdumuzu ilerde.
Bizler tiimden miisliman kardesiz,
Diismammz bunu anlamaz, bilgisiz.
Onlar gerici sovenistlerdir,
Naziler gibi fagisttir.
Onlar tiimden vahsi ve kan diikiiciidiirler,
Saldirirlar bize korkmadan dldiiriirler.
Ugak, tank ve toplarla
Onlar bize saldirrrlar.
Bazen geri ¢ekiliriz,
Bazen de iizerlerine dalariz.
Ezilen emekgileriz inan!
Oliirsek yasasn Kiirdistan!
Soro'nun biyle konugtugu ands,
Iste 0 zaman yiiredim yands!
Yiiregimi ates saldy,
Yaralarimi yine daglads.
Tarla gittikge karards,
Dili artik kimildads.
Onu kayalar arasma gomdiik artik,
Basugund aki denege de caput sardik.
Ustiine elyazist ile yazildy,
"Kiirdistan gehidi" diye anmldh.
Tiifegini elime aldim,
Haydi savasa gidelim!
Ihtiyar bana dikkatlice bakt,
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Kalo bala xwe da mmn.
Go: Gerdiki biya mn!
Here riine seraye,
Tu b1 kéri ser nayé.
Kalo, kalé pir gepal
Bi1 sev ez anime mal.
Dl br xem i kul i gin
J1 dil bkime Cigerxwin!

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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Dedi: Eger beni dinlersen,
Git sarayda otur sen,
Savag zordur, savagamazsini!
Lhtiyar, ¢ok cevikge idi,
Alp, beni eve gece getirdi.
Gonlii gamly, yasl ve yaralyym,
Gontilden olmugum Cigerhun!

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-
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WELATPERESTI

Payebilindi, -
Welatperesti!
Cekén gelsane:
Jari 4 mesti...
Zana 4 jirnm,
Bindesté dijmn.
- Cigas dijware
Evreng bindesti!
Destan vemaln,
Dakevin meydan!
Eger dixwazin
Bigrin serbesti.
Ey gernasén Kurd!
Rabin weke ser...
Ji xwe bavéjin:
Xwari i sisti!
Weke Erdesér
Bijin serbilimnd.
Cenga azadi
Nabi rawesti.
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YURTSEVERLIK

En yiice mertebedir

Yurtseverlik!

Kotii birer silahtir
Uyugsukluk ve tembellik...

Bilgili ve zekiyim,

Lakin diigmammn esiriyim.
Ne kadar da kotii
Kéle olarak yasamak!

Swayn kollar

Doldurun meydanlan!
Eger susamigsamz drgiirliide,
Iste orda, kosun alin.

Ey Kiirt kahramanlar:!

Aslanlar gibi kalkin.
Ustiiniizden atin:
Tembellik ve miskinligi!

Erdeger gibi (1)

Onurlu yasaym.
Ozgiirliik savag:
Siirecek sona degin.

Tim giiciiniizle ¢aligin,
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Xebat ji bome
Duwvét br xurti
Dilpak i zana
Gelek b risti.
Welat xwes bike
Xwina me gelen,
Naxi ber singé
Biké nexwesti.
Metirse ko Kurd
Pir pasde maye.
Kesi nedi gogst
Bé ¢erm i hesti.
Qinax b ginax
Digi ser ¢ryé.
Raste di vé ré
Gelek dwwesti.
Welat ta kengi
Wilo perge bi¢
Em tev di nay de
Jar i sikesti.
Cigerxwin iro
Gel pir siyare,

Bese metirse,

Kér giha hestil...

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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O ¢alisma hepimiz igin.

Temiz ve bilgili olun,

Adalet ve diizenle dolun...
Memleket giizel bir gelindir,
Kammz ise onun bedelidir!

Gelin istemezse, ¢aba boguna,

Kimseyi almaz kendi koynuna.
Korkma ki Kiirtler
Geri kalmugtir diye.

Hig¢ kimse gormedi eti

Kemiksiz ve derisiz!
Merhale, merhale insan
Ancak ¢ikar dag bagina.

Dogrudur, bu yolda yiiriiyen

Insan elbet yorulur.
Memleket ne zamana degin
Béyle par¢a par¢a olacak?

Bu par¢alar iginde hep

Boynu biikiik mii yaganacak?
Ey Cigerhun, bugiin
Halk ¢ok uyanmgtir!

Yeter, artik hig korkma,

Bigak kemige dayands amal..

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-

(1) Erdegér, Erdegir: "Onbinlerin dondigi" doneminde ads gegen adil ve bii-
y'ik bir hiikimdar.
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CIBKIM BI ROJI U NIMEJ
Tazime, birgi me, mela!
Cibkim bi roji 6 mméjé
Kombin li mun derd i bela,
Cibkim ji vé riga diéjé

Te ez kirim kolé neyar,

Te ez ji bani birme xwar.

Bindesté dijmun mest i jar,
Derman ¢iye ka wer bibéj¢

Kurtan Iy nul ez biame ker,

Baré neyaran tim I ser

Pista mune, ah i keser,
Bir i muji tev bin geréj!

Banga te ya sar i nji

Qet agiré dil nakuji.

Ev kar br bangé napyji,
Ey ri diréjé din i géj!

Min ev mvigtén pel gemar,
Xwes xwendine her yek ducar.
Zamm di wan de nine kar,

Ez vé dibéjim hé j1 méj.
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ORUC VE NAMAZ ILE NE YAPAM
Ey molla ag ve gplagim!
Ne yapam orug ve namazié
Dert ve tasalar ¢ogalds,
Ne yapam bu koca uzun sakalié

Sen beni diigman kilesi yaptmn,

Sen beni yerden yere ¢aldin!

Diisman boyundurugunda biraktin.
Kurtulug nedir, sen onu Soylel

Sirtina palan vurulan,

Diigman yiikiinii tasiyan,

Inliyen hayvan gibiyim.
Her gey kirlendi gayril...

Senin soguk ve katiksiz nefesin
Bu kor gibi yanan gonliimii sondiiremez.
Fakat bu is boyle de artik yiiriimez,

Ey uzun sakalli bunak molla!

O senin gevirdigin eski yapraklarim

lksser defa okudum yeniden her birini,

Omnlarda is yok, séyle isin gergedini!
Coktan beri agiklarim bunlarn her birini,
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Bibin xwedi top i tving,

Herdem I kar bin wek piling,

Roja bibi hawar i ceng
Mérane xwes, xwiné bi réj!

Hevbang 4 hevsazé te me,

Hevxwendin i razé te me,

Ez dost 4 dixwazé te me,
Tendr me dada, nan bipé;!

Bé cime ez, bé kinc ii nan

Awir weza ii bé diran,

Li ber pezé we bim gwan.
Héji mzani, héji, héji...

Min dotiye, min xweg meyand,
Min xweg mxwamt i xwes kiland,
Min ew kire rviin 4 heland,

Dijrun f1 bo nun gt dewé;.

Qesr i sera i gad i rez,

Mal i sewal i dexl ii pez,

Herg¢i br don 4 gogt 4 bez
Bo xo birin bo nun keléj.

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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Top ve tiifek sahibi olun,

Kaplanlar gibi ¢aligin.

Kurtulus naralari savurun,
Korkmadan yigitce kan dékiin.

Ay sestir sesim, sesinle
Aymdir okudugum, okudugunla.
Dost ve yoldagim ben seninle.

Firims biz yakuk, sen ekmek pisir!

Yersiz, ekmeksiz ve gplagim,

Zayf, aliz ve dissizim ama,

Davarimza yine de ben gobamm.
Daha bilmezsen ben ne diyem...

Ben sagdm, ben mayaladim,
Onu elden ele ben eledim.
Yag edip meydana getirdim.
Yine de diigmana yaranamadim.

Kégkler saraylar, emekler, baglar,
Servet, mal ve miilk, talul ve davar,
Yag, et, don ve her ne varsa onlar
Carig bana birakp, gerisini alip gétiirdiiler.
Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-
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HO HO SIVANO!

Ho, ho swvano, hoho sivano,
Dul b kulo, b1 kovano!
Tu pez berde pigta siré

Dest bavéje ser biliré.
Belki milet j1 xew rabi,
Dikim, nakim siyar nabi!

L1 pag maye har i germe,

Ne wek pezé te ni nerme.

Biroj péde divé razé,

Qet guh nadi ber vé sazé.
Mirov gihane ser heyvé,
Bawer nakim ji mun peyvé.

Weki loke digi di ré

Hevsar b1 kurtané keré.
Kore, I1 pey koran digi
Réber mela, séx a heci.

Hoho swvano, hoho sivano,
Dl by kulo, b1 kovano!
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EY COBAN

Ey ¢oban, hey ¢oban
Gnlii yaral, hiizinli goban!
Sen davari saldmn alana,
Simdi de el at kavalina.
Belki sen halks uyandirirsmn,
Ben ne yapsam da uyanamaz!
Geride kalds kuduran sicaklar timii,
Senin davarm gibi yumugsak degil yiizii.

Uyumas: gerek giin boyunca

Bu sazimi hig dinlemeyince.
Insanlar aya ulast,
Benden ite inanamam.

Deve gibi yolda yiiriir, siiriiniir,

Yulari esegin palamma baglanyr.
Kor, kdrerin arkasmdan yiiriir,
Tipk: molla, seyh ve haci gibi.

Hey ¢oban, hey ¢oban,
Gonlii yarals, hiizinlii oban!
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Pezé xwe zii berde ¢olé,
-Kago bigre were holé.
Goké bidm em ber gega
Derxin j1 nav xo van bega.
Ew réber i dostén neyar
Cend sale van malé me xwar.

Biin réberé nulet hemi,
Nanin delavé, wan gemi.
Ziman 6 gad hgtin beyar,
Péskég kirin desté neyar.
Bi ol i1 él xistin di xew
Heta ku em bin ¢élekew.
Heta ku réber bi Elo,
Weé xwarmna Kurd bi ¢ilo!

Hoho gwano, hoho gvano!
Em bendeyé dengé te man.
Dengé biliiré pir xwege,

Pé xwes dibin can i lege.
Guvgy bike her dem 11 gund,
Béne sema tev gewr 4 rind.

Lév sor i dém gul bén sema

Derxin j1 dil derd i1 xema.
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Davarim ¢abuk ovaya birak,
Degnegini al eline kogarak!
Oniimiize alyp katalim, iler,
Liimizden ¢ikaralim bu beyleri,
Onlar diigmanlarin dost ve yandag,
Onlardsr emek ve malimizin paydag:,

Yillardsr onlardsr milleti ezen,

Gemiyi limana bir tiirlii getirmeyen.
Dil ve emegi ciliz birakanlar
Diigmawmn eline onu sunanlardr.

Din ve agiretle bizi uyutanlar

Bizi keklik yavrusu gibi koyanlardr.
Hindi kilavuz oldugu siirece ancak
Kiirtlerin yiyecegi de yaprak olacak!

Hey ¢oban, hey ¢oban,
Ha gayret, sesini yiikselt.
Kavalin sesi ¢ok giizel,
Insan onunla mest olur.
Oyle giizel ¢alki kdyde inlesin,
Tiim giizeller gelip oynasin.
Kirmuzi dudakly, giil yanakllar cogsun,
Goniillerinde ne dert've gam varsa bogaltsin.
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Perda reg i xemri 4 fot

Rakun ji ser xwe bén b lot.
Léxe tu saza ceng d ser
Da xort j1 hawir béne der.

Bigrin b1 hilravéj i top

Eris bikin ew gope-qop.
Bigki j1 ber wan tim neyar,
Milet ji xew rabit siyar.

Hokho sivan, hoho sivan,

Ey dil bi és i1 derd d jan!
Wek te sgsvamim ey heval,
Buldr sikesti, nine mal!

Iro gelein awaz ii saz

Ez bime wek nivborcewaz.
Tém 4 digum ez rojf i gev,
Qatan di hejmérun b1 dey.

Ne pez heye, neji bililr,
Bi dev dileim ez lire-liir.
Lé kes divan roj i gevan
Guh nadi ber dengé sian.
Zammi styaset tev derew,
Duwé ku Kurd rabin ji xew.
Destan bidin top i tiving
L1 ser ¢iyan gérin i deng.
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Uzerlerindeki mor menekse ve siyah ¢arsafi atin,
Kaldirin kara ortiiyi, oynaymm, cogkuya cosku katin!
Cal kahramanlik ve savag tirkiilerini
Gengler meydana ¢ksin gorsiin kendilerini.
Tutsunlar eline makineli tiifek ve topla,
Hiicum etsinler korkusuzca naralarla.
Onlerinde diisman bozguna ugrasm,
Millet uyansin uykudan, dirilisn.

Hey, ¢oban, hey ¢oban, dertli ¢oban,
Génlii dert s1zi ve aci dolu olan!
Senin gibi ben de gobamm, ey yoldas,
Kirilds kavalim, yok evde o, arkadag!
Bugiin kalem, siir ve sizle
Bir yuntseverim beni dinle.
Gelir giderim gece ve giindiiz,
Az ile sayarim zamam, o anil..

Benim ne siirii, ne de kavalim var,
Sadece agzimda "lire-lir"sesi gikar!
Hig kimse bu gece ve giindiizlerde
Kulak vermiyor ¢oban sesine.
Politikamn yalanlarla dolu oldugunu bilirim,
Kiirtler uykudan uyansin diye sesimi yiikseltirim.
El atin artik top ve tiifege,
Daglarda sesiniz yiikselsin gige.

275



Ji nav welét derxin neyar,
Qada me namént beyar.
Hoho swvan, hoho sivan!
Kurd bendeyé dengé te man.
Léxe 11 ber laté buldr,
Higyar bike hov i tldr.
Bib i1 werin tilyén gelew
Da Kurd siyar bin tev ji xew.

Guh bidne vé sazé ji dil
Xweg nasbikin razé ji dil.
Ka ¢ dibéji ev buliré
Daxwaz giqasi kir d diré
Dilsoze saz, tev derd ii xem,
Sani didi zor 4 setem.
Tev kugstin i talan i gin
Cendan di nay de 1é eviné

Saza teye cergé me sot,

Xortan digelgéni bi lot.
Xumxum diki rengé cema
Bisk i kezi pé tén sema.

Dengé piliré bir b1 tin

Cerg i hinay nun kirne xwin.

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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Diigmans memleketten gikann,
Emegimizi onlardan kurtarn.
Hey ¢oban, hey ¢oban,
Ha gayret, sesini yiikselt!
Kayanmn dibinde kavalim ¢alasm,
Dertli sesinle her yer uyansin!
Kuvvetli parmaklarin gidip gelsin,
Kiirtlerin timii uykudan ta ki uyansin!

Bu goniilden gelen sesi iyi dinleyin,”
Onu giizel tamyn, ona goniilden baglaym.

Dinleyin hele ne diyor bu kaval,

Anlam derindir, bakmayn aval-aval!
Sadikur saz, o dert ve kederle doludur,
Zorbaliga, haksizliga karg insam uyandirir.

Timden olim, talan ve yas tutma, aglama,

Sevgi ile yagayan kag kisidir ki, unutuma.

Sazin cigerlerimizi daglads,

Gengleri costurarak ayaga kaldird!
Nehirler gibi sesin giimbiirdiiyor,
Onun oniinde giizeller halay ¢ekiyor.

Aruk kavalin ahengi hareketli oldy,

O ses, cigerimle igimi kana bogdu.

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-
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JI TIRSA ZANA
XWEDE BIRNE EZMANA

Demek ez derketi bim,
Belki ji derb keti bim.
Direviyam gund b gund,
Xwe vedigart weke kund.
Melak hebi It bajér,
B1 geréj i xwedi xér.
Bi xani i xwedi mal,
Bi dikan 4 1 pertal.
Yani ne birgi, ne tér
Mala wi bi sevbiweér.
Gelek caran digim cem,
Direvandin kul i xem.
Dipeyivin j1 kevnar
Hem j1 ag i ji bajar.
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INSANLAR TANRIDAN KORKMUS O'NU
GOKYUZUNE GOTURMUS

Bir zamanlar ben de gikmugtim,
Belki de bir darbeyle diigmiigtiim.
Kéy, kdy durmadan kagryordum,
Baykus gibi kendimi saklyordum.
Sehirde bir din adam: vards,
Hayir sahibi ve varliklyd.
Evi, miilkii yerindeydi,
Diikkant dobdoluydu...
Yani durumu kisaca iyi idi,
Evi konuklarla hep doluydu.
Cogu kez ben de ona konuktum,
Dert ve tasalari ona anlatirdim.
Cok eski zamanlars konugurduk,
Sehirden tut, degirmeni anlatyorduk.
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Dosté mné miméjker
Tizbi, siwak tim 11 ber.
Nuiméjker i rofigsr
Doza Kurditi dikr.
Eger derew, eger rast
Xwe j1 ¢avan diparest.
Bawer dikesr mal b1 din
Té komkinn, té civin.
Mn ji wi re um digot :
Bese te mala xwe sot!
Cr muméj i rofi neé
Ci siwak i uzbi nel
Hemi ¢irok i derew
Mej dijrmun re dixin xew.
Lé ew b1 nun dikeni,
Tené digot: Ezbeni!
Tu pir genci, Cigerxwin :
Tené éris meke din!
Roji, mméj pir bagin,
Bé ziyamn, belesin.
Raste, derew, em dikin
Dilé xwe pé xweg dikin.
Cend sal di wé navé ¢in,
Ziawinda kir ew hebin.
Weke min ma bé geréj
Berda wi roji, niméj.
D1 ser mere borin sal,
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Haysr sahibi olan benim dostumdy,
Oniindeki tesbihi habire ¢ekiyordu!
Hem namaz, hem de orug tutan,
Kiirt sorunuydu hep anlatan.
Eger dogru, eger yalands,
O, kendini gozden sakindirirdh.

O inamrds ancak din ile mal

Bir araya getirilirdi herhal?..

Ben, ona hep soyleyip durdum,
Yeter artik, din ile evini yaktin!

Nedir orug ve nedir namaz?

Nedir tesbih ve nedir kiirdan.
Hepiside yalan ile dolandsr,
Bunlar diisman igin halks uyutandsr.

Beni aldatngini iyi bilirdim,

Sadece bana derds: Efendim!...

Cok iyisin, Cigerhun:
Sadece saldirma, iyidir din!

Orug ve namaz da ¢ok iyidir,

Insana zarari yok, bedavadr.

Dogru, yalan onu biz yapsyoruz,
Gonlimiizii onunla avutuyoruz.

Aradan birkag yil gegmists,

Elindeki mal ve miilkii kaybetmisti.
O da benim gibi kalmigt parasiz,
Birakmugt orucu, kalmigts namazsiz.

Uzerimizden yillar gegti,
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J1 zindané hatim mal,

Roké hate mala min,

Pala xwe da pala nun.
Dem roji bi remezan,

Bi roji biin tev nezan.
Dinay wan de em gawir
Weke dir i cewahur.

Dema xwarn hat ber nun,

Go: Ka kevgi bidin mun!
Weke guré birgi, har
Me herdiwan xwarin xwar.

Min go : Seyad! Go: De béj

Ka ew roji i miméjé
L1 mun neri 4 keni!

Go : Nezan bim, ezbeni!
Péket felsefa xwe got,

Dil i ager It nun sot.

Ma ajote sersede,

Heta gihan bal xwed¢.
Go: Mirovén pir zana
Xwedé birne ezmana.

Lé teng nekiren gefes,,

Da neghéné destén kes.
Eger l1 vir bihugta,

Meyé ew zi bikugtal..

Beré xwedé xurm i dar

Me diskand & me dixwar.
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Hapisten ¢iletp eve geldim.

Birgiin o geldi yarnma,

Evimde sirtin verdi sirtima.
Aylardan orug ays ramazan,

Cabhiller tutuyordu her zaman.

Onlara gore biz gavurduk,

Fakat inci ve cevher gibiydik.

Bir de oniime yemek geldi ansizin,
Dedi: Bana da bir kagik getirin!

A¢ keurt gibi saldirds,

[kimiz yedik, yemek tiikendi.

Ben dedim: Seyda! Ded;: Séyle!
Nerde kald: orug ve namaz béyle.

Bana baku ve giildii,

Dedi: Cahildim o zaman.
Konugarak diisiincesini siirdiirdii, bakt,
Yiirek ve cigerimi bir kez daha yakt!

Aup, tutup daha da kogturduk,

Allalun yamna kadar Cogtuk!
Dedi: Cok bilgili insanlar
Allah: gékyiiziine gotiirenler de onlar!..

Gok kiiresini dar tutmamuglar,

Hig kimse eliyle ona deymemis.
Eger tutsaydilar O'nu agagida, yerde,
Insanlar ¢abucak O 'nu 6ldiiriirdii herhalde!..

Allahun her nimetini ve meyvesini,

Kirarak yiyiyorduk her ¢egidini.
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Lé jirekan ew bir jor,

D1 dest wi de maye zor.
Vé gotina pir mezin
Agir berad dilé mun.

Min go : Seyda, afferin!

Niha biye direbin.

Go : Pigti bime xezan
Bime pézan 4 rézan.

Min go : Seyda, aferim,

Tu rast biye weke rum.
Rimet nebi, qiye diné
Tu ji biye Cigerxwin!

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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Akdllar O'nu yukarsya gikarnuglar,
O'nun elinde kalds tiim yetkiler...
Bu biiyiik dogru soz
Yiiregime sald koz!..
Ben dedim: Seyda, sen ¢ok yagayasin!
Sen artik uzag: goren bir insansin...
Dedi: Ogrendim dogruyu, yoksul diiserken,
Aruike gercegi goren ve yol gosterenim ben.
Ben dedim: Cok yasayasin Seyda,
Muzrak gibi dogrusun bu yolda!..
Saygmlik olmasa, nedir ki diné
Sen de olmugsun gayri Cigerhun!

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-

\
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EV DINYA PIR XWESE

Pir xwege, pir xwesge,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser nun,
Ri wek gula ges e.

Dey likern sorgul
Ser dihejin sunbil,
Xurxur ji avé te,
Hilm i sirra bé té.

Pir xwege, pir xwege,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser mun,
Ri wek gula ges e.

Desté yar by destim,
Ez serxwes i mestim!
Kiapik dev i lévin
Meéze herdii sévin.

Pala xwe da ser vun,
Bé fehét i sernun,
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BU DUNYA COK GUZEL

Cok giizel, ¢ok giizel
Bu diinya ¢ok giizel!
Giil yizlii giizel yar
Sitint bana yaslar.

Agz giilegtir kirmizi giiliin,
Bagi egiketir siimbiiliin.
Horhor sudan gelir,
Serin bir nefes getirir.

Cok giizel, ok giizel,
Bu diinya ¢ok giizel.
Giil yiizlii giizel yar
St bana yaslar.

Dost elinden elim,
Sevingten kendimden gegerim.
Giizel olan su agiz ve dudak,
Oyle iki elmaya benziyor, bak!

Cekinip utanmadan
Sirtimt bana dayads.
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Gelek xwege ev jin.
Em bine wek Mem i Zin.

Pir xwege, pir xwege,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser mun,
Ri wek gula ges e.

Em zava i bikin,
Péwan Iy me ¢ikun.
Pal dane ser sini,
Kesek me nabini.

Hawir me zennann,

Perda pel 4 darm.

Guldesté evine,
Daxwaza vé jiné.

Pir xwege, pir xwege,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser m.n,
R wek gula ges e.

Lév ji gulén-sonn,
Magan pev digorin,
Lévén hev dimijin,
Tina di dikujin!
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Tarifi yok bu yasamm,
Olduk sanki Memo ile Zin.(1)

Cok giizel, cok giizel,
Bu diinya ¢ok giizel.
Gil yiizlii giizel yar
Sirts bana yaslar.

Biz damat ve geliniz.
Bize kiigiik gelir yerimiz.
Yesillige seriliriz tez,
Bizi hi¢ kimseler gormez.

Etrafimiz kayalarla ¢evrili,
‘Agag ve yapraklardan perdell,
Sevginin giil demedi,
Bu yagamn istemi olmals.

Cok giizel, cok giizel,
Bu diinya ¢ok giizel
Gil yiizlii giizel yar
Sirtins bana yaslar.

Dudaklar kimiz: giilden,
Opiiciikler birbirine sunulurken
Giizel dudaklar épiiliirken,
Ozlem giderilir géniilden.
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Dema em dighén hev,
Roni didi ev gev.
Xec 4 Styamedin,
Pir ciwan 4 rindin.

Pir xwege, pir xwege,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser mun,
Ri wek gula ges e.

Serbest i azadm,
Em dilxweg i sadn.
Bé gili i gazm,
Bi dil hev dixwazin.

Guldestén eviné
Pélén derya jine,
Em gihan serbesti
Sed uf It bindesti.

Pir xwege, pir xwege,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser mmn,
Rii wek gula ges e.
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Biz birbirine kavusurken,
Gece aydmlanr birden.
Hec ve Siyabend gibi (2)
Geng ve giizellik ¢agmda!

Cok giizel, cok giizel,
Bu diinya ok giizel.
Gil yiizlii giizel yar
St bana yaslar.

Bagimsiz ve ozgiiriiz,
Hem mutly, hem sevingliyiz.
Ne dertli, ne de gamliy1z,
Birbirimize goniilden bagly:z.

Sevginin giil demedi,
Yasam deryasinn dalgalar:
Bizi kavugturacak ozgiirliige.
Yiiz defa lanet olsun kélelige!

Cok giizel, ok giizel,
Bu diinya ok giizel.
Gl yiizlii giizel yar
Sirtis bana yaslar.
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Em saza hebiné,
Doza peydebiné,
Dengé saza rindi,
Rewsa serbilindi.

Herkes dost i yarm,
Cira gunehkariné
Tev dilbyj 4 jirin,
Xwedi hus i birn.

Pir xwege, pir xwege,
Ev dinya pir xwege!
Yar pal daye ser nun,
Ri wek gula ges e.

Ne bes Cigerxwinun,
Hemi Cigerxwinim!
Ne bes dil birinum,
Hemi dilbirimm!..

Diwana 4'a, Ronak, 1980
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Biz, varligm kendisi,
Dogugun davas:,
Giizelligin sesi,
Yiicenin yiicesiyiz.

Herkes dost ve sevgils,
Neden giinah sayilsiné
Hepisi zeki ve goniilden bag,
Hem diisiince sahibi hem de bilgili.

Cok giizel, gok giizel,
Bu diinya ¢ok giizel.
Gil yizli giizel yar
Sirtint bana yaslar.

Yalmz Cigerhun degilim,
Tiimden cigeri de daglyim!
Sadece gonlii kirik degil,
Biisbiitiin yiirekten de yaralyyim!

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-

(1) Mem i: Zin: Memo ile Zin (Ahmedé Xani, 1591-1652) Biiyiik Kiirt ya-
zars Ahmedé Xani'nin 1690'da yazmaya baglayp 1695 ynda bitirmis ol-
dugu iinlii yapim adidir. Mem ve Zin, aym zamanda romanda gegen kah-
ramanlarm da adidir.

(2) Xec i Siyabend: Hec i Siyabend, Tarrhi bilinmeyen konusu ok eskilere
dayanan bir Kiirt efsanesinin adi ve efsan de gegen kadin ve erkek kahra-
manlarin adlan.
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PARTIZANI

Bibe partizanek b1 rist i dirist,
Dugel partizanan here dest b1 dest.

Ji muletre ré xwes vekin rengé sér,
Eger xurtméri bibe wek sitér.

Tu roni bide karker 4 gundiya,
Tu xwegke dilé bay i xugk i diya.

Tivingé tu bigre giréde tu rext,
Hern ser qiya, yanji text, yan ji bext!..

Bibe parti it hem bibe partizan,
Eger serbilindi dixwazi, bizan.

Nikari bibi serbilind, navgiran,
Heta ko di serde nebi wek beran!
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PARTIZANLIK

Disiplinli ve diiriist bir partizan ol,
Yiirii partizanlarla aym safta kol-kola.

Agm yolu halka aslanlar misali,
Yigitlik ad yiicelsin yildizlar gibi

Bilinglendir ig¢i ve kdyliiyi, halk ilerlesin,
Sen, ana ve babamn, kardesin gonliindesin.

Tut tiifegi, bagla kendine fisekli,
Ctkn daglara, liirsen sehit, kalirsan gazi.

Hem partili, hem de partizan ol,
Bil ki yiicenin yiicesi tek yol

Unutma en biiyiik nam, séhret ve yiicelik
Yurt igin savagta koglar gibi sehitlik.
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Li ser van giyan ko neki qir i ceng,
Bi érig 4 hawar 4 halan i deng.

Tu nabi serefraz ii azad ii Kurd,
L ¢olan tu dimri weki Yezdigurd.

Bi dijmunre ¢endan bibi dost 4 yar,
Dibi rencber ii koleyé koledar.

Cigas serm i pise wilo dil bi urs,
Dibi koleyé Turk 4 Tazi i Furs.

Kuré Keyqubat i kuré Erdegér,
Ci1 serme wilo ko te ser daye jér.

Here ser giya Ié b top i hving,
Seré dijmuné Kurd bike wek piling.

Te dijmun derani dibi xweg mezin,
Bi il téne pég te kemerzér i jin.

L1 Eywana Kesra dibi sehreyar,
Xwedi rist i destir i ferman i dar.

Dibi payedar i xwedi mér i pigt,
Welaté xwe yekser diki wek bihugt.
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Bu daglar iizerinde naralar atlmadikga,
Cogskuyla, korkmadan diigmana saldirmadikga

Ne Kiirtler 6zgiir olur, ne de sen kahraman,
Yezdigurt gibi ¢ollerde dliirsiin anlams:z.

Her kim ki diismana dost olursa girer aga,
Olur ona kul, kéle, girer boyunduruga.

Ne kadar aywp ise, 0 kadar da pistir korkaklik,
Sonra da Tiirk, Fars ve Arab'a yaparsin kélelik!

Keykubat ve Erdeger'in torunusun, (1)
Aywptir senin bag egip, oyle durusun!

Gitdaglara, top ve tiifegini al yammna,
Kaplanlar gibi saldir kendi diismanlanna.

Eger cikanrsan diigmani gok yiicelirsin,
Déniip gelirsen yolda giizellerle kargilanrsin!

Devlet kapisinda yiice makamlarda oturursun,
Hem sézle, hem de diizende sorumlu tutulursun.

Arkanda bir ¢ok yigit dost destekler seni,
Donatirsm yurdunu bagstan baga cennet gibi...
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Dibi wek qira ges di név rojhula,
Bi te ges dibun tev giya i kelat.

Duwé bir i bawer bibi wekhevi,
Xwedi par i pigk bin by mal i zevi.

Eger wek dibéjim biki, yan bibi

Deré zérzeminé l1 mun dé vebi.

Bi paye bibin em hemi serbilind,
Lt we dé binérin hemi sox i rind.

D1 xan i serande bijin dilxwegi,
Ji1 nav me bigegti, heri ¢avregi.

Diwana 5'a, Zend-Avista, 1981
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Ortadogu'da sen de olursun yiice devlet,
Seninle donamr kaleler dag gibi elbet.

Her yana diigiince, egitlik dagilsm,
Tarla ve malda herkes hakkin alsin.

Eger soyledigimi yaparsan, yada olas,
O zaman bana da aglir diinyann kapss:.

O zaman timimiiz yiicelir, bagimuz olur dik,
Analar sizlerle giiniirken biz de sevinirdik.

Han ve saraylarda mutlu yasamay: iyi bilin,
Tiim kiskangliklar bitsin, kdtiiliginsonu gelisn!

Dérdiincii Divan, Ronak, 1980-

(*) Keykubat ve Erdeger: ki biiyiik iinlii hiikiimdarmn adlan.
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SORISGERI

Dizanim di dilde tu soriggers,
Dx vé réde nemri tu jé nageri.

Bibe canfidayek b1 nay i b1 deng,
Dugel dijminé Kurd bi érig i ceng.

Tu rextan giréde bibe mijdevan,
Bt kom 4 b1 lesker weki Erdewan.

Bi top i tivingan hermn ser qiya,
Tu bistine tola jim 4 séwiya.

Tu éris bike dijmné hr¢ i hov,
Jt bo girtiyan ji bibe xwesmiroy.

Hegi ko birin biin tu derman bike,
Bi wanre b1 qurban i heyran bike.
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DEVRIMCILIK

Bilirim seni, yiirekten devrimcisin,
Bu yolda bir daha geri donemezsin!

San ve gohret sahibi ol bir fedayi,
Kirt diismanlarma karsi yap saldiriyii

Bagla, kugan silahlarint ol bir aknc,
Erdevan ve onun askeri gibi giiglii olun.

Top ve tiifek ile gidin daglar dstiine,
Kadm ve ksiizlerin ciinii al, gorev bil kendine.

Vahgi zorba diigmana hiicum et, aman verme ona,
Kurtar tutsaklary, saldir, savag onlar adna.

Her kim ki yara alirsa tedavi et,
Ulagtir yardims, durma ha gayret.
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Bi dilanre her dem tu genci bike,
Bi wanre by by hugki i renci meke.

Tu érig bike ser hegi ser dikin,
B1 xurti j1 gada xwe wan derbikin.

L1 dijnun bisoje tu sénc i geper,
Bike ko nema karibin béne ser.

D1 erxéde simgo I siné bide,
Hemi mal i can tev di cengé bide.

Weki gehlewanan swik herne ger,
Ku dijimun sikest win sivik bidne ser.

Bi pésde tu bajo ji dijmn metirs,
Hegi hate kugtin It wan get mepurs.

Bila tim pelaxun 1 bira te bi,
"B1 sozén neyaran nebi ewle bi.

Hemi mal ii dewlet l1 cem wi hene,
Ku dijnun sikestin hemi én tene.

Tu desté xwe mavéje pertal i mal,
Ji bona we tev dé bimémn, heval.
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Yardim et her zaman diigkiinlere,
Onlara acy,kétii séz séyleme.

Saldyr iizerine haksiz yere savasanlara,
Al hakkini sakin verme haksiz olaniara.

Diismana aman verme, yap akmn,
Bir daha savaga gelmesinler sakml!...

Gaogiis gogiise ¢arps, camni et siper,
Mal ve camni esirgeme devrime ver.

Pehlivanlar gibi cevikge hizli gidin,
Yeniliy kagan diigman kovalaymn.

lerle, korkma siir diismann iistiine,
Hig¢ bir ey sormaksizin dal iizerine.

Yufka yiirekli olma diigmani ezerken,.
Giivenip kanma onlara konugurlarken.

Onlar servet ve devlet sahibidir,
Timden yenilene degin takiy edin.

Elini atma mal ve miilke yersiz,
Dostlann kagmasm, kalmayasin kimsesiz.
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Stkestin di gerde j1 bona te kar,
Ne ya te, belam zambe ya neyar.

Eger ko te dijmun gikandin b1 zor,
Diménn ji bo we hemi tor i zor.

Tu zani It herder gine ceng i ger,
Bi pésde qiwine, bi pasde veger.

B tektik b1 pagde, bi pésde here,
Ku dijnun sikandin mviské gere.

Tené zambe ger hemi xap i rip,
Menére ku dijnun xwdedi tang d tip.

Eger nuletek xweg bivé serxwebiln,
Gerek xweg biréji di vé réde xin.

Eger Kurd gtyarbin, bivén serkirm,
Di nav herdii ¢avén xwe deymn nurn.

Cigas legkeré dijmuna bén l1 lek,
Nikann xwe bigrn l1 ber we demek.

Mebéje ku dijmun pire, béjimar,
Dehé canfida bin, dikarm hezar.
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Onlan yenmek senin igin kdrdr,
Diigmana ise biiyiik bir zarardsr.

Eger diismam zorla sokiy atarsanz,
Geride kalan tim servetin sahibisiniz.

Her yerde savagin ne oldugunu bilirsin,
Once ilerle anlas, sonra ¢ekilerek bang!

Yeri gelirse ¢ekil, bazen de gerekirse ilerle,
Ki diigmani yenersen kutlayasm tiim seviricinle.

Bil ki savas hile ve aldatma ile doludur,
Diissramn elindeki tiim olanaklan da diisiin.

Eger tam bagimsiz bir ulus o}acalesdn,
Helaldir bu yolda dokiilen al kan.

Bu is ile Kiintler 6zgiir olacaklarsa
Oliim her iki kag arasina varsim gelsin!

Ne kadar diisman askeri gelirse gelsin,
Bu inang sende oldukga tiimiinii de yenersin.

Deme ki diigman coktur, sayisizdur askeri
On kigi kendini feda etse 6ldiirdr binleri.
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Tucar nakeli xweg girara pira,
Piriti ne kare di serde, bira!

Xwedi baweri bi, i xwe ewle bi,
Bere dijnuné te jite zéde bi.

Jigkave léxe,bike gir é deng,
Jt hawirve érig bike ser bi ceng.

Tijike dilé dijmné xwe ji tirs,
Eger kéme yan zédeye, jé metirs.

Bi sev ¢éure ko heri ser neyar,
Li pas we bere tim hebin nobedar.

Eger ko heri ser neyaran b1 gev,
J1wire tu ré nine, tenhaye rey!

Di serde dvé ko weki cin bibi,
Du hékan Iy hevdi yeké kun bibi.

Stkestin j1 dijnunre herdem bixwaz,
Jt ber dijmuiné xo mekin gaze-gaz!

Eger ko sikestin xwe bikne du bir,
Hinik ger bikin 1€ by kin i b1 gr.
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Cok kisiye pigirilen pilay tatl olmaz,
Savagta yorgun diismekle hedefe ulagilmaz.

Inang sahibi ol, giiven tam kendine,
Diigmamn ¢okluguna bakma inan iradene!

Aniden vur, cek naray: yer, gok inlesin,
Ansizin saldir distiine diigman titresin.

Diigman yiiregini korkuyla doldur, yap akin,
Az veya ¢ok onlardan hig korkma sakin.

Geceleri daha iyidir diismana saldirsan,
Koruyun kendinizi, birakin nébet tutan.

Eger gece diigman iistiine dalsak,
Onun tek kurtulusu ise kagmak.

Savagta cin gibi ¢arp, evik siyril,
Vurugsturulan iki yumurtadan biri kirilsr!

Yenilgiyi her zaman diisman igin iste sen,
Geri ¢ekilme sakin diigmarn oniinden!..

Eger yenilse de iki kisim olun ¢ekilin,
Biri gekilirken, digeri durmaymn savagin.
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Hinek ji bi pagde herin l¢ swvik,
L ciki xwe bigrin bilind 4 belik.

J1 nid ger bikin da hevalén l1 pag,
Bikarm xelasbin, nebin cewt i sas.

Cihé xwe swik bermedin bo neyar,
Bs xurti seré wi bikin hogryar.

Belam béne bira xwe tim pésvegiin,
Eger ko dixwazi ji1 dil serxwebin.

Bizane hevalé delal, serkirm,
! -~ -~
Li cem serfirazan hebiin 4 minn.

Eger sax biméni diji serxwedar,
Eger hati kustin dibi payedar.

Bizan serxwebilna we jina weye,

Belam payedari b xwina weye.

Diwana 5'a, Zend-Awista, 1981

308



Cekilirken de yavag ve taktikle gekilin,
Bir yiiksek yerde yine toplanarak gii¢lenin.

Yeniden hiicum edin, halkiniz igin savasm,
Onlar kurtulsun, yanlis yola girmesin.

Yerinizi kaptirmayn diigmana,
Yigitge savagsin yenilmeyin ona.

Durmaym ilerleyin, daha da ilerleyin,
Bagimsizligs her zaman géniilden isteyin.

Ey giizel yoldag! Ugras, bilerek savag!
Oliim-kalmm nedir ki sizin gibi kahramanlaral

Sag kalirsan eger egemen giiglere karsi dayan,
Sayet dliirsen de yerin en yiice. mekan, buna inan!..

Bil ki bagmsizhgmz her seyiniz, tim yagantimz,

Sonsuza dedin dliimsiizlesen ise dokilen kanlarmz!..

Dérdiincii Divan, Zend-Avasta, 1981-
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ZIMAN U HINKIRINA ZIMAN

Vejéne zimané xwe ey xwendevan,
Nebiye nulet hi¢ kesek bé ziman.

Zimané me xog 4 xerog i cwan
Eger bas bizani tu naki ziyan.

Tu Kurmanciya xwe i bira neki,
Eger bas mzani dwé zédeki.

Elifba i diwan i nstan bixwin,
Heta ko weki mun nebi dil bi xwin.

Binére zimané te ¢end dewlemend,
Lt bajér, tu carek xwe bighéne gund.
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DIL VE DIiLIi OGRETME

Ey okuyucu, dilini 6gren, aragtir,
Dilsiz hi¢ bir halk millet olmamistrr.

Giizel, ar1, temizdin bizim dilimiz,
lyi 6grenirsen hi¢ zarar etmezsin!

Kiirtgeni unutma, ona ihtiyacin var,
Eger az biliyorsan onu gelistir tekrar.

Alfabeyi, divan ve diizeni iyi 6grenin,
Benim gibi yiiregi kan doluncaya degin.

Bak diline o kadar zenginiligi goresin,
Sehirden kdye gidince onu daha iyi igrenirsin.

311



Bibéne g1 sérine ev reng ziman,
Ct payebilind i ¢ rametgiran.

Bi pirsén xwe nazik, b1 dengan swik,
Ne pirsek biyani bi nabi gink.

Tu paqijke zaré xwe gérin bike,
Bi Kurdi tu baxév 4 gérin bike.

Tu binvise, ¢éke hezaran mivigt.
Nwigtxan , It herder j1 wan bibne nust.

Wi bighéne réza zimanén mezm,
Bi nosin v nstin, b1 kés i wezin.

Zimané bryani dixwéni qira,
Zimané xwe carek naxwéni, biral

Sedan sal, hezaran zimané meye,
Weki me di bin desté dijmndeye.

C1 gernas d mére dy meydané ceng.
Ne sir 4 ne mertal, ne top i tifeng.

Xwe parast j1 dynun weki pehlewan,
Gelek afirandin wi pirsén ciwan.
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Gor ne tatlidr giizel dilimizin anlatim,
Paha bicilmez zenginligiyledir onun tanimi.

Ince ve hafif anlatimlan giizel sesleriyle
Tawmrsin onu yabancs sézlerden uzak konusmasiylal

Temizle dilini, onu giizellestir,
Kiirtge konug ve onunla bagir-cagr!...

Onunla yaz binlerce yapits hazirlaym,
Dolsun kiitiiphaneler agzina degin...

Ulagtir dilini biiyiik diller seviyesine,
Diizenli yaz, kulak ver onun ahengine!

Hep bagkal anmun dilini okur yazarsm,
Neden bir kez de kendi dilini okumazsiné..

Yiizlerce yildir bizim dilimiz
Bizim gibi el alunda sahipsiz.

O ne kahramadsr ki savag meydanlarmda
Ne kilicy, ne de top ve tiifedi vardir yammda!

Kendini korudu diismandan pehlivanlar gibi
Bir ¢ok deger bigilmez yaput geride birakts.
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Meger lé xuyane hinek toz i jeng,
Ne gunhe wiye, em siyarbin dereng.

Eger ko hebina me Firdewsiyek,
Weyan Xaniyek, yan fi Kercosiyek.

Zimané me xwegtir dibii j1 Fansi,
Belam biye nané ceh i garisi.

L1 aliki Lor i 1 aliki Gor,
L1 aliki Kurmanc ii Kelhor i Sor.

Weki me gelek pergene tev l1 jér,
Kesi guh nedaye It mizgeft i dér.

Miriso by Tazi me Tazi dikm,
D rojéde pénc car me gazi dikun.

L1 muzgefté Tazi dibéjin mela,
Binérin ¢1 deng té j1 dérén fila.

Bi Tazi dixwémn weki Taziyan,
Dyjin em br hovi, ¢iye ew jiyané

Bigirok i helbeste i folkilor,
Bt paye zimané me xweg ¢iye jor.
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Elbet onun da vardir bazi noksanhklan,
Sug onun dedil, biz ok geg uyandik.

Eger olsayds bizim de bir Firdevsi'miz (1)
Ya da Ker¢osi gibi bir iinlii sanatkarimz.

Daha da giizel olurdu Fars¢adan dilimiz,
Neyazik ki arpa ve dar ekmegi olmug!

Bir tarafta Lor, diger tarafta Gor, (2)
Bir yanda Kurmancga, Kelhorca ve Soranca (3)

Bizim gibi, 0 da par¢a par¢a olmug, duruyor,
Ne cam'i de, ne de kilisede onunla vaaz verilmiyor!

Bizi her giin Arapga ¢aginp soyanlar
Giinde bes kez de aym sozii tekrarlar...

Mollalar cam'ide Arapga konugurlar,
Kilisede seslenir molla gibi fellalar.

Arapga okurlar, Araplar gibi,
Nedir ki bu yasam onlarm ki gibi¢

Oykii, siir ve folklor ise sesimiz
Bunlari duyurur, yiiceltir dilimiz.
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Di rostéde carek mebé békese,
J1 bo payedari Hesari bese.

Ciziri 4 Xani, ¢1 gernase ew
Weki Dicle 4 Zab i Arase ew.

Swahpog i Nali i Bati bibin,
Tu Miksi 4 Niri 4 Haci bixwin.

Tu ristén evan Sehsiwaran bikés,
Bi daxwaz G pirsén gelew ¢ine pés.

B lévén gulan wan sikandm siker,
Ku huingi bimémn, bixwenn ji ber.

Li bitka ciwani kirin xeml i xéz,
L1 meydané tore bezin pir b1 héz.

Bi xema xwe dir siftine wan gelek,
Bi saza xwe awaz gihandin felek.

K1 yagit i elmaz i nurcan bi rist,
B hiinan ristin civandmm dinst.

J1 bitka zimanre ku pégkégkirn,
Zimané meyé xwes b1 pégve birm.
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Toplumda bir kez olmayasin kimsesiz nefer,
Yiicelmek igin olan zararlar artik yeter!

Cizreli ve Hanili ne kahramandilar,
Onlar Dicle, Zap ve Aras gibi dliimsiizler!

Styahpog, Nali ve Bati'yi gér, (4)
Sen, Miksi, Nuri ve Haci'yi oku. (5)

O délimsiizlerin yolundan sen yiirij,
Onlar kendilerine yaragircasina yagamg!

Onlar ki giil dudaklar ile geker kiran,
Onlar ki halen dlimsiizligii paylastran!..

Giizel, geng gelini giyindirip siislediler,
Onu dliamsiizlik meydamnda kogturdular.

Yedi kat gige degin sazlaryla seslerini
Dent, tasa ve kederlerini ulasurdilar.

Yakut, elmas ve incileri dizen,
Onlan ince dokuyup bir araya birlestiren

Dilin gelinine onlars sundular,
Tath dilimizi daha da geligtirdiler.
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Niha ji hinek nii by pégve digin,
Jin & mér i kal 4 awan i kegin

Bu tirén j1 biré duran qul dikm,
Bi xwédané xaman gulan sil dikin.

Bi awir cewahur dikin parepar,
Ko milet by wan awiran bi siyar.

Seré xo xew rake, serm 4 fehét,
Mexeyde ¢1 béjim ls bejna me tét.

Zir;ané xwe her dem bixwine j1 dil,
WE ré da b1 hevre herin mul by mul.

Li aliki destén xwe bavén tving,
Mehéle zimané te fi bigri zeng.

Meger ko zimanek ne her tigte Ié
Milet bé ziman wek girara kelé,

Zimané me xoge ne sade geréj,
Eger yek mzani tu jére bibéj

Eger rast hozani, ey birewer!
Riya rast ev ez dibén péde wer.
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Simdi de yenileri onu yiiceltiyor,
Kadm, erkek, geng ve ihtiyarlar!..

Oklar ile uzaklar: delerler,
Hiinerleriyle giil yetistirirler.

Bakiglarsyla cevahiri eritirler,
Halks uyandiran da o baksslar.

Uyan uykudan, yeter artik aywpur kalk,
Daridma sakm ne desem de bize artik hak.

Dilini her zaman goniilden okuy,
Yiiriyiin o yolda birlikte.

Bir yandan da elinizi atn tiifede,
Diger yandan da dilin pas tutmasn.

Stiphesiz dil her gey sayrlmaz,
Dilsiz de hi¢ bir millet olmaz.

Dilimiz tatl, hem de ¢ok zengin,
Eger biri bilmiyorsa ona anlatin.

Ey dostlar eger dogruysa ozanlik
Dogru yol odur, yiiriyiin hep birlik.
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Tu rézan 4 hozan i hem xwendevan,
Ciman wer dixwazi biméni nezan.

Eger nun diréjlur l1 te pirsiyar,
Dixwezim tu styarbi ey xwendewar!

Dizanmim ko xwendmn qiraye qra,
Cima xwe It me ges naki es biral..

Diwana 5'a, Zend-Awista, 1981
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Sen hem yol bilen, hem ozan ve yazan,
Neden byle istersin bir tiirlii anlayamam.

Eger konuyu senin igin ¢ok uzatmgsam,
Ey okuyucu uyan, seni bir uyandirabilsem!..

Biliyorum okumak megaledir, megale,
Ey kardes, neden 1sifims bize de vermez¢

Beginci Divan, Zend-Avasta, 1981

(1) Firdevsi (939-1020) 60.000 beyitlik "Mesnevi" adli yapu ile iin-
lii Fars sairi.

(2) Lor, Gor: Tarihi siireg igerisinde Kiirt beylikleri.

(3) Kurmancga, Kelhorca, Soranca: Kiirt lehgelerinin adlan.

(4) Swyahpos, Nali, Bati: Unlii Kiirt sairleri.

(5) Miksi, Nuri, Haci: Baz Kiin gairlerinin kisaltdmis adlan. Ome-
gin Haci (Haci Qadiré Koyi) olabilir.
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HETTA KENGI DI XEWDA Bj?

Bese mulet I1 te germe,
Hetta kengi di xewda bi¢
D1 bin destén neyarande
Hejar i dil i1 kole bi¢
Bihar va té gya xweg biin,
Weke séran herin ser em.
Cumna wer jar 4 xemgin bi,
Hetta kengi tu ranabi.
Binérin win l1 Engola,
Wekii séran kenun ¢olal
Seré te higk weki pola,
D1 bin desté neyara bi!
Seri hildi, tu gernasi,
Eger rabi tu mérxast...
Gelo raste dwé bimri!
Di nav dijminde winde bi.
J1 dijmunre dibi rencber,
Bi1 pagde mayi bé réber.
Jt bo dijmun dibi gevger,
Bese idi weha nabil.. {
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NE ZAMANA DEGIN UYKUDA
KALINACAKTIR

Yeter ey millet, aysptir sana,

Hep béyle uykulu daha ne zamant
Diigman boyundurugu alunda
Fakir, hakir ve kéle olacaksiné

Bahar geldi daglar giizellests,

Aslanlar gibi savagmamn vakti yaklagt.
Neden dyle zayif ve dizintiilii olasiné
Ne zamana defin hep 6yle kalacaksiné

Bir kez Angola'ya bakm,

Aslanlar gibi yapular akin!

Celik gibi sert olan bagn
Diismana hep egik mi olacak?¢

Isyan et, sen bir kahramansmn,

Bir silkin hele, sen de goreceksin!..
Acaba dogru mudur ki sen dlesiné
Diigmann iginde kaysp mi olacaksimé

Diigmana ¢ift¢i oldun,

Geride hep ondersiz durdun.

Diigman igin uyur-gezer oldun,
Yeter boyle yasants olmaz olsun!
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Were carek j1 xew nebe!
Weke gernas i séra be!
Xwe pékbéne b1 hevra be!
Diwén lgyar i zana bi.
Bese win ré bidin zana,
Bidin pézan i hozana.
Ji1 bo ¢1 wer I pey sopa
Beg i1 seyxa i axa bi¢
Cirol 4 él 4 malbatn,
Evén di gey hemi tatiné
Hemi yek dar i yek katin,
Bibin yek da, ku dil sabi.
Bi: Tang d top ii lek mulet,
Tu gavan pésde bavéje!
Hetta kengi l1 benda van
Nivigté: Seyx 4 seyda bi¢
Tu guh med van beg ii axa,
Xwe rapécé I ser saxa.
Ji1 dijmun bigre va baxa,
Tu dé serdar 4 paga bi!
Cigerxwimm dixwazim ko
Jibote rast bibéjim ez.
Tu guhdére l1 dengé mum,
Neke saza I1 ber ga bi¢

Diwana 5'a, Sefaq, 1982
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Gel, uyan uykudan olasm aslan,
Bir kez de aslanlar gibi kahraman!

Toparlan, birles!

Bilinglenerek uyan!

Yeter gayri, yol verin bilene,
Bir de inamn ozanlarmn séziine.

Neden, bey, seyh ve agalarm

Arkasinda hep Gyle yiiriiyeceksiné
Ne din, ne asiret, ne de soy-sop, digeri
Tiimii de aym kokten gelirler her biri...

Tiimii de bir agag ve tek kik, biliniz,

. Bir olunca daha da sevineceksiniz.
Tankls, toplu biiyiik bir mille,
Admlann ileri at kendini yiicelt!

Ne zamana degin onlar: gozleyeceksin,

Seyh ve dindarlan hep bekleyeceksiné
Kulak asma bey ve agalara,

Kugan ver kendini daglara!

Diismandan al bu daglan,

Liinde yasa, ¢atlat bey ve pagalart.
Cigerhun'um isterim sana dogruyu diyem,
Senin igin dogru olan yolu gasterem.

lyi kulak ver, dinle sesimi,

Okiize soylenen séze donmesin!

Altnci Divan, Safak, 1982
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PORT U SIRET

Hela were, hela were!
J1 bo te béjim egkere.
Em bin ¢era lurg i gura,
Biin alifé ga i keral..
Hela were, héla were!
J1bo te béjim egkere.
Heval bibin tev Markisi,
Bawer mebin b1 hig leesx
Bi pésde gernas i siyar,
Eris bikin sénca neyar.
Hela were, hela were!
J1 bo te béjim eskere.
Win kom bikin zér i pera,
Zi ¢ébikin serlegkera.
Hela were, hela were!
Ji bo te béjim egkere.
Kurd perge-perge ¢end keri,
Doza xwe nabir ta seri.
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PORT VE SIRET

Hele gel, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.
Biz yem olduk ay: ve kurtlara,
Ot olduk, Gkiiz ve eseklere.
Hele gel, hele gel bana!
Agtkga soyliyem sana.
Arkadaglar timden olsunlar Marksist,
Onlardan bagka da kimseye inanmayn.
Onde, bilingli ve kahraman,
Saldirin kagsin diigman.
Hele gel, hele gel bana!
Agtkga séyliyem sana.
Toplayn altn ve paralars
Cabuk kurun ordulan.
Hele gel, hele gel bana!
Agtkga soyliyem sana.
Kiirtler olmug par¢a, par¢a
Bu nedenle varamyorlar amaca.
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Kole di bin desté neyar,
Cawa bibim jé hévidar?
Hela were, hela were!
J1bo te béjim egkere.
Duwén giyarbin hey heval!
Bidin di vé vé can i mal.
L1 ser qiyan sepal i gér,
Erig biksn I jor 4 jér.
Hela were, hela were.
J1 bo te béjim eskere.
Eger wesan ¢end pergebm,
Dé tim di bin zorédebin..
Ger em nebin yek perge ar,
Guh nadi dengé mun neyar.
Hela were, hela were.
J1 bo te béjim eskere.
Lé Markusi nabi dubin,
Gernas di binde radibin.
Destan bidin hev bibne yek,
Erig bikin dijmun b gek.
Hela were, hela were.
Jibo te béjim eskere.
Bibin fidakarén welat,
J1xwe bikin germn 4 fehhet.
Erig bikin dijnun b ger,
Gava gikest win bidne ser.
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Diisman boyundurugunda kdle,

Nasil iimit beklenir boyleé
Hele gel, hele gel bana,

Agik¢a soyliyem sana.

Mautlaka arkadaslar bilinglenmels,

Bu yolda can ve mallarins vermeli!
Daglarda erkek ve disi aslanlar gibi olun,
Yukarda, asagida hi¢ kokmadan diigmana saldirin!

Hele gel, hele gel bana!

Agtkga soyiyem sana.

Eger boyle kag par¢a kalsalar

Her zaman béyle boyundurukta olurlar!
Eger bir tek ates olmazsak
Diigman bize hi¢ asmaz kalak.

Hele gel, hele gel bana!

Agtkga soyliyem sana.
Marksistler arkada durmaz,
Kahramanlar altta kalmaz.

Birlegin, verin el-ele,

Saldinin diigmana tiifekle.

'Hele gel, hele gel bana!

Agtkga séyliyem sana.
Memleketin fedakarlars olun,
Kendinizi aysplayarak utammnl..

Diismana saldirn savasla,

Yenildigi zaman takibe bagla!
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Hela were, hela were!
J1bo te béjim egkere.

Herwek Viyetnam, ser bikin,

Dujrrun ji hev ker-ker bikin.
Dostén mene tev Markisi,

Turk i Ereb i Fansi.

Hela were, hela were.

Ji1 bo te béjim egkere.
Hevsar medin dest borcewaz,
Mebin gera hi. ¢ i beraz.

Cotar i1 hergi dest quréj,

Em tev birane hhe ji méj.
Hela were, hela were.

J1bo te béjim egkere.
Welat bixwazin rast i ¢ep,
Turk é Ecem, Kurd ii Ereb.
Destan hemi em bidne hev,
Lé nebtené béjin b dev.

Hela were, hela were.

J1bo te béjim egkere.

Her yek di nav qada xweda,
Dest bidne hev jar i geda.

Hergi hevalén koledar,

J1bo me ew herdem neyar.
Hela were, hela were.

J1 bo te béjim egkere.
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Hele gel, hele gel bana!
Agikga séyliyem sana.
Vietnam gibi savagin
Edin diisman darma-dagn.
Tirrk, Arap ve Farslardan olan
Tim Marksistler bizim dostumuz
Hele gei, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.
Burjuvaziye yulari kaptirmayn,
Ay1 ve domuzlara yem olmaym.
Cifgiler ve tiim emekgiler
Ezelden beri kardesiz bizler.
Hele gel, hele gel bana!
Agik¢a soyliyem sana
Vatan igin solda olanlar
Tiirk, Acem, Kiirt ve Araplar.
Elele verelim, teker teker
Yalwz degil hep beraber.
Hele gel, hele gel bana,
Agikga soyliyem sana.
Her biri kendi emegiyle gegineler,
Kardes gibi yasaym fakir ve sefiller.
Her kim ki somiirgeiden yana,
Bize o her zaman igin diigman.
Hele gel, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.
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Cend sale ev qgir i hewar,
Carek j1 xew nabin siyar.

Iro siyarbine j1 xew,

Disa dibin wek ¢élekew.

Hela were, hela were.
Jibo te béjum egkere.

Sah i beg i1 axa neyar,

Dost i hevalén koledar.

Séx i melayén sexteci,
Em kirne "sofi" i "heci".

Hela were, hela were.

J1bo te béjim egkere.

Dest bidne hev tev mér d jn,
Xort i1 keg 4 bigik, mezin.

Em tey j1 vé berpirsiyar,

Besm j1 xew rabin - siyar.
Hela were, hela were.

J1 bo te béjim egkere.

Cihan héji bin dubend,

Wan dane nul gurz i kemed.
Bendek ls jor i1 yek i jér,
Bendek br xwin i yek b zér.

Hela were, hela were.

J1bo te béjim egkere.

Sér sére, jin bi yan ji mér,
Navhe tevan danine sér.
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Kag yddir devam eden bu bagrlar,
Bir kez de uyanwerseler uykudan.
Artik uyandilar uykudan,
Ve yine de keklik yavrusu gibil..
Hele gel, hele gel bana!
Agikg¢a soyliyem sana.
Sah, bey, agalar hep
Somiirgecilerden yana.
Seyh ve sahte mollalar,
Bizi "sofu" ve "hact"yapmglar.
Hele gel, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.
Erkek ve kadin demeden hep birlesiniz,
Kiigiik-biiyiik, oglan-kiz ayirimi yapmaksizin.
Bundan sorumluyuz hepimiz,
Yeterki bir kez silkininiz!
Hele gel, hele gel bana!
Agikg¢a soyliyem sana.
Diinya ikiye boliineli
Ezilenlere vuruldu agir zincirler.
Bir ssr yukarda, biri agagida,
Bir siur kanls, biri altimdan.
Hele gel, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.
Aslan aslandir, digi ya da erkek
Tiimiiniin adina aslan konulmug demek.
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Gava ku té denghe piling,
Desté me nagi ser tiving
Hela were, hela were.
J1 bo te béjim egkere.
Xigké tu ji hinbe gera,
Zi nasbike derb ii bera.
Wek mér tu kari ger biki,
Dujrmun ji hev ker-ker biki.
Hela were, hela were.
J1 bo te béjim egkere.
Benda me gernas, xurtem
Lé tev nezan d tev nekér
Bé zér dibin desté neyar,
Ta kengi em nabin siyaré
- Hela were, kaka were!
J1 bo te béjim eskere.
Heval giyarbe, ré bizan,
Diirkev ji1 testén van dizan.
Hela were, hela were.

« Jubo te béjim egkere.
Cotar i karker, xwendewar,
Tev bibue yek em dost d yar.

Gernasi kari ger biki,
Dujrrun ji hey ker-ker biki.
Hela were, hela were!
J1bo te béjum egkere.
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Kaplammn sesi geldiginde
Elimiz tiifege gitmez!

Hele gel, hele gel bana!

Agikga soyliyem sana.

Ey kiz kardes, sen de ogren savagi!
lyi 6ren vurusu, dalig ve saldingi!

Erkek gibi sen de savagirsm,

Diismam param-parga digtirsin.
Hele gel, hele gel bana!

Agikga soyliyem sana.

Saflanmizda kahraman yigitler,

Bir ¢ogu yeni ve deneyimsizdir.
Diismana hizmet edenler ¢caligir parasiz,
Bu ne zamana kadar siirecek, uyanmyacak myiz¢

Hele gel, hele gel bana!

Agikga séyliyem sana.

Arkadag uyan, gidigsat igren,

Kurtul bir kez tursizlarm elinden!
Hele gel, hele gel bana!
Agikga séyliyem sana.

Ciftgi, isgi ve 6grenci

Birlessek olsak devrimci.
Kahramanca savag!
Dagt diigmams kardag!

Hele gel, hele gel bana!

Agikga soyliyem sana.
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Ev percebin nejber xwe té,

Gayé zexel nagi xeté...
Baré giran, ker nagi ber,

Seyda ji ber xin bi cger.

Hela were, hela were!

Ji bo te béjim egkere.
Kurdén j1 Zagros it Keper,
Cawa bitirsin ew ji seré

Guh medne van séx i bega,

Cavsor dibin wek conega!
Hela were, hela were!

J1 bo te béjim egkere.

Hawir bibonn wek beran,

Pikol biksn It her deran.
Tirsé bixin cergé neyar,

Hem xinvexar i koledar.

Hela were, hela were!

Seyda ciger xiin bi bira...

Diwana 6'a, Sefaq, 1982
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Bu pargalanmarnn sebebi var,
Tembel 6kiiz ¢ifte verir zarar!
AR yiikle egek gitmez,
Yiirek bu yiizden oldu kan.
Hele gel, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.
Zagros ve Keperli Kiirtler
Savasta korkar mi hig onlar¢
Azgin boglar gibi gozlerine kan biiriinen,
Bu bey ve seyhlere kulak asmaym timden.
Hele gel, hele gel bana!
Agtkga soyliyem sana.
Koglar gibi gegp gidin,
Varsin yer gok inlesin!
Diismamn cigerine korku salm,
Kan emicilerin yiiregdi patlasmn!
Hele gel, hele gel bana!
Agikga soyliyem sana.

Altunct Divan, Safak, 1982
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LEYLA SEHID

Sér, sére, mére yan jine,
Nigan b1 dest, Leyla mine.
Polaye dil wek asinel..
Leyla kiye¢
Leyla jine.
Leyla mune,
Leyla mune...

Leyla mine, Leyla welat,
We dil ls mun kar ar 4 pét!
Mizgin It Kurd roja me tét,
Dujrmun ji tirsan maye sét!..
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SEHIT LEYLA (1)

Aslan aslandyr, erkek veya digi
Iste size bir Grnek, benim Leyla'm.
Yiiregi ¢elik gibil..
Leyla kimdir¢
Leyla kadmdir.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Leyla benimdir, Leyla memleket

O yiregime ates verds, yakt felaket!
Kiirtlere miijde, giinesimiz doguyor,
Korkudan diisman gilgina déniiyor!..
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Leyla ¢iyeé
Leyla jine.
Leyla nune,
Leyla nune...

Sutér j1 ezman hate xwar,
Zer bin ls mun bax 4 bihar.
Rabn j1 xew ey xwendewar!
Tev mér d jin bibne siyar.
Leyla qiyeé
Leyla jine.
Leyla mine,
Leyla nune...

Daser te teca Erdegér,
Navé te dinvisim b zér.
Jin nit dibin wek gér ii mér.
Leyla kiye¢
Leyla jine.
Leyla nune,
Leyla nune...

Leyla kega Mit 4 Meda,
Cané xwe da di ber me da.
Bijin hegi ko canfida,
Xweg bin f1 te jar i geda.

340



Leyla nedir¢
Leyla kadmdyr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Gokten bir yildiz akn,
Bag ve baharim sarardy, beni yakt.
Ey okuyucular! Uyanmm uykudan, kalkin!
Kadin ve erkek birlikte bilnglenin.
Leyla kimdir¢
Leyla kadmdir.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Bagmda Erdesir'in taci takild),
Adin altn harflerle yazild..
Sen kadimm aslan gibi ddugunu kantladmn!
Leyla nedir¢
Leyla kadmdyr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Leyla, Med ve Mitanlardan kalan (2)
Bizim igin camm verds korkmadan.
Cok yagasm, dliimsiiz kahraman!
Ezilen fakirlerdir senin adm anan.
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Leyla kiyet
Leyla jime.
Leyla mune,
Leyla mune...

Leyla delal i pir ¢eleng,
Leyla ciwan 4 sox il geng.
Xwe daye kugtin wek pileng,
Sére It nav Kurd daye deng.
Leyla kiyet
Leyla jime.
Leyla mune,
Leyla nune...

Leyla giraxa gevrege,

WEé ri i Kurdan kir gege.
Kugtin b1 me Kurdan xwege.
Zordari idi namege!..

Leyla kiyet
Leyla jine.
Leyla mune,
Leyla mune...

Bi wé It Kurd ron bilye gev,
Jm bine wek Leyla me tev.
ldi nema héjaye rev.

Ey Kurd de destan bidne hev!
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Leyla kimdiré
Leyla kadmdr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Leyla, zarif ve giizelin giizell,

Leyla geng, kudretli ve negel.
Kaplanlar gibi kendini gehit edeli
Kirtler arasinda in saldy, ads yayildh.

Leyla kimdirt
Leyla kadmdyr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Leyla karanlik gecenin 1518,
Kiirtlerin yiiziini giildiiren nege,
Memleket igin ne giizeldir 6imek,
Zorbalik artik yiiriimeyecek!..
Leyla kimdirt
Leyla kadmdr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Gecenin karanligs O'nunla Kiirtlere aydinland..
Tiim kadinlanmiz sanki Leyla olup canlandi!
Kurtulug tek yoldur, bagka ¢are kalmad..

Ey Kiirtler verin aruk elele, birlegin!..
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Leyla kiyet
Leyla jine.
Leyla nune,
Leyla nune...

Dwém Iy pey te bém eji,
Cibkum b vé jina riji¢
Xwiné neréji napuji,
Leyla byji, Leyla byil..
Leyla qiyel
Leyla jine.
Leyla nune,
Leyla mune...

Pir serme ey xortén ciwan!
Keg béne kugtin pehlewan,
Win ji temaga kin 11 wan.
Rimet gqiye ey xwendewan?
Leyla ¢iyeé
Leyla jine.
Leyla mune,
Leyla nune...

Eris bikun rengé Ziya,

Zii derkevin jorén ¢iya.
Bigrin l1 ber dijnun riya.
Ka: Hor i Mit 4 Midiya¢
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Leyla kimdir¢
Leyla kadmdr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Senin atkandan gelmeli,
Béyle yaganmay: neylemelié
Kan dokiilmeden bu is gitmez baga,
Leyla ¢ok yaga, Leyla ¢ok yasal..
Leyla nedir¢ i
Leyla kadmdr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Cok ayip, ey geng delikanlilar!
Kizlar pehlivanlar gibi oliirken
Omnlara bakarak yerinden
Durmak hi¢ yakigir mié
Leyla kimdirt
Leyla kadmdyr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Ak edin hig korkmadan,

Cabuk ¢k, daglara dayan,
Yollar: kapat, gelmesin diisman!
Nerde: Hor, Midiya ve Mitan¢ (3)
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Leyla kiyet
Leyla jine.
Leyla mune,
Leyla mune...

Leyla byji, sed aferin,
Jit bo me bidye ol i din.
Disa li mun derbiin birin,
Hetta ager nun biye xwin!
Leyla kiyeé
Leyla jine.
Leyla mune,
Leyla mimne...

Diwana 6'a, Sefag, 1982
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Leyla kimdir¢
Leyla kadndr.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Cok yasa Leyla! Yiiz defa aferin,
Sen bizim igin oldun iman ve din.
Yige yaralanm desildi,
Cigerim yanarak kanadi!
Leyla kimdiré
Leyla kadmdir.
Leyla benimdir,
Leyla benimdir...

Altmct Divan, Safak, 1982

(1)Sehit Leyla: Leyla Kasim (Qasim) diniversite Ggrencisi iken
Irak'taki fagist hiikiimete kargi Kiirt 5z1gar1ﬁk savagglanyla dayamng-

mada bulunuyor gerekgesi ile idam edilen biiyiik Kiirt kadin sehit.

(2) Med ve Mitan: Kiintler'in bugiin yagadiklar: bolgede kurulan
Kiint kikenli devletlerin ad..

(3) Hor, Midiya, Mitan: Kiirt kdkenli devletlerden bazilanmn adlan.
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KEKO EZ BILORVANIM

Keko ez bildrvamum,
Bs her tigti dizamm.
Cryan témm govendé,
Berxé mijo di bendé.
Hirg 6 hov & dar ii ber,
Lotan didin tev I1 ber.
Ev masiyén Derya Reg
B1 biliira mu serxweg!
Welat tji bin jideng,
Tén dilané sox i1 seng.
Keko ez bilarvamm,
Ez svan 4 gavamm.
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KARDES BEN KAVALCIYIM

Keko (1) ben kavalcsym,
Her seyi ben bilirim.
Daglart oyun meydamna indiririm,
Siit emen kuzuyu emzikten getiririm!
Yabani ays ve agag ve ¢alillar
Birbirlerine tekme atarlar.
O karadenizdeki baliklar
Kavalmla sarhos olurlar.
Sesiyle memleket doldu,
Tiim canlilar oyuna koyuldu!..
Keko, ben kavalcsymm,
Sigintmag ve gobamm.
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Rawgtime bin dare,

Didim pesné biharé.
Dengé saza mn zize,
Darbiliira mn gwize.

Ez pif dikim biliire,

Dl agire dikdreé!
Swyarbine rast i ¢ep,
Turk i Tagik 4 Ereb.

Vexwariye me ev durd,

Ji bo ssyar bikim Kurd.

Lé ez ¢ibkim ranabié
Nizanmm wé cawabié

Nizamm kere yan ji ker!

Ez b1 gurzan téme ser.

Seri higke wek kevir,
Duwé bigké b bar.

Duwé gurzan deymm ser,

Yan ji jére béjim her.
Dijmun déwé xinvexwar,
Welat kirye tar i mar.

Hir¢ ketiye nava réz,

L1 mun bidye lez i bez.
Diksm hawar i gazi,
Bi vi dengi, vi sezi.

Kes guh nadi saza mm,

Qir-gir 4 gaz—gaza nun.
Kurdno hemi bibne yek,
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Agag altina oturmugum,
Bahan éver dururum.
Benim ¢aligim denlidir,
Kavalim cevizden yapilidrr.
Ben kavals dfiriirim,
Gonil ategi piiskiiriiriim]..
Dogru yolda uyananlara derim,
Tiirk, Tacik ve Araplar'a seslenirim.
l¢misiz biz de solun suyundan,
Kiirtleri uyandirmak igin uykudan!
Ne yapsam, uyanmaz!
Bilmem ki nasil davransamt..
Bilmem ki sagir midirlart
Giderim iistiine tokmaklarla!
Baglari senttir, tag gibi,
Balta ile uyandirmali!
Ya tokmaklar iistiine koymalsym,
Ya da ona gergedi anlatmalsyim!
Diigman dev gibi kanlar: igti,
Yakip, yikts yiice memleketi!
Sanki bir ay1 baga girmis
Bana éyle bir iz gelmis!
Bagirir ve ¢agiririm,
Tiim giiciiniti kullaninm.
Benim sesimi kimseler duymaz,
Baginp, ¢agirmama aldiran olmaz!
Ey Kiirtler, hep bitlesiniz!
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Dest bavéjin gurz i ¢ek.
Wenn seré turg i déw,
Biparézin mal 4 méw.

J1vi bexté nuné res,

Ez nexwesg i ew nexwes.
Bé xwedine rez & mal,

Ezé gibksm pir 4 kal.

Rezé muné ji kerkilg,

Dijmun xwar i maye pis.
Dikim génn i gazi,

Dulé nun wer dixwazi.

Ez péwamm, bilirvanmim,

Ne mérkujim, dilovamim!
Bi guv-guv i bt nalin,

Kurd ranabi Ciger-Xwin!..

Diwana 6'a, Sefag, 1982
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Tim silahlarmza el atimz!

Gelin canavarlarin savasina,

Korkmaym ¢iln kargilarinal
Bu kara yazgimdan dolayy, bagta
Bir ben hasta ve bir o hastal..

Bag ve bahgeler sahipsizdir,

Sanki onlara bakanlar ihtiyardsr!
Benim giizel, iiziim bags
Diigman yedi, kalds yapragi!..

Bagirir, ¢agirir dururum,

Yiiregimin atesini sondiiriiriim!..
Ben élgiiyii bilen kavalcyyim,
Katil degil, tath, yumugsak huyluyum.

Bu kadar inilti ve feryadmla,

Kiirtler kalmiyor, ey Cigerhun!..

Alunct Divan, Safak, 1982

(1) Kek: Biiyiik kardes.
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MIROVNAME

Mala xwe barkr kogeké ji gund,
Dostek di navde rii gese wek find.

Digi, her dugi, siinek bé dawi,
Emé tev henin, barkin mina wi.

Zengil 1éddi j1 xew siyarbin,
Karwan b ré ket, rabin, de rabin!..

Ev jina em 1€, ne pir diréje,
Lé murové hov mufi, geréje.

Nizani axe ew hov i nezan,
Neh mehan maye di nava pizan.
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INSANA OVGU

Bir yolcu evini kdyden gigtii,
Bir dost var iginde giiler yiizli.

Gidiyor, hep gidiyor sonsuz yere,
Onun gibi hepimiz giin gelir gideriz kabire!

Can ¢almyor, uyamn uykudan,
Kallm uyanmn yola diigtii kervan!

Bu yasam o kadar uzun degil,
Insanolu gelip gegicidir bunu bil,

O, ana rahminde dokuz ay kalan,
Bilmezki nedir toprak insan!
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Dibéjin: Xwedé ew fé jé derani,
Lé xwedé kiyeé Ew ji nizani.

Candareki hir It ber mikriskop,
Lé ko mezin bii diki qope-qop.

Dibi dirinde mérkuj 4 xwinxwer,
Eris dibin hev bs kugtin i ger.

Em hev dikujm, em hev dimufin,
Gogtxwer i gervan; hemi mér 4 fin.

Nizamn rojek hemi dibmn ax,
Hovin, ¢ béjim, sed ax i sed ax.

Ciman dibm hov, ¢iman dikm ger,
C1 ko nezamn ev renge beger.

Wi ¢ékirm ev hemi bax i rez,
Wi avakirin sengal i kepez.

Wi dane serhev ev gar i xani,
Wi hasin firand, gihande bani.

Ji1 zanina wi evgas pésvegiin,
Xistin bin destan; hatin i hebin.
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Derlerki : Tanri onu ardan gikards,
Fakat Tanri kimdiré O da bilmez...

Bagsta ancak mikroskopla gériinen canls
Biiyiidiigiinde hareketli ve heyecanlt.

Olur adam éldiiren, kan emen,
Saldsrirlar birbirlerini dldiirmek igin.

Birbirini hem 6ldiiriir, hem de somiiriiriiz,
Kadin ve erkek timden savagg ve dldiiriicii.

Bilmezler ki tiimii de bir giin toprak olacaklar,
Yiiz kez yazik, ne yazik ki yaradiligta kabadirlar!

Neden vahsi, nigin savagirlaré
Ciinkii insanhgs iyi kavramazlar!

Tiim bu dag ve baglar yapanlar,
Onlarm timiine de yon verirler.

O yapn ist iiste ev ve gehirleri
Ulagtirds gokyiiziine firlatugs demiril..

Onun bilgisiyle bu kadar ilerlenild;,
Her sey onunla kontrol altmna alind..
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Em biin serokén cthan b1 carek,
Nikarim deymm jére jumarek.

Xistin destén xwe wi ev bej i av,
Giranbiha kir wi zér i diray.

Wi kir bi rimet, zanin i tarix,
Tené di singa xwe gikandin mix.

Kareba derxisiin, nemaye gevres,
Ev cthan hemi bi wi maye xwes.

Gewheré yekta ji hev da ali,
Dixwazi bimri, by hev di ali.

Alavén kugtin wi ¢ékirin prr,
Roja bibi ger, tev dibin agur.

Heryek dibéji: Divém, ku sirt bim,
Cenga siyem bé dwém, ku xurt bim.

Bese ey hové nezan, koledar!
Bila destiira cithan nebi dar!

Em tev birane, ne hurg i ne hov,
Bt zanin i bir em biine nurhov.
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Bir kez oluduk diinyay: yéneten,
Artik buna bir sey diyemem.

Su ve topragy isleten insan,
Alun ve paray: dederlendirdi her an.

Bilgi ve tarihi o donatn,
Gokyiiziine ¢ivileri de ¢akt.

Elektirigi icat etti, karanligi yakn,
Bu diinyay: bagtan basa donatn.

Cevheri igleterek ayirds birbirinden,
Olmek istiyor yapus tehlikeden!..

Oliim aletlerini oldukga fazla yapn,
Savas olursa kendi camm kendisi yaku.

Her biri derki: Sirtta ben olmalsyim,
Ugiincii diinya savagims ben kazanmalsym.

Yeter, ey kendini bilmez insan!
Sen ki diinyay: kendine daraltan!

Vahgi degiliz, hepimiz kardesiz,
Bilgi ve yaratmayla insan olmugsuz.
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Em bibin moriv-tev dost i heval,
Eger em bimrin, ¢ héjaye mal.

Erig bikin xo, gurzan Ii ser xin,
Ci1téde mabi, br zor wi derxin.

Mirov bi carek bibin dewlemend,
Cine ev sinor¢ Cine ev merben?

Hemi bibin yek, tev dest bidin hev,
Diri ger herin em, bs dil i b1 dev.

Cihan xwes bikin, bikin wek bilust,
Bibin malén me, b hevre her tigt.

Bila ser nebin; ne sevres, ne zor,
Cihané bigrin, ¢1 jér d ¢ jor.

Gerdan-azad bin, hemi jin 4 mér,
Ger It gund bijin, yan ji l1 bajér.

Li ser Merixé em bikin sadi,
Ciqas xose ev gerdan-azadi.

Ew lévén sérin divém bimijim,
Tina dilé xwe br wan bikujim.
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Kardeg ve dost olarak yagamalyz,
Oliirsek hig bir seyi degerlendiremeyiz.

Savagmay: birakn, yasamaya bakm!
Kétiiyii kaldirin, yerine iyiyi ekin.

Bir kez tim insanlar zengin olsalar,
Nedir bu somiirii, nedir bu sirlart

Tiimiiniiz birlegin, elele verin!
Géniilden birlegin, savastan uzaklagm.

Diinyay1 cennet yapm, onu giizellegtirin,
Tiim evierde her sey olsun herkesin!

Ne zorbalik, ne karanlik, savaglar olmasm,
Fark gézetmeksizin tim diinyay: giizel donatm.

Eger kdyde, eger sehirde her kim olursa olsun,
hem kadin, hem erkek ezilenler 6zgiirliige kavugsun!

Merihin dstiinde bulusup eglenelim,
Ozgiirliigiin ne kadar giizel oldugunu gérelim,

O tatl dudaklar doya doya pmeliyim,
Gonliimdeki ategi onlarla sondsirmeliyim.
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Rojek wé bimnn, herin bibin ax,
1 ber vé rojé, hey wax i hey wax!

Cihan gérine, pir xwege ev jin,
Divén jin i vin, em divén evin.

Lé karim gibkimé Kar bilye karwan,
Wi ev xwegi tev ji1 kére berdan.

Karwan l1 pey hev, em digin yek-ser,
Cigas dijware, ¢iina bé veger!

Tako jindértm, dwvém dilsadi,
Divém serbesti, Gerdan-azadi.

Bijim bs dilsadi i evin,

Mirov bi carek nebin ager-xwin.

Diwana 7'a Hévi, 1983
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Bir giin olur, dliir toprak olurlar,
Gecinden gelsin, eyvah, eyvahlar olsun.

Diinya giizeldir, ok giizeldir bu yagam,
Derler yasam ve arzu, biz deriz sevgil..

Ne yapabilirim, is bir kez olmug kervan,
O, giizelim ne varsa gozden ¢ikaran.

Arka arkaya dizilmis kervan, tek, tek
Ne kadar giigtiir doniisii olmayan yola gitmek!

Sag oldugum siirece iimitli olurum,
Ancak ugras ile boyunduruktan kurtulurum

Seving ve sevgiyle yasamaliym,

Insanlar bir kez olmaya Cigerhun!..

Yedinci Divan, Hévi "Umit" 1983
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JI XEW RABIN

Geli Kurdan ji xew rabmn,

Bes wer di bin destande bin!
Jt bo ku em serbest bijin,
Ji cengéra amade bin!

Diri, beg i axan herm,

Ma win It wan get naneriné
Hetta b1 kengi wer nezan,
B1 pey beg i axande biné

Hetta niha em rast digin,

ldi werin em cep herin!
Destén xwe bidne cepgiran,
Lé pir It xwe mugate bin!

364



UYKUDAN UYANIN

Ey Kiirtler, uyamn uykudan, uyanmz!
Hep el alunda dyle kéle mi kalacaksiniz¢
Ozgix’r yasamamiz igin
Savagima hazir olun!

Bey ve agalardan uzak durun,
Onlara hi¢ mi bakmiyorsunuzé
Ne zamana degin oyle bilgisiz,
Aga ve beylerin pesi sira gideceksiniz¢

Simdiye degin hep sagdan gittik,
Bir kez de gelin soldan gidelim!..
Ellerinizi solculara verin,
Verin ama ¢ok da dikkat edin...
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Xortén delal i xoidevan,

Cetan girédin - partizan,
Da ser bikin em wek beran,
Herdem di név gryande bin.

Tevger bikin b1 can i mal,
Bt hevre tev dost ii heval,

Pésde herin em, mah i sal,
Lé wek biran; dilsgde bin.

Dest bidne Turkén pésketi,

Ci serxeti, ¢t bin xeti,
Guh medne én ji réketi,
Duvét, ku win pir zane bin.

Bi hevre em tev dost i yar,
Eris bikin sénca neyar,
Zana 4 gernas i giyar,
Lé tum dwét, ko em hebin.

Siyar nebin, nabin murov,

Tim dé bimémmn, lurg 4 hov,
Tové xwe bavéjm bi toy,
L1 dijmnan ewle mebin.
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Degerli gengler, 6grenciler!

Paritazan savagina geteler kurun.
Savagalim koglar gibi her yan dolsun,
Daglar her zaman bizim yerimiz olsun!

Can ve malimizdan korkmadan eylem yapm,

Arkadag ve yoldag olarak candan savagm.
Ay ve yil demeden her zaman ilerliyelim,
Birbirinize kardes gibi candan davrann.

llerici Tiirklerle elele verin,

Birlikte savagm, sinir tamsmaksizin.
Kulak asmaym yoldan ¢kanlara,
Bilginizle ders verin onlara.

Hep birlikte omuz omuza kardesgesine
Saldiralim korkmadan diigman siperine.
Bilgili, bilingli yigit olarak
Her zaman var olmaliyz savagarak.
Bilinglenmeden insan kurtulmaz,
Diismana karg: ise hig durmaz.

Hig korkmadan tohumunuzu atin,
Diigmana asla giivenmeyin sakimn!
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Zi werne bajarén mezin,

Zi bidne xwendin; mér i jm,
Zana bibin em hun br hun,
Bo ¢1 di nav gundande biné

Win dar medin: Séx i mela,
Axa li mullet bin bela,
Yani It Kurd biye xela,
Ta kengi em aware biné

Tim bo neyaran karkerin,
Bindesté dijmun rencbenmn,
Bé dewletin, bé serwenmn,
Carek b1 xwe em ga nebiné

Herdem di xewde, bé xebat,
Bé yekti 4 bé kéferat,
Em dé gllo bigrin welat,
Ko em ji xew get ranebin.

Bigrin b dest, top i tiving,

Li ser ¢iyan halan i1 deng,
Erig bikin em herne ceng,
Bi tip i kom i mijde bin.

Em kurd 6 Turk dest bidne hevy,
Em ser bikin b1 rof i gev,
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Biiyiik sehirlere cabuk gelin,

Erkek ve kadmlars okula gonderin.
Bilinglenelim gurup, gurup
Neden koylerde bos oturup,

Siz giivenmeyin sizi soyanlaré,

Seyh, molla ve aga gibi olanlara.
Kiirtlere olmug yokluk, kitlk,
Ne kadar siirecek bu yoksulluké

Her zaman zenginlere ¢aligtiar,
Kéle gibi diigmammn giftcisi oldular.
Hem devletsiz, hem baskans:z,
Kendi kendimize sevinemiyecek miyizé

Her zaman uykuda kalyp, ¢aligmadan,

Kurtulug yok, birlik, beraberlik olmadan.
Bayle ¢aligma ile memleket Gzgiir olur mué
Uyamp, silkinmeden hig kurtulur mu.

Alm elinize top ve tiifeklen,

Daglarda yiiseltin 6zgiirliik tiirkiilers.
Hiicum edin, biz gidelim savaga,
Akin edin boliik, biliik korkmadan.

Kiin, Tiirk demeden hep beraber
Gece, giindiiz ¢alisalim, olalim seferber!..
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Dujrrun bi pagde tim birey,
Seri It wan vala nebin.

Da zambin em mulletn,
Sezayé tip i dewletm,
em ji seza i babetmn,
Ne serme wek begzade bin!

Agé me um bé cerx i ger,
Iro ciger xwin bil ji ber,

Nalin & hawar i nalin i keser,
Ta kengi wer em bende biné

Diwana 7'a, Hévi, 1983
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Diigman kagsin hep gerisin geri,
Baglarini ayiktirmayin gelmesin ileri.

Ta bilsinler ki biz de milletiz,

Devlet olmaya da layikiz biz.
Biz de variz uluslar toplulugunda
Beyzadeler gibi bu ayricalik nedent

Bizim ¢arksiz ve donmeyen degirmenimize
Cigerleri daglanan diistii yine niiniize.

Bagiru ve cagirnyla, inilti ve sizilyla
Ne zamana kadar kile olacagiz hep boylel

Yedinci Divan, Hévi "Umlt" 1983-
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EZ MIROVIM

Markisime dixwazim,
Li her deri dibazim,
Kibime-serfirazim,

Beri her tigti Kurdim.

Sofiyatim birewer,
Emrikime divém ger,
Asyewime bi tevger,

Beri her usti Kurdim.

Lt Efrigya dikim ger,

Li Ewriipa dikim ger,

Ez nurovim It her der,
Beri her tigti Kurdim.

Viyetnama gernasim,

Hindime bé kirasim,

Ez burgime, pé-xwasim,
Beri her tigti Kurdim.

Gernasim, mil j1 pola,
Nema dibun, ez kola,
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BEN INSANIM

Her yerde kosuyorum,
Marksizmi istiyorum.
Caligir, basaririm,

Her seyden dnce Kiirdiim.

Sovyetim, iyilikten yana,
Amerikaymm, derim savag!
Hareketli Asya'yim,

Her seyden dnce Kiirdiim.

Afrika'da savagirim
Avrupa'da dolaginm.
Insarum ben her yerde,

Her seyden dnce Kiirdiim.

Vietnam'da kahramamm,
Hinliyim, ¢iril giplak!
Ag ve yalm ayaklym,

Her seyden dnce Kiirdiim.

Celik omuzlu kahramamm,
Kilelige amansiz diismanmm.
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Digim geré Engola,
Beri her tusti Kurdim.

Dijruné koledarim,

Ne razama, siyanm,

Bi dijmun ez dikarmm,
Beri her usti Kurdim.

Ez dijnruné kevnarmm,

Jé hatime, dijwarim,

Ez nurovim, ne harim,
Beri her ugti Kurdim.

Ez karkerim dest geréj

Déwé regim, ¢im diréj,

Seré dijmun dikimn géj,
Beri her tigti Kurdim.

Ez cotarim digim cot,
Bi dest mun tum dar 4 rot,
Pi giri i seri got,

Beri her ugti Kurdim.

Hegi axa, hegi séx,
Bugre daré xwe, tim léx,
Seré dijmun bipelléx,

Beri her tugti Kurdim.
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Angola'da savagamm.
Her seyden once Kiirdiim.

Somiirgecilerin diismantym,

Onlara karsi uyank, bilingliyim,

Diigmans mutlaka yenmeliyim,
Her seyden nce Kiirdiim.

Ben gericiligin diismanym,

Kendime giivenir, bilingliyim,

Saldirgan degil, iyi niyetliyim.
Her seyden ince Kiirdiim.

Ben eli nasily isgiyim,

Hem hakls, hem giiclityiim,

Beni soyanlarn diismansyim,
Her seyden once Kiirdiim.

Ben ¢iftgiyim, ¢ifte giderim,
Elimde her zaman agag ve sirik,
Bag1 agik ve elbisesi yirtik,

Her seyden dnce Kiirdiim.

Aga ve seyhler nedir ki

Al sopans byle bir vur ki,

Ez bagim seni soyanlarn,
Her seyden ince Kiirdiim.
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Qada nune, bé cime,
Dexia mine, birgime,
Ez sofime, heccime,

Beri her usti Kurdim.

Petrol digi desté ke,

Ct lultérum, didim gé,

Kara mun ¢id di ber bé,
Beri her tisti Kurdim.

Hetta ku em nebin yek,

Dest navéjin dar i ¢ek,

Emé bijin wek parsek,
Beri her tusti Kurdim.

Duwét, ko em styar bin,

Ji cengére li kar b,

Tim dijruné neyar b,
Beri her ugti Kurdim.

Navén kevneperest,
Ez dixwazim serbesti,
Ma ki die bindestit

Beri her tigti Kurdim.

Dswém bigrim ez welat,
Ez dizamm, ko felat,
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Emek benim, fakat yerim, yurdum yok,

Tahul benim, ag olan da yine benim,

Ben imanlyymm, aynca hac etmisim,
Her seyden énce Kiirdiim.

Petroliim nereye gider, kim aliré

Ne kaldirsam el gotiiriir, el somiiriir,

Emegimi riizgar 6niine katar gotiriir,
Her seyden once Kiirdiim.

Biz bir araya gelip birlesmezsek,

Elimizi silalimiza atmazsak,

Dilenciler gibi yasar dururuz,
Her seyden énce Kiirdiim.

Bilinglenip kendimize gelmeliyiz,
Savagimda yerimizi almaliyz,
Biz diigmamm diismansyiz,

Her seyden once Kiirdiim.

Bir yana birak gericiligs,
Ben isterim 6zgiirliigii
Kim ister koleligi¢

Her seyden once Kiirdiim.

Memleketi almaliym,
Kurtulugu bilmeliyim,
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Dostaniye Sofiyat,
Beri her ugti Kurdim.

Ev destira kevnare,
Tev geréj i gemare,
WE em hgtin ji pare,
Beri her ugti Kurdim.

Hetta karker i cotkar,

Birewer 4 xwendekar,

Hemi nebin em siyar,
Beri her usti Kurdim.

Em mikarin herin pég,

Kes nadi me dora és,

WEe me bixun gur i1 més,
Beri her ugti Kurdim.

Qata jor ii qata jér,
Dest gelér i xwedi zér,
Ziké birgi, ziké tér,

Beri her ugti Kurdim.

Iro biye dubendi,

"Beg i axa" i "gundi"

Em nabin yek b rindi,
Beri her tugti Kurdim.
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Sovyetler'in dostuyum,
Her seyden dnce Kiirdiim.

Bu eski kohne diizen,

Her yana pisligi dokiilen,

Odur bizi geride birakan,
Her seyden énce Kiirdiim.

Is¢i-ve koyliiler,

Aydmlar, dgrenciler

Hepisi birden uyansalar,
Her seyden dnce Kiirdiim.

Boyle ilerleyemeyiz,

Siray1 degirmende alamayiz,

Bizi kurt ve sinekler kapar,
Her seyden dnce Kiirdiim.

Somiiren ve somiiriilenler,

Eli kirli, parasi ok olanlar,

A¢ karm, karmlari tok olanlar,
Her seyden once Kiirdiim.

Bugiin oldu ikilik,

"Bey ve agalar" ve "kdyliiler"

Bu sartlarla birlesemeyiz,
Her seyden dnce Kiirdiim.
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Gerek bibin: Partizan,
Benda reben-pir xizan,
Em ré nedmn van dizan,

Beri her tisti Kurdim.

Ka Iy kiye beré meé
Ki bine réberé mel
Ka ¢t hate seré mel

Beri her tugti Kurdim.

Bixin destén xwe hevsar,
Xwedi dewlet, xwedi dar,
Yefsé nedm koledar,

Beri her tigti Kurdim.

Lé ez Kurdim Markusi,
Kara xwe nadim kesi,
Naxum nané bi tisi,

Beri her tisti Kurdim.

Ez Kurdeki dilbirin,
Lt nav dinan bime din,
Hetta ciger me kir xwin,

Beri her ugti Kurdim.
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Mutlaka partizan olmalilar,

Bitlegmeli ag ve perisanlar,

Hirsizlara yol vermeyiz,
Her seyden énce Kiirdiim.

Hani nereyedir yoniimiiz¢

Kimler oldu yol gdsterenimizé

Ne geldi boyle bagimiza¢
Her seyden dnce Kiirdiim.

Dizginleri elinize gegirin,
Devlet ve diizenizi kurun,
Sémiirgecileri devirin,

Her seyden énce Kiirdiim.

Ben Kiirdiim, Marksistim,

Emegimi kimseye vermem,

Katiksiz ekmegi yiyemem,
Her seyden dnce Kiirdiim.

Ben yiiregi yarali bir Kiirdiim,
Deliler iginde deli oldum.
Taki cigerimiz daglands,

Her seyden nce Kiirdiim.

Yedinci Divan, Hévi "Umit" 1983
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EM AZADIXWAZIN

Top i lekén Kurd ketin zinaran,
Li hawir biamba, um gulebaran,
Eris dibin ser komén neyaran,
De rabe
Ser xwe,

Kuré nu
Rabe!

Sev ta sipidé me nine get xew,
Cihan It ber mun tev bilye rew-rew,
Ribat nexweni, g béji mékew?
De rabe
Ser xwe,
Kuré m
Rabe!

Bavé te ¢ii ger, sére |1 meydan,

Eris dibin ser Iran i Turan,

Destén xwe dan hev Mukri i Loran,
De rabe
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OZGURLUK SAVASCILARIYIZ

Kiirt birlikleri toplarla girdiler siperlere,
Bomiba ve havanlarla ates ettiler ileriye,
Saldiriyor, korkmadan diisman birliklerine,
Haydi kalk,
Kalk idistiine

Yavrum
Kalk!

Aksamdan sabaha kadar uykusuz,
Diinya sanki éniimden kagyor,
Erkek keklik Gtmezse, ne yapsin disi keklik!..
Haydi kalk,
Kalk iistiine

Yavrum
Kalk!

Savaga giden baban aslan gibi kahraman,

Iran ve Turan'a akin var akm,

Mukri ve Loranlilar birlestiler, bakn, (%)
Haydi kalk,
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Ser xwe,
Kuré mu

Rabe!

Eger mezin bi divém bixwén,
Rewga cihané tu xwes bibéni,
J1 nit tu kari dijnun deréni,
De rabe
Ser xwe,
Kuré nu

Rabe!

Keg i kurén Kurd hemi giyar bin,
J1 bo serbesti hemi ls kar bn,
Jt hevre dost bin, dijé neyar b,
De rabe
Ser xwe,
Kuré mu
Rabe!

Dijware dijmun: Tiran 4 Firse,
Gernas i mér be, f1 wan metirse,
Sibé siyar bi ls mun mepirse,
De rabe
Ser xwe,
Kuré mu
Rabe!
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Kalk iistiine
Yavrum

Kalk!

Eger biiyiirsen mutlaka oku,
Oku ki dinyays iyi tantyasin,
Yurdundan diisman gikarasm,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum

Kalk!

Kiz ve erkek Kiirt gengleri uyanm,
Ozgiirliik igin hi¢ durmaym, ¢align,
Birbirinize dost, diigmana kars durun,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum
Kalk!

Diismanlar giiclii olan Iran veTuran,
Korkma onlardan, davran yigitce, kahraman,
Giin agarirsa beni sorma, gevikge davran,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum
Kalk!
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Jt bo ku xweghin dem i1 gavén we,
Ezé sipidé bighém bavé we,
Bila ziwabin herdii cavén we,
De rabe )
Ser xwe,

Kuré nu
Rabe!

Mulén xwe bidne mulén berana,
D gerde em tev xusk i birane,
Eri§ bilein em, 1é ger girane,
De rabe
Ser xwe,

Kuré nu
Rabe!

Bizane xwendm ji1 bo me derman,
Da ko bizamn qanin 4 ferman,
Derxin j1 bo me van trs i german,
De rabe
Ser xwe,
Kuré mu

Rabe!

Destén xwe bidne destén ¢epén Rom,
Bibin partizan, bi legker i kom,
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lyi ve giizel giinler yasayasimz diye
Her iki goziiniizdeki yaglar dinsin diye,
Ben de en kisa zamanda ulagaca@im babamzal..
Haydi v.alk,
Kalk iistiine

Yavrum
Kalk!

Koglar gibi verin sirt sirta,
Baci ve kardegiz hep savagta,
Savag agw, lakin hiicum edin,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum .
Kalk!

Okumak bizim igin tek derman,
Bilelim nedir kanun ve ferman,
Atalim korku ve ayibs, uyanalim,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum
Kalk!

Elinizi uzatn Tiirkiye devrimcilerine,
Olun partizan, yaslamn birbirine,
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Carek metirsin j1 hok i fantom,
De rabe
Ser xwe,
Kuré m
Rabe!

Dibi bavé te di serde bimri,
Zinhar, kuré nun nebi t1 bigri!
Em téne kugtin j1 bo tu nemri,
De rabe
Ser xwe,
Kuré nu

Rabe!

Dujmun nagi der b lav i gazé,
Xwiné neréjin, naghén daxwazé,
Sibé digm ser, isev tu razé,
De rabe
Ser xwe,
Kuré mu
Rabe!

Séx G melan em tev kirne derwés,
Ev bii dused sal em bine berbés,
Ba béne kugtin, neméni ev és,
De rabe
Ser xwe,
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Bomba atan fantomdan hig korkmaym
Haydj kalk,
Kalk iistiine
Yavrum

Kalk!

Miimkiin olaki baban savasta dle,
Sakm yavrum, olmaya ki aglayasmn,
Biz élecegiz ki sen yagayasm,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum
Kalk!

Bog sézlerle diisman yurdundan ¢lkmaz,
Kan dokiilmeden amaca hig ulasimaz,
Sen bu gece rahat uyu, yarm savasa giderim,
Haydi kalk,
Kalk iistiine
Yavrum

Kalk!

Seyh ve mollalar bizi yapular dervis,
lkiyiiz yil olduki gidis bu gidis,
Bu sancimun kalkmas: iin, 6len 6liin,
Haydi kalk,
Kalk istiine
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Kuré nu
Rabe!

Sin té b1 xwiné dara serbesti,
1di naxwazin dili, bindesti,
Ne olperesti, ne élperesti,
De rabe
Ser xwe,
Kuré mu
Rabe!

Mirovperestim rengé Cigerxwin,
Serbest bijin tev, ne wek Mem 4 Zin,
Jina serbesti, divé me ev jin,
De rabe
Ser xwe,
Kuré mu

Rabe!

Diwana 7'a, Hévi, 1983
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Yavrum
Kalk!

Ozgiirliik agac kanla yeserir,
Bitsin artik ezilme ve kélelik,
Kalksin gayn agirergilik, dindarlik,
Haydi kalk,
Kalk iistiine

Yavrum
Kalk!

Cigerhun'um insanseverim,
Memo ve Zin gibi degil, zgiir yagaym, (1)
Korkmayn dzgiir yasam er-geg bizim igin,
Haydi kalk,
Kalk distiine

Yavrum
Kalk!

Yedinci Divan, Hévi "Umit" 1983-

(1) Mukeri ve Loranllar: Giiney Kiirdistan'da aralarmda ksrgimlik
olup bangan ve diismana kars1 savagan iki biiyiik agiretin ad..

(2) Memo ve Zin: "Memé Alan" destammn kadin ve erkek kahra-
manlarinin ads. Bu biiyiik Kiirt destans iinlii Ozan Ahmedé Hani
(Xani) tarafindan manzumolarak "Mem & Zin" adiyla 1695 y1lnda
kitap halinde yeniden kaleme almigur,
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EZ DANIM SER RECA KESI

Ré¢a meye rast i durist,
Ez nadim ger réca kesi,
. Ez dijminé kevneperest,
Ré¢a meye xwes Markisi.
Lé Markisi ¢and pergene,
Yek raste yén mayin derew,
J1 wi yeki pir hezdikim,
Cibkim bi nané garisi¢
Sih pergene yek raste bes,
Her yek dibéji rast ezim,
Dujware rasti nasbikin,
Cawa yeki derxin ji sit
Dwén welat bigrim b zor,
Sinor bikim 1é wek kilor,
Kevneperesti rakim ez,
Wi rengé pis 4 ¢ilnusi.
Zordestyé zi qut bikim,
Peng i rehén wé qut bikim,
Destireke hevpar i xwes,
Deyium ji vulletre tisi.
Dest bidne hevparén cihan,
Zéde bikin em xwendevan,
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KIMSENIN YOLUNDAN GITMEM

Yolumuz diiriistliik ve mertlik yolu,
Bagka kimsenin yolundan gitmem.
Gericiligin can diigmansym,
Yolumuz en giizel yol Marksizm.
Marksizm bir kag yol degil, tek yoldur,
Digerlerinin timii yalan, palayra bogtur.
Dogru olammi ¢ok da severim,
Dar1 ekmekle ne yapabilirimé
Otuz par¢adan sadece biri dogru
Herkes derki benim yolum dogru.
Dogruyu tammak ¢ok zor,
Otuzdan birini segmek zor.
Zorla da olsa yurdumu almalsyim,
Swrlanin yerli yerine koymalsym.
Gericiligi ortadan kaldirmals,
Solgun ve pis rengini temizlemel.
Zulmii cabuk yiken,
Tiim onun yollarim kesin.
Giizel ve egit bir diizen,
Kurun ne ezilen, ne de ezen.
El verin esitlik isteyenlere,
Arturalim okuyanlgry, gikalm yiikseklere.
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Bighéne réza mulletan,
Lé hez bikin ji herkesi.
Wekhey bibin tev él ii ol,
Tev sin bibin ev dest 4 ¢ol,
Em tev bibin dost i heval,
Kurd i Ereb, Turk i Farisi.
Mirov bicarek bin bira,
Em ré nedn hurg i gura,
Di nayv mede serxwaz nebin,
Navén li ser xwe serwesi.
Abor bi lot pésve heri,
Serbest bijin jin wek peri,
Cihan bibit rengé bitugt,
Begsdar bibin wek tav i si.
Hig kes neméni dilbirin,
Peyda nebin giryan 4 sin,
Réga Ciger-xwin daye ser,
Bawer dikim ew Markisi.

Diwana 7'a, Hévi, 1983
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Ulasalim diger uluslann seviyesine,
Sevelim herkesi esit, kardesgesine.
Agiret ve din fark: ortadan kalksn,
Tiim ova ve baysrlar ekilip, yesersin.
Tiimden dost ve arkadag olmals,
Kiint, Arap, Tiirk ve Iranl.
Insanlar bir kez de kardes olsunlar,
Yol vermeyelim ay1 ve kurtlara.
Aramizda savag girtkanlari olmasalar,
Tiim pisligi iizerlerinden kaldirsalar.
Ekonomi hizla geliserek ilerlesin,
Kadmlar ozgiir periler gibi yasasin.
Diinya cennet gibi giizellessin,
Siz de gélge ve 151k gibi katiln.
Hig kimse yiiregi yarali kalmasm,
Aglayan ve yas tutanlar bitsin.
Cigerhun'un yolu yoldur bize,
Inamyorum ki o Marksistti.

Yedinci Divan, Hévi "Umit" 1983
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EM SER NAXWAZIN

Em ser naxwazn, dijware ev ser
Ser, xwin rijandmm, axin i keser
Lé em ¢1 béjin, dijmn bé muji
Zar i zégén me yekser dikuji.

Bi xwina keg 4 mndal i hejar
Gundiyén reben, karker i cotkar
Desté xwe sor kir imamé Xumeyn
Ma Kurd kugtiye imamé Huseyné

Zehhaké xwinxwer, dijmuné mullet,
Bi xwin njandin saz nabi dewlet.
Xwina muindalan bidin Xuméni,

D1 gel esraré bere biskéni,

Ka ew ola te, xwinxvaré bé diné
Kurdistan sorkur, va te ji bi xwin
Ola te eve, imamé nezan,
Nepuaiiz: zani gervan i xezan.
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BIZ SAVAS ISTEMIYORUZ

Biz savag istemiyoruz, savag ¢etindir,
Savas, kan dokme, feryat ve hiisrandir.
Fakat biz ne diyelim, diigman kafasiz
Coluk-gocuk demeksizin dldiiriir bizi.

Kizlarim, ¢ocuklarm, sefillerin kamyla
Is¢i, gifii ve fakir koyliilerin camyla.
Ellerini kirmuziya boyads imam Humeyni.
Sanki Kiirt mii 6ldiirdii Inam Hiiseyiné

Kan igen Zehhak milletin diigmans
Kan dokmekle devlet kurulmaz.
Cocuklarin kanmm verin Humeyni'ye
Ki esrar ile birlikte i¢sin diye!..

Nerde kalds o senin dinin, ey kan ien dinsiz!
Kirdistan's kan deryasina gevirdin!..
Napalm, savas ve yoksulluktur adm,

Ey bilgisiz Imam, bu mudur senin dininé
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Bi zor dixwazi xwe biki imam!
Bi xwin te sor kur, kolan i seqam,
Ne téne em Kurd, 1¢ hemi Iran
Tev téne kustin, ka din i imané

Rojate ji té, wek sahé rireg

Bi kér te nayén ev diz d keles.
Dixwazi b zor bibi selungah!
Deyni seré xwe tu tag i kulah!

Kulahé xwinin deyne seré xwe
Berae nav welat vi legkeré xwe
Bidin ber gulan zarok i reben

Kincé jinén Kurd ji bo te kefen!

Tu xwegs bizane, oldaré nezan,
Nikari bigri b zor Kurdistan.
Ne tené Kurdm, Irani hemi,
Seré te dikin, wé bikin tuni,

Tucar impéryal nabin dosté te
Tené dixwazin bixun posté te.
Legkeré pir hov bikgéne Taran,
Dijin 6 namrin, Kurd i Kurdistan.



Zorla kendini imam yapmak istersin,
Sokaklar: kan ile kirmuzsya boyadin!
Yalmz biz Kiirtler degil, tiim lran
Insanlar hep dldiiriiliir, nerde din-imant

Kara yiizlii sah gibi senin de giiniin gelir,
Hirsizlik, korsanlik sana kafi gelmez.
Sahlar sahi olmak istersin,

Bagina tac ve kiilah zorla koyarsin!

Kanls kiilahs basina tak!

Askerini yurdumuza birak!

Cocuk ve fakirleri kursuna dizesin,

Kiirt kadinkarinmn giysileri senin kefenin!..

Sen iyi bil, ey cahil dindar,

Kiirdistan zorla alamazsin!

Yalmz Kiirtleri degil, tiim Iranllan
Kargima alarak kurtaramazsm onlari...

Emperyalistler hi¢ bir zaman sana dost olmaz,
Onlar yalmz senin postunu yemek istiyor!
Vahgi, saldirgan askerini geri ¢ek Tahran'a,
Hig bir sey yapmazsm Kiint ve Kiirdistan'a!
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Sé-i 4 sinni, herdit misilman,
Hevdi dikujin, seydayé dizan!
Biji Irana xwegi, serbesti!
Bumri zordesti, kevneperesti!

Netewén Iran bijin weki hev,

Bi bir 4 bawer, bé kugtin i rev
Cihan seranser bibi wek bilugt
Himngi naxwazin, ne gule, ne xigst.

Em tev zanene, ¢ibkn br imamé
Eger imami, here Misir 4 Sam.
Bimrin sovini, bigki impéryal!
Mirov bi carek hev par i heval.

Duvén serbesti, dvén azadi,
Ma ki naxwazi byji dilgadi.

Wek te nemémn bé derf 4 bé din,
Wek min neméni kesek cigerxwin.

Diwana 8'an, Agiti, 1985
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Sii ve sunni her ikisi de miisliiman,
Birbirlerini 6ldiiriirler anlamadan!
Yasasin mutlu ve ézgiir Iran!
Kahrolsun zorbalik ve gericilik!

Iran halklan yagasin Gzgiirce, esitce
Birbirini 6ldiirmeden bir arada kardesce.
Tiim diinya cennet gibi olsun,

Kim ister kurgun ve siingilyii¢

Biz timden bilingliyiz, ihtiyacimiz yok imama.
Eger imam isen yerin yok bizim aramizda.
Sévenistlere liim, kahrolsun emperyalistler!
Yasasin insanlarin dostlugu ve birlig!

Yasasin serbestlik, yasasn ozgirliik!
Kim nege iginde mutlu yasamay: istemezkil

Senin gibi dinsiz hi¢ kimse kalmasmn,
Benim gibi hig kimse yiiregi yarali olmasin.

Sekizinci Divan, Asiti "Baris" 1985
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JTI KOMITA ASITIXWAZEN SWEDERE

Silay I ser we
Ey nurovperwer
Zihhare, zinhar!
Disa nebi ger.
Ser pir dijware,
Kugtin 4 gewat
Weke gernasan
Bikin kéferat.
Ez ger naxwazim,
Dijware ev ser,
Dudi ber xwe ev
Hemi gk ii ter.
Li vé stéré
Agr diréji
Zar 4 zégén me
Tevan dikuji!
Byji aguti,
Byji azadi!
Buji serbesti,
Byji dilgadi!
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ISVEC BARIS KOMITESINE

Sizlere selam olsun

Ey insanseverler!
Sakin ha sakn!
Birdaha savas olmasm.

Savag ¢ok kéti,

Oliim ve yikim.
Kahramanlar gibi
Yasaym, bagiglayn.

Ben istemiyorum savas,

Cok cetindir o ugras.
Her seyi 6niine katar,
Kuru ve yas aywmadan!

Bu yildizdan ates yagar,

Her seyi alp yikar.
Coluk, ¢ocuk demeden
Timden dldiiriir...

Yagasin bang!

Yasasn ozgiirliik!
Yasasin serbestlik!
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Ez naxwazim ger

Disa bé cihan,

Xwin bé njandm,
Béur bi ziyan...

Agiti dixwazim,

Vé asitiya xwes.
Agitiya téde
Hemi kes riges.

Gul téde gin bén,

Cigek b1 ken bin.
Serbest i azad

Bé geyd i ben bin.

Cihan xog bibi
Gulgen i bostan,
Biji azadi,
Buji Kurdistan!
Bumri zordesti,
Bimrin koledar!
Kesek neméni
Ber diwar, hejar.
Ev stéra me
Bibi tev bilugt,
Cik i avik xwes
Bikin gigte-gigt.
Lé kesek neméni
Burgi i tazi.
Neyén guhén me

404



Yasasm insanca yagam!
Ben istemiyorum savas,
Yine diinyaya gelse savas,

Kan dékiilse,

Zarar sagilsal...

Barg istiyorum.
Giizel olan barsss.

Barig olunca

Herkes memnun.

Linde giiller yegersin,

Cigeklerin yiizii giilsiin.
Serbest ve ozgiir,
Bagimsiz ve prangasiz.

Diinya giizel olsun

Bag ve bahgelerle.

Yasasin 6zgiirliik,

Yasasin Kiirdistan!
Kahrolsun zorbalar!
Kahrolsun somiirgeciler!

Hig kimse kalmasin

Duvar dibinde sahipsiz.
Bu gezegenimiz
Tiimden cennet olsun,

Sergeler, kuglar dtsiin,

Iginde cvil-ewvil cvildasin.
Hig kimse kalmasin
Ag ve gplak,
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Qérin i gazi.
Dengé napalm
Neyé guhé nun.

Ez wer neménim

Bindesté dijmn.
Bindesté dijmm,
Nikanm razim,

Ez ger naxqwazim,

Azadixwazim!

Stockholm, 18. 11. 1979
Diwana 8'an, Agiti, 1985
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Kulaklarimiza gelmesin
Inilti ve sizilular.
Napalm bombalarmun sesi
Kulaklarimda duyulmasn!..
Diismamn boyundurugunda
Hig kimse kalmasmn tutsak!
Diigmarn boyundurugunda
Asla uyuyamam diinyada
Ben savag istemiyorum,
Ben ozgiirliik diyorum!

Stockholm, 18.11.1979
Sekizinci Divan, Asiti "Barig" 1985-



EM AZADIXWAZIN
Kurdin serbilindin
Naxwazin bindesti
Em azadixwazin
Doza me serbest.
1di em hestan
Nine rawestan
Xenger b1 destan
.Dwén Kurdstan.
Gelek xog i rindi
Pak i serbilindi
Tev bajar 4 gundi
Pak i dewlemendi.
Dijnun pi da ser
Dwén derxin der
Bi1 kom i legker
Bignn kurdistan.
Kurd gére, Ié dijmun
Zencir Il pégan
Gernas 4 mérxase
Lé teng biye meydan.
Zenciran bigkin
Derkevin meydan
Bignn em tola
Kurd i Kurdistan.
Diwana 8'an, Agiti, 1985
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Biz OZGURLUKCUYUZ
Bag1 dik olan Kiirtler
Artik kélelik istemezler.
Biz ézgiirliikgiyiiz,
Ozgiirliik bizim davamz.
Biz gayri uyandik,
Durmak yok artik.
Elde hanger bagirrrlar,
Yasasm Kirdistan, diye!
Cok hog ve giizel,
Temiz ve bagi dik!
Koy ve gehirlerle dolu olan
Zengin, varlikls Kirdistan...
Diismanlar seni ele gegirds,
Onlardan seni temizlemell,

Diizenli birlik ve askerler kurmals,
Kiirdistan't bagta basa geri almalt.

Kiirt aslandyr; ya diigman,
Zincirleri omuzlara atan

Yigitlik ve kahramanliklar: tikend;,
Artik meydanlar onlara daraldy!

Zincirleri kirin!

Meydanlara k!
Kiirtler ve Kiirdistan kurtulsun,
Onlar da gayn igleri alinsin!

Sekizinci Divan, Astti "Banis" 1985-
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HERIN S$SER

Duvé em tev bibin yek

Weke géran herin ger

Bulilémn ¢avbelek

Dijmun bigké bidmn ser

Xemlandi bin em bi ¢ek

Pésve hern It her der
Weke sér it wek piling
Xortno rabim hermn ceng!

Roja cengé vaye tét

Em tev jére I karm

Dujmun derxin ji welét

Ger em bimnin It karn

Lé bibarm ar i pét

Dem nézike dikarin
Weke sér i wek piling
Xortno rabin herin ceng!

Legker bikin sed hezar

Duwé nebi rawestan

Welat bigrin tevli dar

Ala me béte huldan

Bimri, bigki koledar!

Bijin Kurd & Kurdistan
Weke sér 4 wek piling
Xortno rabin herin ceng!

Diwana 8'an, Asiti, 1985
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SAVASA GIDIN

Hepimiz birlesmeliyiz,
Aslanlar gibi savasa gitmeliyiz.
Gézii korkusuzca daln,
Diisman yenilince kovalaym.
Silahlarla donanmalyiz,
Her sahada ilerlemeliyiz.
Aslan ve kaplanlar gibi silkinin,
Haydi, kalkin gengler savaga gidin!
Er meydan burda, iste geliyor,
Tiimimiiz onun igin galistyoruz.
Diigmans yurttan atmak igin
Eger bu ugurda élen olursa,
Nur iginde yatsin, yasasm,
Buna vakit ¢ok yakin.
Aslan ve kaplanlar gibi silkinin,
Haydi, kalkin gengler savaga gidin!
Askerinizi yizbinlere gikarm,
Durmayn, memleketi kurtann.
Tiim serveti sahiplerine verin,
Bizim bayragimz yiicelsin.
Olsiin, kahrolsun sémiirgeciler!
Yasasin Kiirtler ve Kiirdistan!
Aslan ve kaplanlar gibi silkinin,
Haydi, kalkin gengler savasa gidin!
Sekizinci Divan, Agits "Baris", 1985-
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KURDO NAMUSE RABE

Kurdo namise rabe

J1 bo me get we nabé
Li sorigé tén kugtin
L1 vir vexun gerabé!

J1 bo fidakariyé

Em dernegan vekin zii
Da birayén Irani
L: me nekm itabe.

Malii gekan veréln
Canbézaran bigémn
Lt wir bargi diménmn
Lt vir dixun kebabé!

Kelaginkof It nulde

Welk Erdegér i Sérkoh
Ala Kawa tu hilde
Guh med I afitabé.
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EY KURT NAMUS GUNUDUR KALK!

Ey Kiirnt, namus gindidiir kalk!

Bizim igin bu béyle olmaz.
Kurtulug miicadelesinde élenler oluyor,
Burada sarap icerek onlara bakmak olmaz!

Dayamgsmak igin ugrag: verelim,
Cabucak orgiitler agarak ¢alisalim.
Iranls kardeglerimiz
Bizi ayiplamasmnar.

Silah ve para yardimi yapm,

Ozgiirliik savasglarini savaganlara katin.
Orada savaganlar ag kalsyorlar,
Burada ise yeniliyor kebaplar!

Kelanginkof omuzlarda,

Erdeger ve Serkoh gibi (1)
Kawa'mun bayragin yiicelt
Gitsin ta giinege degin.
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Eger dwé azadi
Tu guh mede I gadi
" Zii derkeve ser saxan
Hetta roja me ji bé!

Lé ger tu jmperesti
Welat divé b sisti

Hévi diki tu avé

Ji leylan 6 serabél..

Zanum tu xweg egiti
Bermayé Mad a Miti
D serde rengé séri
Li Baximz 4 Hebabé!

Gel dixwazi tu rabi

Weke sér i gura bi
Dijrrun tu zi digkéni
Eger tu wek bira bi.

Cil sale dilbirinim

Cerg 4 huinay br xwinm
Weletparézi, lew ez
Dixwazim zd tu rabi!

Stockholm, 18 6 1980
Diwana 8'an, Agiti, 1985
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Eger 6zgiirliik istiyorsan

Bog yere sevinme,
Cabucak gtk daglara
Giin bize de dogar!..

Eger sen kadin tutkunu isen d
Otur sen oturdugun yerde.

Bu senin ¢oldeki seraptan

Suyu umut etmen gibidir.

Bilirim ki sen cesursun,

Med ve Mitilerden geliyorsun!
Savasta aslanlar gibisin,
Meydanlarin tek yigidisin.

Halkn sana yeter, kalk diyor!

Aslanlar gibi yigit olursan
Diigmanins ¢abuk yenersin,
Kardeg gibi omuz omuza verince...

Kirk yildir yiirekten yaralym,
Lim, cigerlerim kanaywp, durur.
Tim yunseverligimle sana sesleniyorum!
Yeter kalk iistiine bunu senden diliyorum!
Stockholm, 18.6.1980
Sekizinci Divan, Agiti "Baris", 1985
(1) Erdeger ve Serkoh : Yigitligi ile tannan iki Kiirt kahramans.
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